Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

BOLLETTINO UFFICIALE
DELLA REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

BULLETIN OFFICIEL
DE LA REGION AUTONOME VALLEE D’AOSTE

Aosta, 23 luglio 2019

)

Aoste, le 23 juillet 2019

Région Autonome

Regione Autonoma

DIREZIONE, REDAZIONE E AMMINISTRAZIONE:
Presidenza della Regione - Affari legislativi
Bollettino Ufficiale, Piazza Deffeyes,1 - 11100 AOSTA
Tel. (0165) 273305 - Fax (0165) 273869
E-mail: bur@regione.vda.it
Direttore responsabile: Dott.ssa Stefania Fanizzi.
Autorizzazione del Tribunale di Aosta n. 5/77 del 19.04.1977

DIRECTION, REDACTION ET ADMINISTRATION:
Présidence de la Région - Affaires législatives
Bulletin Officiel, 1 place Deffeyes-11100 AOSTE
Tél. (0165) 273305 - Fax (0165) 273869
E-mail: bur@regione.vda.it
Directeur responsable: Mme Stefania Fanizzi.
Autorisation du Tribunal d’Aoste n°® 5/77 du 19.04.1977

AVVISO
A partire dal 1° gennaio 2011 il Bollettino Ufficiale del-
la Regione Valle d’Aosta é pubblicato esclusivamente in
forma digitale. L’accesso ai fascicoli del BUR, disponibili
sul sito Internet della Regione http://www.regione.vda.it,
¢ libero, gratuito e senza limiti di tempo.

AVIS
A compter du 1 janvier 2011, le Bulletin officiel de la
Région autonome Vallée d’Aoste est exclusivement publié
en format numérique. L’accés aux bulletins disponibles
sur le site internet de la Région http://www.regione.vda.it
est libre, gratuit et sans limitation de temps.

SOMMARIO SOMMAIRE
INDICE CRONOLOGICO da pag. 2813 a pag. 2817 INDEX CHRONOLOGIQUE de la page 2813 a la page 2817
PARTE PRIMA PREMIERE PARTIE
Statuto Speciale ¢ norme di attuazione ....................... — | Statut Spécial et dispositions d’application ................ —
Leggi e regolamenti ........ccccooeeienieienieniinieeeceee 2818 | Lois et reglements .......ccoceeveereerierienienieieeeee e 2818
Corte coStituzionale .........c.eceeeeiverenenienenenenieneenes 2846 | Cour constitutionnelle ...........cccecevereninenenenenennene. 2846
Atti relativi ai referendum ............cocooeiiiiinieninnene — | Actes relatifs aux référendums .........c..cccceeverreenenne —
PARTE SECONDA DEUXIEME PARTIE
Atti del Presidente della Regione ...........ccccceevenerenenne. 2855 | Actes du Président de la Région ........cccocvevviveinnne 2855
Atti degli Assessori regionali ..........ccoceeeveeeveseenennens — | Actes des Assesseurs régionauX..........ecveeveeveereevennenns —
Atti del Presidente del Consiglio regionale ................ — | Actes du Président du Conseil régional ..........c..ccoc... —
Atti dei dirigenti regionali ...........ccccceevveeierreeeenreennnn, 2856 | Actes des dirigeants de la Région .........ccccceevevueennnnen. 2856
Deliberazioni della Giunta e del Consiglio regionale...... 2865 | Délibérations du Gouvernement et du Conseil régional.. 2865
AVVIST € COMUNICALL ..evvevieeiierieieieieieseesieeeeveeneiens 2902 | Avis et COMMUNIQUES ....ceevvrerrerreenrerirenresieereeeeeseeeeenns 2902
Atti emanati da altre amministrazioni ........................ 2902 | Actes émanant des autres administrations .................. 2902
PARTE TERZA TROISIEME PARTIE
Bandi e avvisi di CONCOTSI ...c..evvemveuveiieiiieniincricsiene 2964 | AVIS d€ CONCOUTS ...oviveieiiieieieieieieieeeeeieeie e 2964
Bandi e avvisi di gara .........occoeveiiiieneieeeee — | Avis d’appel d’offres ......cceviroeniiiiieeeeeeee —

Impaginazione grafica a cura di ZiP Adv - piazza dell’Unione, 4 - 65127 PESCARA



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE
PARTE PRIMA PREMIERE PARTIE
LEGGI E REGOLAMENTI LOIS ET REGLEMENTS

Legge regionale 9 luglio 2019, n. 9.

Approvazione del rendiconto generale della Regione
autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste per ’esercizio
finanziario 2018.

pag. 2818

CORTE COSTITUZIONALE

Loi régionale n° 9 du 9 juillet 2019,

portant approbation des comptes généraux de la Région
autonome Vallée d’Aoste pour D’exercice budgétaire
2018.

page 2818

COUR CONSTITUTIONNELLE

Avvocatura Generale dello Stato. Ricorso 26 giugno 2019, n. 75.

Pubblicazione disposta dal Presidente della Corte Costituzionale ai sensi dell’art. 20 delle Norme integrative per i giu-

dizi dinanzi alla Corte costituzionale.

pag. 2846

Avvocatura Generale dello Stato. Ricorso 26 giugno 2019, n. 77.

Pubblicazione disposta dal Presidente della Corte Costituzionale ai sensi dell’art. 20 delle Norme integrative per i giu-

dizi dinanzi alla Corte costituzionale.

pag. 2849

PARTE SECONDA

DEUXIEME PARTIE

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 4 luglio 2019, n. 283.

Sostituzione del rappresentante della Regione Autono-
ma Valle d’Aosta in seno al Consiglio di amministrazio-
ne della Fondazione Gran Paradiso — Grand Paradis e
nomina del Presidente.

pag. 2855

Ordinanza 11 luglio 2019, n. 292.

Strada regionale n. 46 della Valtournenche. Chiusura al
traffico stradale, dalla progressiva chilometrica 25+900,
circa (inizio paravalanghe Breuil- Cervinia), alla pro-
gressiva chilometrica 26+520, circa (fine paravalanghe
Breuil-Cervinia), in Localita “Breuil-Cervinia”, in Co-
mune di VALTOURNENCHE, onde consentire il collau-
do dei lavori di rifacimento dell’impianto di illumina-
zione della galleria.

pag. 2855

~ ACTES )
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 283 du 4 juillet 2019,

portant remplacement du représentant de la Région au-
tonome Vallée d’Aoste au sein du Conseil d’administra-
tion de la Fondation Grand-Paradis — Gran Paradiso et
nomination du président de celle-ci.

page 2855

Ordonnance n° 292 du 11 juillet 2019,

portant fermeture a la circulation de la route régio-
nale n° 26 de Valtournenche, entre le PK 25+900 (en-
trée du tunnel paravalanche de Breuil-Cervinia) et le
PK 26+520 (sortie du tunnel paravalanche de Breuil
Cervinia) approximativement, a Breuil-Cervinia, dans
la Commune de VALTOURNENCHE, afin de permettre
le récolement des travaux de réfection du systéme
d’éclairage du tunnel.

page 2855



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
DELLE FINANZE, ATTIVITA PRODUTTIVE
E ARTIGIANATO

Decreto 18 giugno 2019, n. 412.

Pronuncia di esproprio a favore del Comune di
RHEMES NOTRE DAME dei terreni siti nel Comune
di RHEMES NOTRE DAME necessari ai lavori di
risistemazione opera di presa della sorgente Entrelor
e sostituzione delle tubazioni di adduzione ai serbatoi
di accumulo siti in localita Broillat e Chaudanne e
contestuale determinazione dell’indennita provvisoria
di esproprio, ai sensi della Lr. 2 luglio 2004, n. 11.

pag. 2856
Decreto 18 giugno 2019, n. 413.

Pronuncia di esproprio a favore del Comune di BARD
c.f.: 00093700078 dei terreni siti nei Comuni di BARD e
DONNAS necessari ai lavori di riconfigurazione dell’a-
rea comunale adiacente al fabbricato della curia ve-
scovile e di manutenzione straordinaria della viabilita
alternativa al borgo di BARD e contestuale determina-
zione dell’indennita provvisoria di esproprio, ai sensi
della Lr. 2 luglio 2004, n. 11.

pag. 2858
Decreto 25 giugno 2019, n. 414.

Integrazione al Decreto del Direttore della Direzio-
ne espropriazioni e patrimonio n. 109, Rep. 2765 del
17/11/2008, concernente la “Pronuncia di esproprio a
favore della Regione Autonoma Valle d’Aosta di ter-
reni necessari ai lavori di sistemazione delle due curve
in successione alla progressiva Km. 16+000 in localita
Chez Les Bredy sulla S.R. n. 28 di Bionaz, in Comune di
OYACE”, trascritto presso la Conservatoria dei registri
immobiliari di AOSTA nel Registro generale n. 13148 e
Registro particolare n. 9468 il 18/11/2008.

pag. 2863

ASSESSORATO
DELLA SANITA, SALUTE
E POLITICHE SOCIALI

Provvedimento dirigenziale 28 giugno 2019, n. 3815.

Revoca dell’autorizzazione alla Clinica veterinaria
VERRES di VALENTE, DELPIANO, FERRARIS e
POMATI, rilasciata con DGR 718/2010, per I’esercizio
di attivita sanitaria nella struttura adibita a clinica ve-

2814

ACTES )
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

ASSESSORAT
DES FINANCES, DES ACTIVITES PRODUCTIVES
ET DE I’ARTISANAT

Acte n° 412 du 18 juin 2019,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
RHEMES-NOTRE-DAME, des biens immeubles situés
sur le territoire de celle-ci et nécessaires aux travaux de
remise en état de I’ouvrage de prise de la source Entrelor
et de remplacement des canalisations d’adduction de
I’eau aux réservoirs de mise en charge situés a Broillat
et a La Chaudanaz, ainsi que fixation des indemnités
provisoires d’expropriation y afférentes, aux termes de
la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.

page 2856

Acte n° 413 du 18 juin 2019,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
BARD (code fiscal : 00093700078), des biens immeubles
situés sur le territoire de celle-ci et de la Commune de
DONNAS et nécessaires aux travaux de réorganisation
de ’espace communal adjacent au batiment de la curie
épiscopale et d’entretien extraordinaire de la voie d’ac-
cés alternative au Bourg de BARD, ainsi que fixation
des indemnités provisoires d’expropriation y afférentes,
aux termes de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.
page 2858

Arrété n° 414 du 25 juin 2019,

modifiant I’acte du directeur des expropriations et du
patrimoine n° 109 du 17 novembre 2008, réf. n° 2765,
transcrit au Service de la publicité fonciére d’AOSTE
le 18 novembre 2008 sous le n°® 13148 du registre géné-
ral et sous le n°® 9468 du registre particulier et relatif
a expropriation, en faveur de I’Administration régio-
nale, des biens immeubles nécessaires a la réalisation
des travaux d’aménagement des deux détours situés au
PK 16+000 de la RR n° 28 de Bionaz, a Chez-les-Brédy,
dans la Commune d’OYACE.

page 2863

ASSESSORAT
DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE
ET DES POLITIQUES SOCIALES

Acte du dirigeant n° 3815 du 28 juin 2019,

retirant ’autorisation d’exercer une activité sanitaire
dans la structure qui accueille une clinique vétérinaire,
dans la Commune de VERRES, accordée par la déli-
bération du Gouvernement régional n° 718 du 19 mars



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

terinaria, sita in Comune di VERRES.
pag. 2864

DELIBERAZIONI
DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE
Deliberazione 28 giugno 2019, n. 873.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2019/2021,
per iscrizione di entrate a destinazione vincolata.

pag. 2865

Deliberazione 28 giugno 2019, n. 874.

Variazioni al bilancio di previsione, al documento tec-
nico di accompagnamento al bilancio e al bilancio fi-
nanziario gestionale, per il triennio 2019/2021, per
spostamenti tra le dotazioni di missioni e programmi
riguardanti le spese per il personale.

pag. 2873

Deliberazione 28 giugno 2019, n. 875.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2019/2021,
per prelievo dal fondo contenzioso.

pag. 2898

Deliberazione 28 giugno 2019, n. 893.

Approvazione dell’Accordo Integrativo Regionale per
la disciplina dei rapporti con i medici di medicina gene-
rale, in applicazione dell’Accordo Collettivo Nazionale
per la disciplina dei rapporti con i medici di medicina
generale in data 23 marzo 2005, ai sensi dell’art. 8 del
D.lIgs. 502/1992, sottoscritto in data 10 giugno 2019.

pag. 2901
AVVISI E COMUNICATI
ASSESSORATO
DELI’AMBIENTE, RISORSE NATURALI
E CORPO FORESTALE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R.
n° 12/2009, art. 20) relativo al progetto di realizzazione
della pista forestale denominata “Ru des Barriéres”, nel
Comune di RHEMES-SAINT-GEORGES.

pag. 2902

2815

2010 a Clinica veterinaria Verrés di Valente, Delpiano,
Ferraris e Pomati.

page 2864
DELIBERATIONS
DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL REGIONAL

GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 873 du 28 juin 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait de I’ins-
cription de recettes a affectation obligatoire.

page 2865

Délibération n° 874 du 28 juin 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du vire-
ment de crédits entre les chapitres relatifs aux missions et
aux programmes concernant les dépenses de personnel.
page 2873

Délibération n° 875 du 28 juin 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion
de la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du
prélevement de crédits du Fonds du contentieux.

page 2898

Délibération n° 893 du 28 juin 2019,

portant approbation de ’accord complémentaire régio-
nal pour la réglementation des rapports avec les méde-
cins généralistes, signé le 10 juin 2019, en application de
I’accord collectif national y afférent rendu applicable le
23 mars 2005, au sens de P’art. 8 du décret législatif n°
502 du 30 décembre 1992.

pag. 2901

AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DE I’ENVIRONNEMENT, DES RESSOURCES
NATURELLES ET DU CORPS FORESTIER

Avis de dépét d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 12/2009, art. 20) concernant le projet de réalisa-
tion de la piste forestiere nommé « Ru des Barrieres »,
dans la Commune de RHEMES-SAINT-GEORGES.
page 2902



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di CHALLAND-SAINT-VICTOR. Decreto 27
giugno 2019, n. 2.

Decreto di esproprio a favore del Comune di CHAL-
LAND-ST-VICTOR dei terreni interessati dalla realiz-
zazione del fabbricato “ad integrazione dei locali per la
microcomunita Juste Varisellaz, da adibire ad ambula-
torio” all’interno dell’area verde in localita Ville e dai
lavori di variante alla realizzazione del marciapiede
lungo la strada comunale Ville — Sizan, ai sensi della
L.R. 11 del 2 luglio 2004.

pag. 2902

Consorzio regionale per la tutela, I’incremento e I’eser-
cizio della pesca - Valle d’Aosta. Deliberazione 3 mag-
gio 2019, n. 8/a.

Approvazione conto consuntivo — anno 2018
pag. 2904

Consorzio regionale per la tutela, ’incremento e I’eser-
cizio della pesca - Valle d’Aosta. Deliberazione 3 mag-
gio 2019, n. 9/a.

Variazioni al bilancio di previsione 2019, applicazione
dell’avanzo di amministrazione accertato sulla base del
rendiconto dell’esercizio 2018.

pag. 2928

Azienda USL Valle d’Aosta. Deliberazione 10 luglio
2019, n. 256.

Pubblicazione di un avviso per 2 (due) incarichi caren-
ti di Emergenza Sanitaria Territoriale, con rapporto
esclusivo di 38 ore settimanali, accertati al 1° marzo
2019, ai sensi di quanto disposto dall’art. 7 dell’Accordo
Collettivo Nazionale 112 del 21 giugno 2018.

pag. 2929

_ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR. Acte n° 2
du 27 juin 2019,
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avec les médecins généralistes rendu applicable par la
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juin 2018.
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PARTE TERZA

TROISIEME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI
Azienda USL Valle d’Aosta.

Concorso pubblico, per titoli ed esami, per I’assunzio-
ne, a tempo indeterminato, di n. 2 Dirigenti sanitari
medici - appartenenti all’Area medica e delle Specialita
mediche - Disciplina di Pediatria da assegnare alla S.C
“Pediatria e Neonatologia” presso ’Azienda USL della
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AVIS DE CONCOURS
Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Concours externe, sur titres et épreuves, pour le recru-
tement, sous contrat a durée indéterminée, de deux mé-
decins — dirigeants sanitaires (secteur « Médecine et spé-
cialités médicales » — discipline « Pédiatrie »), a affecter
a la structure complexe « Pédiatrie et néonatologie »,



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 33

Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 23-07-2019
Valle d’Aosta. dans le cadre de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.
pag. 2964 page 2964

2817



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE PRIMA

PREMIERE PARTIE

LEGGI E REGOLAMENTI

Legge regionale 9 luglio 2019, n. 9.

Approvazione del rendiconto generale della Regione
autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste per ’esercizio
finanziario 2018.

IL CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato;
IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
promulga
la seguente legge:

Art. 1
(Approvazione del rendiconto generale
della Regione per [’esercizio 2018)

1. In conformita a quanto previsto dal decreto legislati-
vo 23 giugno 2011, n. 118 (Disposizioni in materia di
armonizzazione dei sistemi contabili e degli schemi di
bilancio delle Regioni, degli enti locali e dei loro orga-
nismi, a norma degli articoli 1 e 2 della legge 5 maggio
2009, n. 42), ¢ approvato il rendiconto generale della
Regione per I’esercizio finanziario 2018 di cui all’alle-
gato 1 alla presente legge, con le seguenti risultanze:

a) gestione della competenza dell’esercizio 2018:

1) iltotale delle entrate accertate nell’esercizio 2018
per la competenza propria dello stesso esercizio
risulta essere pari a euro 1.427.690.242,62, del-
le quali sono state riscosse, nell’esercizio 2018,
euro 1.310.649.207,78 e sono rimaste da riscuo-
tere, al 31 dicembre 2018, euro 117.041.034,84;

2) il totale delle spese impegnate nell’esercizio 2018
per la competenza propria dello stesso esercizio
risulta essere pari a euro 1.310.215.272,05, delle
quali sono state pagate, nell’esercizio 2018, euro
1.216.406.200,25 e sono rimaste da pagare, al 31
dicembre 2018, euro 93.809.071,80;

b) gestione dei residui dell’esercizio 2018:

2818

LOIS ET REGLEMENTS
Loi régionale n° 9 du 9 juillet 2019,

portant approbation des comptes généraux de la Région
autonome Vallée d’Aoste pour I’exercice budgétaire
2018.

LE CONSEIL REGIONAL
a approuve ;
LE PRESIDENT DE LA REGION
promulgue
la loi dont la teneur suit :

Art. 1¢
(Approbation des comptes généraux de la Région pour
l’exercice 2018)

1. Aux termes du décret législatif n® 118 du 23 juin 2011
(Dispositions en matiére d’harmonisation des systémes
comptables et des modéles de budget des Régions, des
collectivités locales et de leurs organismes, conformé-
ment aux art. 1" et 2 de la loi n° 42 du 5 mai 2009), les
comptes généraux de I’exercice budgétaire 2018 de la
Région sont approuvés tels qu’ils figurent a I’annexe 1,
et les résultats sont les suivants :

a) Gestion de la comptabilité d’exercice :

1) Le montant global des recettes constatées au
cours et au titre de I’exercice 2018 s’éléve a
1 427 690 242,62 euros, dont 1 310 649 207,78
euros ont été recouvrés en cours d’exercice et
117 041 034,84 euros restent a recouvrer au 31
décembre 2018 ;

2) Le montant global des dépenses engagées au
cours et au titre de 1’exercice 2018 s’éléve a
1310 215 272,05 euros, dont 1 216 406 200,25
euros ont été payés en cours d’exercice et
93 809 071,80 euros restent a payer au 31 dé-
cembre 2018 ;

b) Gestion des restes :
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1) i residui attivi dell’esercizio 2017 e dei prece-
denti, determinati al 1° gennaio 2018, risulta-
no essere pari a euro 114.031.598,88, dei qua-
li sono stati riscossi, nell’esercizio 2018, euro
66.160.960,42, sono stati inviati in economia
euro 4.008.934,06 e sono rimasti da riscuotere,
al 31 dicembre 2018, euro 43.861.704,40;

2) i residui passivi dell’esercizio 2017 e dei pre-
cedenti, determinati al 1° gennaio 2018, risul-
tano essere pari a euro 192.233.494,86, dei
quali sono stati pagati, nell’esercizio 2018, euro
160.927.240,40, sono stati inviati in economia
euro 7.254.788,33 e sono rimasti da pagare, al
31 dicembre 2018, euro 24.051.466,13;

3) il totale complessivo dei residui attivi risultan-
ti al 31 dicembre 2018 ¢ determinato in euro
160.902.739,24;

4) il totale complessivo dei residui passivi risul-
tanti al 31 dicembre 2018 & determinato in euro
117.860.537,93;

¢) fondo pluriennale vincolato in spesa:

1) il fondo pluriennale vincolato in spesa, al 31 di-
cembre 2018, ammonta ad euro 149.133.710,46,
di cui euro 11.254.345,75 di parte corrente e
euro 137.879.364,71 di parte capitale;

d) gestione di cassa:

1) il fondo di cassa, al 1° gennaio 2018, risultava
pari a euro 263.872.922,54; le riscossioni effet-
tuate nel corso dell’esercizio sono state pari a
euro 1.376.810.168,20 e i pagamenti pari a euro
1.377.333.440,65; la situazione di cassa alla
chiusura dell’esercizio 2018 & determinata in
euro 263.349.650,09;

e) risultato di amministrazione:

1) il risultato di amministrazione, al 31 dicembre
2018, ¢ pari ad euro 157.258.140,94; la quota
accantonata nel risultato di amministrazione
ammonta a euro 78.014.283,03, mentre la quo-
ta vincolata ammonta a euro 56.147.829,10; per
effetto degli accantonamenti e dei vincoli, 1’a-
vanzo di amministrazione disponibile al 31 di-
cembre 2018 ¢ pari a euro 23.096.028,81;

f) risultati della gestione economico-patrimoniale:
1) lo stato patrimoniale al 31 dicembre 2018, deri-

vante dalle risultanze della gestione economico
patrimoniale, adottata ai fini conoscitivi ai sensi
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1) Le montant global des restes a recouvrer au titre
de I’exercice 2017 et des exercices précédents
s’élevait a 114 031 598,88 euros au 1¢ janvier
2018, dont 66 160 960,42 euros ont été recou-
vrés au cours de ’exercice 2018, 4 008 934,06
euros ont été effacés et 43 861 704,40 euros
restent a recouvrer au 31 décembre 2018 ;

2) Le montant global des restes a payer au titre
de I’exercice 2017 et des exercices précédents
s’élevait a 192 233 494,86 euros au 1 janvier
2018, dont 160 927 240,40 euros ont été payés
au cours de I’exercice 2018, 7 254 788,33 euros
ont été effacés et 24 051 466,13 euros restent a
payer au 31 décembre 2018 ;

3) Le montant global des restes a recouvrer s’¢éléve,
au 31 décembre 2018, a 160 902 739,24 euros ;

4) Le montant global des restes a payer s’éléve, au
31 décembre 2018, a 117 860 537,93 euros ;

¢) Fonds pluriannuel a affectation obligatoire de la
partie dépenses :

1) Le fonds pluriannuel a affectation obligatoire de
la partie dépenses s’éléve, au 31 décembre 2018,
a 149 133 710,46 euros, dont 11 254 345,75
euros au titre des dépenses courantes et
137 879 364,71 euros au titre des dépenses d’in-
vestissement ;

d) Gestion de la comptabilité de caisse :

1) Le fonds de caisse s’élevait a 263 872 922,54 cu-
ros au 1¢ janvier 2018 ; les recouvrements ef-
fectués au cours de I’exercice 2018 étant de
1 376 810 168,20 euros et les paiements de
1 377 333 440,65 euros, la situation de caisse
a la cloture de I’exercice 2018 fait état de
263 349 650,09 euros ;

e) Résultat comptable :

1) Le résultat comptable de ’exercice s’éleve a
157 258 140,94 euros au 31 décembre 2018 ;
les crédits mis en provision se chiffrent a
78 014 283,03 euros et ceux a affectation obli-
gatoire a 56 147 829,10 euros, ce qui fait que
I’excédent budgétaire au 31 décembre 2018 est
de 23 096 028,81 euros ;

f) Résultats de la gestion économique et patrimoniale :
1) La situation patrimoniale au 31 décembre 2018,

dérivant des résultats de la gestion économique
et patrimoniale adoptée a des fins de connais-
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dell’articolo 2 del d.lgs. 118/2011, ¢ approvato
nelle seguenti risultanze finali:

totale dell’attivo euro 4.087.768.910,84;
totale del passivo euro 4.087.768.910,84;
di cui patrimonio netto euro 2.893.041.789,84;

2) il conto economico dell’esercizio ¢ approva-
to con un risultato economico positivo di euro
11.646.594,99.

Art. 2
(Approvazione del rendiconto consolidato
Giunta - Consiglio per [’esercizio 2018)

Ai sensi degli articoli 11, commi 8 € 9, ¢ 63, comma 3,
del d.1gs. 118/2011, ¢ approvato il rendiconto consoli-
dato per I’esercizio finanziario 2018, comprensivo del
conto del bilancio, del conto economico e dello stato
patrimoniale della Giunta regionale - Consiglio regio-
nale di cui all’allegato 2 alla presente legge.

Art. 3
(Approvazione dell’allegato definitivo dimostrativo

della disaggregazione delle spese di personale
dell’esercizio 2018)

Ai sensi dell’articolo 14, comma 3bis, del d.lgs.
118/2011, ¢ approvato il documento definitivo dimo-
strativo della disaggregazione delle spese di personale
dell’esercizio 2018, come risultante dall’allegato 3 alla
presente legge.

Art. 4
(Regolarizzazioni contabili di chiusura
dell’esercizio 2018)

Al bilancio di previsione per il triennio 2018/2020 sono
apportate, a correzione di errori riscontrati, le seguenti
rettifiche di chiusura sull’esercizio 2018:

a) Parte Spesa, missione 9 (Sviluppo sostenibile e
tutela del territorio e dell’ambiente) programma
04 (Servizio idrico integrato): riduzione di euro
703.250,16 del fondo pluriennale vincolato;

Parte Spesa, missione 10 (Trasporti e diritto alla

mobilita) programma 001 (Trasporto ferroviario):

aumento di euro 703.250,16 del fondo pluriennale
vincolato;

c) Parte Spesa, missione 16 (Agricoltura, politiche
agroalimentari e pesca) programma 01 (Sviluppo
del settore agricolo e del sistema agroalimentare):
riduzione di euro 13.075,00 in conto competenza e
di cassa;

d) Parte Spesa, missione 99 (Servizi per conto terzi)
programma 01 (Servizi per conto terzi - Partite di
giro): aumento di euro 13.075,00 in conto compe-

b)
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sance au sens de I’art. 2 du décret législatif
n° 118/2011, est approuvée comme suit :

total des actifs 4087 768 910,84 euros ;
total des passifs 4087 768 910,84 euros ;
patrimoine net 2 893 041 789,84 euros ;

2) Le compte de résultat est approuvé avec un résultat
positif de 11 646 594,99 euros.

Art. 2
(Approbation des comptes consolidés du Gouvernement
régional et du Conseil régional pour I’exercice 2018)

Aux termes des huitiéme et neuvieme alinéas de
I’art. 11 et du troisiéme alinéa de I’art. 63 du décret 1é-
gislatif n® 118/2011, les comptes consolidés de I’exer-
cice budgétaire 2018 comprenant le compte budgé-
taire, le compte de résultat et la situation patrimoniale
du Gouvernement régional et du Conseil régional sont
approuvés tels qu’ils figurent a I’annexe 2.

Art. 3
(Approbation du document définitif illustrant [
a désagrégation des dépenses de personnel au titre
de I’exercice 2018)

Aux termes du troisiéme alinéa bis de I’art. 14 du dé-
cret législatif n° 118/2011, le document définitif illus-
trant la désagrégation des dépenses de personnel au
titre de ’exercice 2018 est approuvé tel qu’il figure a
I’annexe 3.

Art. 4
(Régularisations comptables
de cloture de [’exercice 2018)

Le budget prévisionnel 2018/2020 fait I’objet des rec-
tifications de cloture de 1’exercice 2018 indiquées ci-
apres, a titre de correction d’erreurs constatées :

a) Partie dépenses, mission 9 (Développement du-
rable et protection du territoire et de 1’environne-
ment), programme 04 (Service hydrique intégré) :
réduction de 703 250,16 euros du fonds plurian-
nuel a affectation obligatoire ;

b) Partie dépenses, mission 10 (Transports et droit
a la mobilité), programme 001 (Transports ferro-
viaires) : augmentation de 703 250,16 euros ;

c) Partie dépenses, mission 16 (Agriculture, poli-
tiques agro-alimentaires et péche), programme 01
(Développement du secteur agricole et du systéme
agro-alimentaire) : réduction de 13 075 euros au
titre de la comptabilité d’exercice et de la compta-
bilité de caisse ;

d) Partie deépenses, mission 99 (Services pour le
compte de tiers), programme 01 (Services pour le
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tenza e di cassa.

Art. 5
(Pubblicazione del rendiconto generale)

1. Ai sensi dell’articolo 66 del d.Igs. 118/2011, il rendi-
conto generale della Regione e il rendiconto consolida-
to sono pubblicati integralmente nell’apposita sezione
bilanci del sito istituzionale della Regione. Un estratto
dei rendiconti, contenente il testo di legge e 1 seguenti
prospetti, sono pubblicati nel Bollettino ufficiale della
Regione:

a) quadro generale riassuntivo;

b) riepilogo generale delle entrate;

¢) riepilogo generale delle spese per missioni;

d) riepilogo generale delle spese per titoli;

e) prospetto degli equilibri di bilancio;

f) prospetto dimostrativo del risultato di amministra-
zione;

g) conto economico;

h) stato patrimoniale attivo e passivo.

Art. 6
(Dichiarazione d urgenza)

1. La presente legge ¢ dichiarata urgente ai sensi dell’ar-
ticolo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per la
Valle d’Aosta ed entra in vigore il giorno successivo a
quello della sua pubblicazione nel Bollettino ufficiale
della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla os-
servare come legge della Regione autonoma Valle d’ Aosta/
Vallée d’Aoste.

Aosta, 9 luglio 2019.
11 Presidente
Antonio FOSSON
LAVORI PREPARATORI

Disegno di legge n. 27;

- di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 590 del
10/05/2019);

- Presentato al Consiglio regionale in data 14/05/2019;

- Assegnato alla II* Commissione consiliare permanente
in data 20/05/2019;

- Acquisito il parere della II Commissione consiliare
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compte de tiers — Mouvements d’ordre) : augmen-
tation de 13 075 euros au titre de la comptabilité
d’exercice et de la comptabilité de caisse.

Art. 5
(Publication des comptes généraux)

1. Aux termes de I’art. 66 du décret législatifn® 118/2011,
les comptes généraux de la Région et les comptes
consolidés sont intégralement publiés dans la section
du site internet de la Région prévue a cet effet et les
picces suivantes sont publiées au Bulletin officiel de la
Région :

a) Récapitulatif général ;

b) Résumé général des recettes ;

¢) Résumé général des dépenses réparties par mis-
sions ;

d) Résumé général des dépenses réparties par titres ;

e) Tableau des équilibres budgétaires ;

f) Tableau explicatif du résultat comptable ;

g) Compte de résultat ;

h) Situation patrimoniale (actifs et passifs).

Art. 6
(Déclaration d’urgence)

1. La présente loi est déclarée urgente aux termes du troi-
siéme alinéa de I’art. 31 du Statut spécial pour la Vallée
d’Aoste et entre en vigueur le jour qui suit celui de sa
publication au Bulletin officiel de la Région.

Quiconque est tenu de 1’observer et de la faire observer
comme loi de la Région autonome Valle d’Aosta/Vallée
d’Aoste.

Fait a Aoste, le 9 juillet 2019.

Le président,
Antonio FOSSON

TRAVAUX PREPARATOIRES
Projet de loi n. 27,

- alinitiative du Gouvernement Régional (délibération
n. 590 du 10/05/2019);

- présenté au Conseil régional en date du 14/05/2019;

- soumis a la II* Commission permanente du Conseil en
date du 20/05/2019;

- examiné par la I[I° Commission permanente du Conseil
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permanente espresso in data 10/06/2019, e relazione
del Consigliere MARQUIS;

Approvato dal Consiglio regionale nella seduta del
03/07/2019 con deliberazione n. 733/XV;,

Larticolo 6 relativo all’urgenza ¢ approvato con la
maggioranza prescritta dal terzo comma dell’articolo
31 dello Statuto speciale per la Valle d’Aosta;

Trasmesso al Presidente della Regione in data
04/07/2019;
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qui a exprimé avis en date du 10/06/2019 et rapport du
Conseiller MARQUIS;

approuvé par le Conseil régional lors de la séance du
03/07/2019 délibération n. 733/XV;

Larticle 6 concernant ['urgence est approuvé avec la
majorité prévue par le troisiéme alinéa de 1’article 31
du Statut spécial pour la Vallée d’Aoste;

transmis au Président de la Région en date du
04/07/2019;
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CONTO DEL BILANCIO
EQUILIBRI DI BILANCIO
(solo per le Regioni)*
Ccon
ACCE
EQUILIBRI DI BILANCIO I(MPEG
ALL'
Utilizzo risultato di amministrazione destinata al finanziamento delle spese correnti e al rimborso di prestiti (+)
Ripiano disavanzo di amministrazione esercizio precedente (1) )
Fondo pluriennale vincolato per spese correnti iscritto in entrata (+)
Entrate titoli 1-2-3 (+)
Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso dei prestiti da amministrazioni pubbliche (2) (+)
Entrate Titolo 4.03 - Altri trasferimenti in conto capitale (+)
Entrate in ¢/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti (3) (+)
Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti (+)
Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o dei principi contabili (+)
Spese correnti )
Fondo pluriennale vincolato di parte corrente (di spesa)®) )
Spese Titolo 2.04 - Altri trasferimenti in conto capitale )
Variazioni di attivita finanziarie (se negativo)) )
Rimborso prestiti )
- di cui Fondo anticipazioni di liquidita (DL 35/2013 e successive modifiche e rifinanziamenti)
- di cui per estinzione anticipata di prestiti
A) Equilibrio di parte corrente
Utilizzo risultato di amministrazione per il finanziamento di spese d'investimento (+)
Fondo pluriennale vincolato per spese in conto capitale iscritto in entrata (+)
Entrate in conto capitale (titolo 4) (+)
Entrate Titolo 5.01.01 - Alienazioni di partecipazioni (+)
Entrate per accensione prestiti (titolo 6) (+)
Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso di prestiti da amministrazioni pubbliche () )
Entrate in ¢/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti (3) )
Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o dei principi contabili (=)
Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti )
Entrate Titolo 4.03 - Altri trasferimenti in conto capitale )
Spese in conto capitale )
Fondo pluriennale vincolato in c/capitale (di spesa)® )
Spese Titolo 2.04 - Altri trasferimenti in conto capitale (+)
Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale )
Disavanzo pregresso derivante da debito autorizzato e non contratto )
Variazioni di attivita finanziarie (se positivo)®S) (+)
B) Equilibrio di parte capitale
Utilizzo risultato di amministrazione per I'incremento di attivita finanziarie (©) (+)
Entrate titolo 5.00 - Entrate da riduzione di attivita' finanziarie (+)
Spese titolo 3.00 - Spese per incremento attivita' finanziarie )
Entrate Titolo 5.01.01 - Alienazioni di partecipazioni )
Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale )
C) Variazioni attivita finanziaria
EQUILIBRIO FINALE (D=A+B)
Saldo corrente ai fini della copertura degli investimenti pluriennali delle Autonomie speciali
A) Equilibrio di parte corrente
Utilizzo risultato di amministrazione per il finanziamento di spese correnti e al rimborso di prestiti “)
Entrate non ricorrenti che non hanno dato copertura a impegni )
Equilibrio di parte corrente ai fini della copertura degli investimenti plurien.
1) Escluso il disavanzo derivante dal debito autorizzato e non contratto.
2) Corrispondono alle entrate in conto capitale relative ai soli contributi agli investimenti destinati al rimborso prestiti corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario con codifica E.4.02.06.00.000.
3) 11 corrispettivo della cessione di beni immobili pud essere destinato all'estinzione anticipata di prestiti - principio applicato della contabilita finanziaria 3.13.
4) Indicare I'importo dello stanziamento definitivo.
5) Indicare l'importo della lettera C).
(6) Nel rispetto delle priorita previste dall'ordinamento.
(7 Le spese correnti finanziate da entrate con specifico vincolo di destinazione comprendono quelle finanziate da entrate vincolate accertate nell'esercizio e da FPV d'entrata.
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PROSPETTO DIMOSTRATIVO DEL RISULTATO DI AMMINISTRAZIONE

Allegato a) Risultato di amministrazione

GESTIONE

RESIDUI

COMPETENZA

TOTALE

FONDO CASSA AL 1° GENNAIO

263.872.922,54

RISCOSSIONI +) 66.160.960 42 1.310.649.207,78 1.376.810.168,20
PAGAMENTI “) 160.927.240 40 1.216.406.200,25 1.377.333.440,65
SALDO DI CASSA AL 31 DICEMBRE =) 263.349.650.09
PAGAMENTI PER AZIONI ESECUTIVE NON REGOLARIZZATE AL 31 DICEMBRE “) 0.00
FONDO DI CASSA AL 31 DICEMBRE =) 263.349.650.09
RESIDUI ATTIVI (+) 43.861.704.40 117.041.034.84 160.902.739 24
DI CUI DERIVANTI DA ACCERTAMENTI DI TRIBUTI EFFETTUATI SULLA BASE DELLA STIMA DEL 0,00
DIPARTIMENTO DELLE FINANZE

RESIDUI PASSIVI “) 24.051.466.13 93.809.071,80 117.860.537,93
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE CORRENTI () “) 11.254.345.75
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE IN CONTO CAPITALE () ) 137.879.364,71
RISULTATO DI AMMINISTRAZIONE AL 31/12/2018 (A)® =) 157.258.140,94

Composizione del risultato di -azione al 31 di bre 2018:

Parte accantonata

Fondo crediti di dubbia esigibilita al 31/12/2018 )

Accantonamento residui perenti al 31/12/2018 (solo per le regioni) ()

Fondo anticipazioni liquidita DL 35 del 2013 e successive modifiche e rifinanziamenti
Fondo perdite societa partecipate

Fondo contenzioso

Altri accantonamenti

Parte vincolata

Vincoli derivanti da leggi e dai principi contabili
Vincoli derivanti da trasferimenti

Vincoli derivanti dalla contrazione di mutui
Vincoli formalmente attribuiti dall'ente

Altri vincoli

Parte destinata agli investimenti

Totale parte accantonata (B)

Totale parte vincolata (C)

Totale parte destinata agli investimenti (D)

Totale parte disponibile (E=A-B-C-D)

Se E ¢ negativo, tale importo & iscritto tra le spese del bilancio di previsione come disavanzo da ripianare ()

19.500.000.00
13.558.410.25

0.00
23.010.247.49
21.945.625.29

0.00

78.014.283,03

46.360.059.20
2.112.075.39
0.00
7.675.694,51

0,00

56.147.829,10

0,00

23.096.028.81

(1) Indicare l'importo del fondo pluriennale vincolato risultante dal conto del bilancio (in spesa).

(2)  Se negativo, le regioni indicano in nota la quota del disavanzo corrispondente al debito autorizzato e non contratto, distintamente da quella derivante dalla gestione ordinaria.

(3)  Non comprende il fondo pluriennale vincolato.

(4)  Indicare I'importo del Fondo crediti di dubbia esigibilita risultante dall'allegato 8 c).
(5)  Solo per le regioni Indicare I'importo dell'accantonamento per residui perenti al 31 dicembre.2018

(6) 1In caso di risultato negativo, le regioni indicano in nota la quota del disavanzo corrispondente al debito autorizzato e non contratto, distintamente da quella derivante dalla gestione ordinaria e iscrivono nel passivo del
bilancio di previsione N I'importo di cui alla lettera E, distinguendo le due componenti del disavanzo. A decorrere dal 2016 si fa riferimento all'ammontare del debito autorizzato alla data del 31 dicembre 2015.

2829



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

CONTO ECONOMICO

Allegato n.10 - Rendiconto della gestione

CONTO ECONOMICO 2018 2017 Riferimento e
A) COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE
1 Proventi da tributi 1.108.145.765,61 1.123.991.645.88
2 Proventi da fondi perequativi 0,00 0.00
3 Proventi da trasferimenti e contributi 48.191.507 26 76.587.757.83
a Proventi da trasferimenti correnti 25.183.677,88 41.159.667,39 ASc
b Quota annuale di contributi agli investimenti 181.917,61 126.796,57 E20c
c Contributi agli investimenti 22.825911,77 35.301.293.87
4 Ricavi delle vendite e prestazioni e proventi da servizi pubblici 22.989.600.46 2246483583 | Al Ala
a Proventi derivanti dalla gestione dei beni 20.127.026.58 19.507.780.63
b Ricavi della vendita di beni 46.195,14 74.230.02
c Ricavi e proventi dalla prestazione di servizi 2.816.378,74 2.882.825,18
5 Variazioni nelle rimanenze di prodotti in corso di lavorazione, etc. (+/-) 0,00 000 | A2 A2
6 Variazione dei lavori in corso su ordinazione 0,00 000 | A3 A3
7 Incrementi di immobilizzazioni per lavori interni 0,00 000 | A4 A4
8 Altri ricavi e proventi diversi 121.389.189,04 199.785.636,14 | AS ASaeb
TOTALE COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE (A) 1.300.716.062,37 1.422.829.875,68
B) COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE
9 Acquisto di materie prime e/o beni di consumo 3.541.266,14 2.998.907.22 | B6 B6
10 Prestazioni di servizi 137.831.806.31 134.228.191.34 | B7 B7
11 Utilizzo beni di terzi 3.803.075.06 4.073.16592 | B8 B8
12 Trasferimenti e contributi 765.085.653 87 792.268.438.03
a Trasferimenti correnti 719.828.629.01 730.633.877.31
b Contributi agli investimenti ad Amministrazioni pubb. 24.505.519,77 23.124.016.93
c Contributi agli investimenti ad altri soggetti 20.751.505.09 38.510.543.79
13 Personale 231.205.539.54 225.958.506.40 | B9 B9
14 Ammortamenti e svalutazioni 38.582.819.45 29.018.923,19 | BI10 B10
a Ammortamenti di i i Immateriali 1.763.394 35 1.335.579,15 | Bl0a Bl10a
b Ammortamenti di immobilizzazioni materiali 33.362.563.85 26.699.48445 | B10b B10b
c Altre svalutazioni delle immobilizzazioni 0.00 000 | BlOc B10c
d Svalutazione dei crediti 3.456.86125 983.859,59 | Bl0d B10d
15 Variazioni nelle rimanenze di materie prime e/o beni di consumo (+/-) 29.948.15 -9.85791 | BIl BIl
16 Accantonamenti per rischi 0,00 000 | BI2 BI12
17 Altri accantonamenti 26.366.564.48 8.365.405.63 | BI3 BI3
18 Oneri diversi di gestione 8.946.948.16 9.319.002,11 Bl4 Bl4
TOTALE COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE (B) 1.215.393.621,16 1.206.220.681,93
DIFFERENZA FRA COMP. POSITIVI E NEGATIVI DELLA GESTIONE (A-B) 8532244121 216.609.193,75
C) PROVENTI ED ONERI FINANZIARI
Proventi finanziari
19 Proventi da partecipazioni 27.762.350,30 3.801.67241 | CI5 Cl15
a da societi; % controllate 0.00
b da societi; s partecipate 380167241
c da altri soggetti 0.00
20 Altri proventi finanziari 7.562.054 28 7475.159.58 | Cl6 Cl16
Totale proventi finanziari 35.324.404,58 11.276.831,99
Oneri finanziari
21 Interessi ed altri oneri finanziari 28.256.881,58 23.597.767.31 | C17 Cc17
a Interessi passivi 23.957.989.04 23.597.767.31
b Altri oneri finanziari 4.298.892,54 0,00
Totale oneri finanziari 28.256.881,58 23.597.767 31
TOTALE PROVENTI ED ONERI FINANZIARI (C) 7.067.523,00 -12.320.935,32
D) RETTIFICHE DI VALORE ATTIVITA' FINANZIARIE
22 Rivalutazioni 4.770.379,54 000 | DI D18
23 Svalutazioni 81.622.646 44 54002 | DI9 D19
TOTALE RETTIFICHE (D) -76.852.266,90 -540,02
E) PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI
24 Proventi straordinari 21.265.247,92 22.740.709,16 | E20 E20
a Proventi da permessi di costruire 0,00 0.00
b Proventi da trasferimenti in conto capitale 0,00 0,00
¢ | Sopravvenienze attive ¢ insussistenze del passivo 2051297661 22.120072.87 E20b
d Plusvalenze patrimoniali 75227131 620.636.29 E20c
e Altri proventi straordinari 0.00 0.00
Totale proventi straordinari 21.265.247,92 22.740.709,16
25 Oneri straordinari 10.430.462.91 225343382 | E21 E21
a Trasferimenti in conto capitale 3.126.210,15 1.669.515.14
b Sopravvenienze passive e insussistenze dell'attivo 7.191.602.02 583.918.68 E21b
c Minusvalenze patrimoniali 112.650.74 0.00 E2la
d Altri oneri straordinari 0,00 0.00 E21d
Totale oneri straordinari 10.430.462,91 2.253.433,82
TOTALE PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI (E) 10.834.785,01 20.487.275,34
RISULTATO PRIMA DELLE IMPOSTE (A-B+C+D+E) 26.372.482,32 224.774.993,75
26 Imposte 14.725.887,33 14.444.186,82 | E22 E22
CONTO ECONOMICO 2018 2017 Riler e e
| RISULTATO DELL'ESERCIZIO 11.646.594,99 210.330.806,93 | E23 E23
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STATO PATRIMONIALE - ATTIVO
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) 2018 2017 Riferimento oo
A) CREDITI vs.LO STATO ED ALTRE AMMINISTRAZIONI 0.00 000 | A A
PUBBLICHE PER LA PARTECIPAZIONE AL FONDO DI
DOTAZIONE
TOTALE CREDITI vs PARTECIPANTI (A) 0,00 0,00
B) IMMOBILIZZAZIONI
1 Immobilizzazioni immateriali BI BI
1 Costi di impianto e di ampliamento 0.00 0,00 | BII BI1
2 Costi di ricerca sviluppo e pubblicit? 0,00 0,00 | BI2 BI2
3 Diritti di brevetto ed utilizzazione opere dell'ingegno 5.731.450.03 348298243 | BI3 BI3
4 Concessioni, licenze, marchi e diritti simile 0.00 000 | BI4 Bl4
5 Avviamento 0,00 0,00 | BIS BIS
6 Immobilizzazioni in corso ed acconti 479.016,76 288.377,65 | BI6 BI6
9 Altre 16.269.70 0,00 | BI7 BI7
Totale immobilizzazioni immateriali 6.226.736,49 3.771.360,08
Immobilizzazioni materiali (3.
1 1 Beni demaniali 546.161.750,75 541.651.923,09
1.1 Terreni 719.408.02 577.487.52
1.2 Fabbricati 122.750.903.10 119.577.740 28
1.3 Infrastrutture 231.790.267 43 229.050.438.,78
1.9 Altri beni demaniali 190.901.172.20 192.446.256 51
1 2 Altre immobilizzazioni materiali (3) 456.160.561,49 440.531.501,29
2.1 Terreni 27.941.493 94 28.127.275 48 BIIl BIIl
a di cui in leasing finanziario 0.00 0.00
22 Fabbricati 227.406.973,78 21454795578
a di cui in leasing finanziario 0.00 0,00
23 Impianti e macchinari 461647875 441159556 | BII2 BII2
a di cui in leasing finanziario 0,00 0,00
24 Attrezzature industriali e commerciali 1.781.843.54 1.162.772,72 | B3 BII3
25 Mezzi di trasporto 1.749.297 24 2.008.847.,82
2.6 Macchine per ufficio e hardware 616.106,46 446.221,86
27 Mobili e arredi 1.983.492 .40 2.061.146,52
28 Infrastrutture 186.038.298.99 187.031.820 47
299 Altri beni materiali 402657639 733.865.08
3 Immobilizzazioni in corso ed acconti 75.610.455,06 36.190.08946 | BIIS BIIS
Totale immobilizzazioni materiali 1.077.932.767,30 1.018.373.513,84
v Immobil: ioni Finanziarie (1
1 Partecipazioni in 501.171.549,68 533.881.477,81 | BIIII BIIIT
a imprese controllate 471.237.740.68 503.923.907.56 | Blllla Blllla
b imprese partecipate 29.933.809.00 2995757025 | BIIIb BIITIb
c altri soggetti 0,00 0,00
2 Crediti verso 2.072.804.678,57 2.099.953.383,23 | BII2 BIII2
a altre amministrazioni pubbliche 000 0,00
b imprese controllate 1.601.984.713.36 1.654.545.320,97 | BlII2a BlII2a
¢ imprese partecipate 0.00 0,00 | BII2b BIII2b
d altri soggetti 470.819.96521 445.408.062,26 | BlIII2c BIII2d BIII2d
3 Altri titoli 357.160.20 13.633,62 | B3
Totale immobilizzazioni finanziarie 2.574.333.388,45 2.633.848.494,66
TOTALE IMMOBILIZZAZION! 3.658.492.892,24 3.655.993.368,58
C) ATTIVO CIRCOLANTE
1 Rimanenze 89.031,14 118.979.29 | CI CI
Totale Rimanenze 89.031,14 118.979,29
n Crediti (2
1 Crediti di natura tributaria 73.401.673,02 17.835.262,30
a Crediti da tributi destinati al finanziamento della sanit? 0,00 0.00
b Altri crediti da tributi 73.401.673,02 17.835.262,30
c Crediti da Fondi perequativi 0,00 0,00
2 Crediti per trasferimenti e contributi 43.070.674,08 46.509.309 45
a verso amministrazioni pubbliche 30.740.232.83 37.668.021.55
b imprese controllate 2.808.134.94 000 | Cl2 CI2
c imprese partecipate 0.00 0,0 | CI3 cI3
d verso altri soggetti 9.522.306.31 8.841.287.90
3 Verso clienti ed utenti 5.155.842.86 3.071.01483 | CIIl I
4 Altri Crediti 25.961.695.88 28.641.63747 | CIIS CIs
a verso l'erario 146.242,02 396.895,00
b per attivit? svolta per clterzi 3.236.06125 6.983.829.63
c altri 22.579.392,61 21.260.912.84
Totale crediti 147.589.885,84 96.057.224,05
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STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) 2018 2017 ﬂf‘;’;g;e'c“c" l[‘)ilfzrzi‘s‘}:;‘;;’
1 Attivit? finanziarie che non costituiscono i bilizzi
1 Partecipazioni 482508 4.82508 | CIIIl2345 CII1,2,3
2 Altri titoli 0,00 0,00 | CII6 CIIIs
Totale attivit? finanziarie che non costituiscono immobilizzi 4.825,08 4.825,08
v Disponibilit? liguide
1 Conto di tesoreria 263.461.249,30 265.799.339,34
a Istituto tesoriere 263.349.650.09 263.872.922,54 CIVla
b presso Banca d'lItalia 11159921 1.926.416,80
2 Altri depositi bancari e postali 207207281 0,00 | CIVl1 CIVibe CIVIc
3 Denaro e valori in cassa 2.900.,81 0,00 CIV2e CIV3 CIV2e CIV3
4 Altri conti presso la tesoreria statale intestati all'ente 0,00 0,00
Totale disponibilit? liquide 265.536.222,92 265.799.339,34
TOTALE ATTIVO CIRCOLANTE (C) 413.219.964,98 361.980.367,76
D) RATEI E RISCONTI
1 Ratei attivi 3.147.66 2.165,62
2 Risconti attivi 16.052.905.96 29.878.096,36
TOTALE RATEI E RISCONTI (D) 16.056.053,62 29.880.261,98
TOTALE DELL'ATTIVO (A+B+C+D) 4.087.768.910,84 4.047.853.998,32
(1) Con separata indicazione degli importi esigibili entro l'esercizio successivo.
(2)  Con separata indicazione degli importi esigibili oltre I'esercizio successivo.
(3)  Con separata indicazione degli importi relativi a beni indisponibili.
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Allegato n.10 - Rendiconto della gestione
STATO PATRIMONIALE - PASSIVO

STATO PATRIMONIALE (PASSIVO) 2018 2017 :‘;{;‘xzegtc" ';‘I{fl’rz“ﬁ‘}j;‘;g
A) PATRIMONIO NETTO
1 Fondo di dotazione 2.125.784.472,33 2.078.849.697,92 | Al Al
11 Riserve 755.610.722,52 543.557.053,99
a da risultato economico di esercizi precedenti 207.331.691,19 0,00 | AIV, AV, AVI, AVII, AVII | AIV, AV, AVI, AVII,
AVII
b da capitale 0,00 0,00 | AII, AIIT AL ATIT
c da permessi di costruire 0,00 0,00
d riserve indisponibili per beni demaniali e patrimoniali indisponibili e per i 548.279.031,33 543.557.053,99
beni culturali
e altre riserve indisponibili 0,00 0,00
1 Risultato economico dell'esercizio 11.646.594,99 210.330.806,93 AIX AIX
TOTALE PATRIMONIO NETTO (A) 2.893.041.789,84 2.832.737.558,84
B) FONDI PER RISCHI ED ONERI
1 Per trattamento di quiescenza 0,00 0,00 | Bl B1
2 Per imposte 0,00 0,00 | B2 B2
3 Altri 44.955.872,78 18.589.308,30 | B3 B3
TOTALE FONDI RISCHI ED ONERI (B) 44.955.872,78 18.589.308,30
C) TRATTAMENTO DI FINE RAPPORTO 0,00 0,00 | C C
TOTALE T.F.R. (C) 0,00 0,00
D) DEBITI (1)
1 Debiti da finanziamento 748.261.836,04 722.435.159,22
a prestiti obbligazionari 572.770.000,00 577.207.622,75 | Dl eD2 D1
b v/ altre amministrazioni pubbliche 0,00 0,00
c verso banche e tesoriere 0,00 0,00 | D4 D3 eD4
d verso altri finanziatori 175.491.836,04 145.227.536,47 | D5
2 Debiti verso fornitori 54.434.113,55 78.655.569,76 D7 D6
3 Acconti 0,00 0,00 | D6 D5
4 Debiti per trasferimenti e contributi 79.312.750,79 137.057.029,80
a enti finanziati dal servizio sanitario nazionale 0,00 0,00
b altre amministrazioni pubbliche 68.613.125,52 119.189.419,06
c imprese controllate 5.307.720,14 8.906.625,68 | D9 D8
d imprese partecipate 38.504,00 29.040,00 | D10 D9
e altri soggetti 5.353.401,13 8.931.945,06
5 Altri debiti 42.500.044,08 32.961.128,01 | DI12,D13,D14 D11,D12,D13
a tributari 12.147.864,13 10.678.561,12
b verso istituti di previdenza e sicurezza sociale 12.557.287,53 12.604.510,99
c per attivitij s svolta per c/terzi (2) 0,00 0,00
d altri 17.794.892,42 9.678.055,90
TOTALE DEBITI (D) 924.508.744,46 971.108.886,79
E) RATEI E RISCONTI E CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI
1 Ratei passivi 71.108,96 90.784,54 | E E
I Risconti passivi 225.191.394,80 225.327.459.85 | E E
1 Contributi agli investimenti 19.047.214,80 14.269.819,16
a da altre amministrazioni pubbliche 19.047.214,80 14.269.819,16
b da altri soggetti 0,00 0,00
2 Concessioni pluriennali 816.498,84 941.531,47
3 Altri risconti passivi 205.327.681,16 210.116.109,22
TOTALE RATEI E RISCONTI (E) 225.262.503,76 225.418.244,39
TOTALE DEL PASSIVO (A+B+C+D+E) 4.087.768.910,84 4.047.853.998,32
CONTI D'ORDINE
1) Impegni su esercizi futuri 373.181.998,33 631.610.253,47
2) Beni di terzi in uso 0,00 0,00
3) Beni dati in uso a terzi 0,00 0,00
4) Garanzie prestate a amministrazioni pubbliche 0,00 0,00
5) Garanzie prestate a imprese controllate 218.521.614,57 143.944.817,01
6) Garanzie prestate a imprese partecipate 0,00 0,00
7) Garanzie prestate a altre imprese 154.937,07 154.937,07
TOTALE CONTI D'ORDINE 591.858.549,97 775.710.007,55

(1) Con separata indicazione degli importi esigibili oltre I'esercizio successivo.
(2) Non comprende i debiti derivanti dall'attivita di sostituto di imposta. I debiti derivanti da tale attivita sono considerati nelle voci 5 a) e b).
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CONTO DEL BILANCIO
EQUILIBRI DI BILANCIO
(solo per le Regioni)*
COMPETENZA
ACCERTAMENTI E
EQUILIBRI DI BILANCIO I(MPE(‘N[ IMPUTATI
ERCIZIO)
Utilizzo risultato di amministrazione destinata al finanziamento delle spese correnti e al rimborso di prestiti (+) 5.882.718.,03
Ripiano disavanzo di amministrazione esercizio precedente (1) ) 9.294.554.27
Fondo pluriennale vincolato per spese correnti iscritto in entrata (+) 9.773.560,90
Entrate titoli 1-2-3 (+) 1.301.060.744,17
Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso dei prestiti da amministrazioni pubbliche ) (+) 206.582,76,
Entrate Titolo 4.03 - Altri trasferimenti in conto capitale (+) 0,00
Entrate in ¢/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti 3 +) 0,00
Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti (+) 0,00]
Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o dei principi contabili (+) 0,001
Spese correnti (-) 1.103.127.854,78
Fondo pluriennale vincolato di parte corrente (di spesa)®) (-) 11.254.345.75
Spese Titolo 2.04 - Altri trasferimenti in conto capitale (-) 24.520.175,89
Variazioni di attivita finanziarie (se negativo)®) (-) 28.000.605.00
Rimborso prestiti (-) 3.901.861,29]
- di cui Fondo anticipazioni di liquidita (DL 35/2013 e successive modifiche e rifinanziamenti) 0,001
- di cui per estinzione anticipata di prestiti 0,00
A) Equilibrio di parte corrente 136.824.208,88
Utilizzo risultato di amministrazione per il finanziamento di spese d'investimento (+) 3.114.275,70]
Fondo pluriennale vincolato per spese in conto capitale iscritto in entrata (+) 146.574.709,51
Entrate in conto capitale (titolo 4) (+) 35.035.447,30
Entrate Titolo 5.01.01 - Alienazioni di partecipazioni (+) 0,00
Entrate per accensione prestiti (titolo 6) +) 550.000,00
Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso di prestiti da amministrazioni pubbliche ) (=) 206.582,76
Entrate in c/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti ) ) 0,00
Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o dei principi contabili ) 0.00
Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti (=) 0,00/
Entrate Titolo 4.03 - Altri trasferimenti in conto capitale ) 0,00
Spese in conto capitale ) 83.426.386,64]
Fondo pluriennale vincolato in c/capitale (di spesa) ) 137.879.364.71
Spese Titolo 2.04 - Altri trasferimenti in conto capitale +) 24.520.175,89
Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale (=) 0,00/
Disavanzo pregresso derivante da debito autorizzato e non contratto ) 0,00
Variazioni di attivita finanziarie (se positivo)©5) (+) 0,00
B) Equilibrio di parte capitale -11.717.725,71
Utilizzo risultato di istrazione per l'inc di attivita finanziarie (6) (+) 0,001
Entrate titolo 5.00 - Entrate da riduzione di attivita' finanziarie +) 11.313.867,88
Spese titolo 3.00 - Spese per incremento attivita' finanziarie (-) 39.314.472,38
Entrate Titolo 5.01.01 - Alienazioni di partecipazioni (-) 0,00
Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale (+) 0,00
C) Variazioni attivita finanziaria -28.000.605,00;
EQUILIBRIO FINALE (D=A+B) 125.106.483,17
Saldo corrente ai fini della copertura degli investimenti pluriennali delle Autonomie speciali
A) Equilibrio di parte corrente 135.864.123,68
Utilizzo risultato di amministrazione per il finanziamento di spese correnti e al rimborso di prestiti O] 5.882.718,03
Entrate non ricorrenti che non hanno dato copertura a impegni ©) 0,00
Equilibrio di parte corrente ai fini della copertura degli investimenti plurien. 129.981.405,65
(1) Escluso il disavanzo derivante dal debito autorizzato e non contratto.
?) Corrispondono alle entrate in conto capitale relative ai soli contributi agli investimenti destinati al rimborso prestiti corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario con codifica E.4.02.06.00.000.
3) 11 corrispettivo della cessione di beni immobili puo essere destinato all'estinzione anticipata di prestiti - principio applicato della contabilita finanziaria 3.13.
“) Indicare I'importo dello stanziamento definitivo.
) Indicare I'importo della lettera C).
(6) Nel rispetto delle priorita previste dall'ordinamento.
) Le spese correnti finanziate da entrate con specifico vincolo di destinazione comprendono quelle finanziate da entrate vincolate accertate nell'esercizio e da FPV d'entrata.
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PROSPETTO DIMOSTRATIVO DEL RISULTATO DI AMMINISTRAZIONE

Allegato a) Risultato di amministrazione

GESTIONE

RESIDUI

COMPETENZA

TOTALE

FONDO CASSA AL 1° GENNAIO

264.844.936.25

RISCOSSIONI (+) 66.239.765.74 1.312.189.380,01 1.378.429.145.75
PAGAMENTI “) 161.383.31724 1.216.702.688 80 1.378.086.006,04
SALDO DI CASSA AL 31 DICEMBRE = 265.188.075.96
PAGAMENTI PER AZIONI ESECUTIVE NON REGOLARIZZATE AL 31 DICEMBRE “) 0.00
FONDO DI CASSA AL 31 DICEMBRE =) 265.188.075.96
RESIDUI ATTIVI (+) 43.861.704.40 117.111.953.48 160.973.657.88
DI CUI DERIVANTI DA ACCERTAMENTI DI TRIBUTI EFFETTUATI SULLA BASE DELLA STIMA DEL 0,00
DIPARTIMENTO DELLE FINANZE

RESIDUI PASSIVI “) 24.051.684 47 94.409.160.93 118.460.845 40
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE CORRENTI () “) 11.254.345.75
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE IN CONTO CAPITALE () ) 137.879.364,71
RISULTATO DI AMMINISTRAZIONE AL 31/12/2018 (A)® =) 158.567.177,98

Composizione del risultato di -azione al 31 di bre 2018:

Parte accantonata

Fondo crediti di dubbia esigibilita al 31/12/2018 )

Accantonamento residui perenti al 31/12/2018 (solo per le regioni) ()

Fondo anticipazioni liquidita DL 35 del 2013 e successive modifiche e rifinanziamenti
Fondo perdite societa partecipate

Fondo contenzioso

Altri accantonamenti

Parte vincolata

Vincoli derivanti da leggi e dai principi contabili
Vincoli derivanti da trasferimenti

Vincoli derivanti dalla contrazione di mutui
Vincoli formalmente attribuiti dall'ente

Altri vincoli

Parte destinata agli investimenti

Totale parte accantonata (B)

Totale parte vincolata (C)

Totale parte destinata agli investimenti (D)

Totale parte disponibile (E=A-B-C-D)

Se E ¢ negativo, tale importo ¢ iscritto tra le spese del bilancio di previsione come disavanzo da ripianare ()

19.500.000.00
13.558.410.25

0.00
23.010.247.49
21.945.625.29

200.000,00

78.214.283,03

46.360.059.20
2.112.075.39
0,00
7.675.694,51

0,00

56.147.829,10

0,00

24.205.065,85

(1) Indicare l'importo del fondo pluriennale vincolato risultante dal conto del bilancio (in spesa).

(2)  Se negativo, le regioni indicano in nota la quota del disavanzo corrispondente al debito autorizzato e non contratto, distintamente da quella derivante dalla gestione ordinaria.

(3)  Non comprende il fondo pluriennale vincolato.

(4)  Indicare l'importo del Fondo crediti di dubbia esigibilita risultante dall'allegato 8 c).
(5)  Solo per le regioni Indicare I'importo dell'accantonamento per residui perenti al 31 dicembre.2018

(6)  1In caso di risultato negativo, le regioni indicano in nota la quota del disavanzo corrispondente al debito autorizzato e non contratto, distintamente da quella derivante dalla gestione ordinaria e iscrivono nel passivo del
bilancio di previsione N I'importo di cui alla lettera E, distinguendo le due componenti del disavanzo. A decorrere dal 2016 si fa riferimento all'ammontare del debito autorizzato alla data del 31 dicembre 2015.
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RENDICONTO CONSOLIDATO ESERCIZIO FINANZIARIO 2018
CONTO ECONOMICO

CONSOLIDATO REGIONE|CONSOLIDATO REGIONE| 'iferimento | riferimento
E CONSIGLIO E CONSIGLIO
CONTO ECONOMICO REGIONALE REGIONALE
2018 2017 art.2425 cc | DM 26/4/95
A) COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE
1 Proventi da tributi €1.108.145.765,61 €1.123.991.645,88
2 Proventi da fondi perequativi €0,00 €0,00
3 Proventi da trasferimenti e contributi €48.171.246,54 €76.360.183,27
a Proventi da trasferimenti correnti €25.163.417,16 €40.932.092,83 ASc
b Quota annuale di contributi agli investimenti €181.917,61 €126.796,57 E20c
c Contributi agli investimenti €22.825.911,77 €35.301.293,87
4 Ricavi delle vendite e prestazioni e proventi da servizi pubblici €22.989.600,46 €22.464.835,83 Al Ala
a Proventi derivanti dalla gestione dei beni €20.127.026,58 €19.507.780,63
b Ricavi della vendita di beni €46.195,14 €74.230,02
c Ricavi e proventi dalla prestazione di servizi €2.816.378,74 €2.882.825,18
5 Variazioni nelle rimanenze di prodotti in corso di lavorazione, etc. (+/-) -€ 64.195,10 €518.057,16 A2 A2
6 Variazione dei lavori in corso su ordinazione €0,00 €0,00 A3 A3
7 Incrementi di immobilizzazioni per lavori interni €0,00 €0,00 A4 A4
8 Altri ricavi e proventi diversi €121.097.962,14 €199.258.821,12 A5 AS5aeb
TOTALE COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE (A)| € 1.300.340.379,65 €1.422.593.543,26
B) COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE
9 Acquisto di materie prime e/o beni di consumo €3.654.347,13 €3.122.656,59 B6 B6
10 Prestazioni di servizi €151.374.103,95 €164.157.696,30 B7 B7
11 Utilizzo beni di terzi €4.282.505,82 €4.544.916,46 B8 B8
12 Trasferimenti e contributi € 755.595.393,85 € 784.045.062,13
a Trasferimenti correnti €710.338.368,99 €722.410.501,41
b Contributi agli investimenti ad Amministrazioni pubb. €24.505.519,77 €23.124.016,93
c Contributi agli investimenti ad altri soggetti €20.751.505,09 €38.510.543,79
13 Personale €231.205.539,54 €225.958.506,40 B9 B9
14 Ammortamenti e svalutazioni € 38.799.064,30 €29.194.224,66 B10 B10
a Ammortamenti di immobilizzazioni Immateriali € 1.860.301,40 €1.396.149,22 B10a B10a
b Ammortamenti di immobilizzazioni materiali €33.481.901,65 €26.814.215,85 B10b B10b
c Altre svalutazioni delle immobilizzazioni €0,00 €0,00 B10c B10c
d Svalutazione dei crediti €3.456.861,25 €983.859,59 B10d B10d
15 Variazioni nelle rimanenze di materie prime e/o beni di consumo (+/-) €29.948,15 -€9.857,91 B11 B11
16 Accantonamenti per rischi €0,00 €0,00 B12 B12
17 Altri accantonamenti € 26.366.564,48 € 8.365.405,63 B13 B13
18 Oneri diversi di gestione €9.018.927,94 €9.432.725,99 B14 B14
TOTALE COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE (B) €1.220.326.395,16 €1.228.811.336,25
DIFFERENZA FRA COMP. POSITIVI E NEGATIVI DELLA GESTIONE ( A-B) € 80.013.984,49 €193.782.207,01 - -
C) PROVENTI ED ONERI FINANZIARI
Proventi finanziari
19 Proventi da partecipazioni €27.762.350,30 €3.801.672,41 C15 C15
a da societa controllate €0,00 €0,00
b da societa partecipate €27.762.350,30 €3.801.672,41
c da altri soggetti €0,00 €0,00
20 Altri proventi finanziari €7.569.269,84 €7.774.379,33 C16 Cl6
Totale proventi finanziari € 35.331.620,14 €11.576.051,74
Oneri finanziari
21 Interessi ed altri oneri finanziari €28.313.417,58 €23.809.051,39 Cc17 c17
a Interessi passivi € 23.958.399,04 €23.601.642,31
b Altri oneri finanziari €4.355.017,54 € 206.908,00
Totale oneri finanziari €28.313.417,58 € 23.809.051,39
TOTALE PROVENTI ED ONERI FINANZIARI (C) €7.018.202,56 -€12.232.999,65 - -
D) RETTIFICHE DI VALORE ATTIVITA' FINANZIARIE
22 Rivalutazioni €5.377.427,54 €839.434,00 D18 D18
23 Svalutazioni €81.622.646,44 € 540,02 D19 D19
TOTALE RETTIFICHE (D), -€76.245.218,90 € 838.893,98
E) PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI
24 Proventi straordinari €21.437.895,36 €22.764.826,72 E20 E20
a Proventi da permessi di costruire €0,00 €0,00
b Proventi da trasferimenti in conto capitale €0,00 €0,00
c Sopravvenienze attive e insussistenze del passivo €20.685.624,05 €22.144.190,43 E20b
d Plusvalenze patrimoniali €752.271,31 €620.636,29 E20c
e Altri proventi straordinari €0,00 €0,00
Totale proventi straordinari €21.437.895,36 €22.764.826,72
25 Oneri straordinari €10.443.036,37 €2.623.712,82 E21 E21
a Trasferimenti in conto capitale €3.126.210,15 €1.669.515,14
b Sopravvenienze passive e insussistenze dell'attivo €7.204.175,48 €954.197,68 E21b
c Minusvalenze patrimoniali €112.650,74 €0,00 E21a
d Altri oneri straordinari €0,00 €0,00 E21d
Totale oneri straordinari €10.443.036,37 €2.623.712,82
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RENDICONTO CONSOLIDATO ESERCIZIO FINANZIARIO 2018
CONTO ECONOMICO
CONSOLIDATO REGIONE| CONSOLIDATO REGIONE| 'iferimento | riferimento
E CONSIGLIO E CONSIGLIO
E
CONTO ECONOMICO REGIONALE REGIONALE
2018 2017 art.2425 cc | DM 26/4/95
TOTALE PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI (E) €10.994.858,99 €20.141.113,90
RISULTATO PRIMA DELLE IMPOSTE (A-B+C+D+E) €21.781.827,14 €202.529.215,24
26 Imposte (*) €15.471.510,32 €16.681.706,35 E22 E22
27 RISULTATO DELL'ESERCIZIO €6.310.316,82 € 185.847.508,89 E23 E23
RENDICONTO CONSOLIDATO ESERCIZIO FINANZIARIO 2018
STATO PATRIMONIALE - ATTIVO
riferimento riferimento
CONSOLIDATO REGIONE E CONSOLIDATO REGIONE E
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) CONSIGLIO REGIONALE CONSIGLIO REGIONALE
2018 2017
art.2424 CC DM 26/4/95
A) CREDITI vs.LO STATO ED ALTRE AMMINISTRAZIONI PUBBLICHE
PER LA PARTECIPAZIONE AL FONDO DI DOTAZIONE €0,00 €0,00 A A
TOTALE CREDITI vs PARTECIPANTI (A) €0,00 €0,00
B) IMMOBILIZZAZIONI
Immobilizzazioni immateriali Bl Bl
1 |Costi diimpianto e di ampliamento €0,00 €0,00 Bl1 Bl1
2 |[Costi diricerca sviluppo e pubblicita €0,00 €0,00 BI2 BI2
3 |Diritti di brevetto ed utilizzazione opere dell'ingegno €6.020.788,64 €3.687.543,25 BI3 BI3
4 |Concessioni, licenze, marchi e diritti simile €0,00 €0,00 Bl4 Bl4
5 |Avviamento €0,00 €0,00 BIS BIS
6 |[Immobilizzazioni in corso ed acconti €479.016,76 €288.377,65 BI6 BI6
9 |Altre €16.269,70 €0,00 BI7 BI7
Totale immobili ioni i iali €6.516.075,10 € 3.975.920,90
Immobilizzazioni materiali (3)
1 Beni demaniali €546.161.750,75 €541.651.923,09
11 Terreni €719.408,02 €577.487,52
1.2 Fabbricati €122.750.903,10 €119.577.740,28
1.3 Infrastrutture €231.790.267,43 €229.050.438,78
1.9 Altri beni demaniali €190.901.172,20 €192.446.256,51
"2 Altre immobilizzazioni materiali (3) €456.593.127,28 € 440.997.070,62
21 Terreni €27.941.493,94 €28.127.275,48 Bll1 Bll1
a |di cui in leasing finanziario €0,00 €0,00
22 Fabbricati €227.406.973,78 €214.547.955,78
a |di cuiin leasing finanziario €0,00 €0,00
2.3 Impianti e macchinari €4.789.457,58 €4.615.099,88 BII2 BII2
a |di cui in leasing finanziario €0,00 €0,00
2.4 Attrezzature industriali e commerciali €1.790.605,18 €1.171.368,75 BII3 BII3
2.5 Mezzi di trasporto €1.749.297,24 €2.008.847,82
2.6 Macchine per ufficio e hardware €778.713,29 €608.664,18
2.7 Mobili e arredi €2.071.710,83 €2.152.173,18
2.8 Infrastrutture €186.038.298,99 €187.031.820,47
2.99 Altri beni materiali €4.026.576,39 €733.865,08
3 Immobilizzazioni in corso ed acconti €75.674.064,44 €36.288.719,39 BIIS BII5
Totale immobilizzazioni materiali € 1.078.428.942,47 €1.018.937.713,10
v Immobilizzazioni Finanziarie (1)
1 |Partecipazioniin €501.171.549,68 €533.881.477,81 BIII1 BIllL
a |imprese controllate €471.237.740,68 €503.923.907,56 Blllla Blllla
b [imprese partecipate €29.933.809,00 €29.957.570,25 Bllllb Bllllb
c |altri soggetti €0,00 €0,00
2 |Crediti verso €2.072.804.678,57 €2.099.953.383,23 BIII2 BIlI2
a |altre amministrazioni pubbliche €0,00 €0,00
b [imprese controllate €1.601.984.713,36 € 1.654.545.320,97 Blll2a Blll2a
c |imprese partecipate €0,00 €0,00 BllI2b BllI2b
d |altri soggetti €470.819.965,21 € 445.408.062,26 BllI2c Blll2d Blll2d
3 |Altri titoli €357.160,20 €13.633,62 BIlI3
Totale immobili ioni fi iarie €2.574.333.388,45 € 2.633.848.494,66
TOTALE IMMOBILIZZAZIONI (B) €3.659.278.406,02 €3.656.762.128,66 - -
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RENDICONTO CONSOLIDATO ESERCIZIO FINANZIARIO 2018
STATO PATRIMONIALE - ATTIVO
riferimento riferimento
CONSOLIDATO REGIONE E CONSOLIDATO REGIONE E
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) CONSIGLIO REGIONALE CONSIGLIO REGIONALE
2018 2017
art.2424 CC DM 26/4/95
C) ATTIVO CIRCOLANTE
Rimanenze €1.015.892,07 €1.110.035,32 Cl Cl
Totale rimanenze €1.015.892,07 €1.110.035,32
Il Crediti __(2)
1 [Crediti di natura tributaria €73.401.673,02 €17.835.262,30
a |Crediti da tributi destinati al finanziamento della sanita €0,00 €0,00
b |Altri crediti da tributi €73.401.673,02 €17.835.262,30
c |Crediti da Fondi perequativi €0,00 €0,00
2 |Crediti per trasferimenti e contributi €43.081.592,72 € 46.527.859,67
a |verso amministrazioni pubbliche €30.749.951,47 €37.686.571,77
b |imprese controllate €2.808.134,94 €0,00 ClI2 Cli2
c |imprese partecipate €0,00 €0,00 ClI3 cl3
d |verso altri soggetti €9.523.506,31 €8.841.287,90
3 [Verso clienti ed utenti €5.155.842,86 €3.071.014,83 ClI1 cli1
4 |Altri Crediti €49.522.680,88 €58.596.594,57 CIIS Clis
a |verso I'erario €146.242,02 €396.895,00
b |per attivita svolta per c/terzi €26.737.046,25 €36.878.531,63
c |altri €22.639.392,61 €21.321.167,94
Totale crediti €171.161.789,48 € 126.030.731,37
1] Attivita finanziarie che non costituiscono immobilizzi
1 |Partecipazioni €4.825,08 €4.825,08 ClIl1,2,3,4,5 Clng,2,3
2 |Altri titoli €0,00 €0,00 Clll6 Cllis
Totale attivita finanziarie che non costituiscono immobilizzi €4.825,08 €4.825,08
v Disponibilita liquide
1 |[Conto di tesoreria € 265.299.675,17 €266.771.353,05
a |Istituto tesoriere €265.188.075,96 €264.844.936,25 ClVia
b (presso Banca d'ltalia €111.599,21 €1.926.416,80
2 |Altri depositi bancari e postali €2.911.746,81 €42.588,00 CIV1 ClVib e CIVic
3 |Denaro e valori in cassa €2.941,81 €41,00 CIV2 e CIV3 CIv2eCIV3
4 |Altri conti presso la tesoreria statale intestati all'ente €0,00 €0,00
Totale disponibilita liquide €268.214.363,79 € 266.813.982,05
TOTALE ATTIVO CIRCOLANTE (C)| € 440.396.870,42 € 393.959.573,82
D) RATEI E RISCONTI
1 |Ratei attivi €3.147,66 €2.165,62 D D
2 |Risconti attivi €16.066.223,56 €29.878.096,36 D D
TOTALE RATEI E RISCONTI (D) €16.069.371,22 €29.880.261,98
TOTALE DELL'ATTIVO (A+B+C+D)| €4.115.744.647,66 €4.080.601.964,46 -

(1) con separata indicazione degli importi esigibili entro I'esercizio successivo.
(2) con separata indicazione degli importi esigibili oltre I'esercizio successivo.

(3) con separata indicazione degli importi relativi a beni indisponibili.
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STATO PATRIMONIALE - PASSIVO

riferimento riferimento
CONSOLIDATO REGIONEE | CONSOLIDATO REGIONE E
STATO PATRIMONIALE (PASSIVO) CONSIGLIO REGIONALE CONSIGLIO REGIONALE
2018 2017
art.2424 Cc DM 26/4/95

A) PATRIMONIO NETTO

Fondo di dotazione

Riserve

da risultato economico di esercizi precedenti

da capitale

da permessi di costruire

riserve indisponibili per beni demaniali e patrimoniali
indisponibili e per i beni culturali

altre riserve indisponibili

€2.158.064.329,85
€755.610.722,52
€207.331.691,19
€0,00
€0,00

€548.279.031,33
€0,00

€2.135.612.855,48
€543.557.053,99
€0,00
€0,00
€0,00

€543.557.053,99
€0,00

Al

AIV, AV, AVI, AVII, AVII
All, Alll

Al

AlV, AV, AVI, AVII, AVII
All, Alll

TOTALE DEL PASSIVO (A+B+C+D+E)

CONTI D'ORDINE
1) Impegni su esercizi futuri
2) beni di terzi in uso
3) beni dati in uso a terzi
4) garanzie prestate a amministrazioni pubbliche
5) garanzie prestate a imprese controllate
6) garanzie prestate a imprese partecipate
7) garanzie prestate a altre imprese

TOTALE CONTI D'ORDINE

1[I} Risultato economico dell'esercizio €6.310.316,82 €185.847.506,89 AIX AIX
TOTALE PATRIMONIO NETTO (A) €2.919.985.369,19 €2.865.017.416,36
B) FONDI PER RISCHI ED ONERI
Per trattamento di quiescenza €0,00 €0,00 B1 B1
Per imposte €0,00 €0,00 B2 B2
Altri €44.955.872,78 €18.589.308,30 B3 B3
TOTALE FONDI RISCHI ED ONERI (B) € 44.955.872,78 € 18.589.308,30
C)TRATTAMENTO DI FINE RAPPORTO €0,00 €0,00 C C
TOTALE T.F.R. (C) €0,00 €0,00
D) DEBITI (1)
Debiti da finanziamento €748.686.841,04 €722.435.196,22
a prestiti obbligazionari €572.770.000,00 €577.207.622,75 Dle D2 D1
b v/ altre amministrazioni pubbliche €424.996,00 €0,00
[4 verso banche e tesoriere €8,00 €37,00 D4 D3 e D4
d |verso altri finanziatori €175.491.836,04 €145.227.536,47 D5
Debiti verso fornitori €54.799.182,83 €79.103.487,73 D7 D6
Acconti €0,00 €0,00 D6 D5
Debiti per trasferimenti e contributi €79.312.750,79 €137.057.212,31
a enti finanziati dal servizio sanitario nazionale €0,00 €0,00
b |altre amministrazioni pubbliche €68.613.125,52 €119.189.601,57
4 imprese controllate €5.307.720,14 €8.906.625,68 D9 D8
d imprese partecipate €38.504,00 €29.040,00 D10 D9
e |altri soggetti €5.353.401,13 €8.931.945,06
Altri debiti €42.742.127,27 €32.981.099,15 D12,D013,D14 D11,D12,D13
a tributari €12.148.301,13 €10.678.683,12
b verso istituti di previdenza e sicurezza sociale €12.557.287,53 €12.604.510,99
c per attivita svolta per c/terzi (2) €0,00 €0,00
d altri €18.036.538,61 €9.697.905,04
TOTALE DEBITI ( D) € 925.540.901,93 €971.576.995,41
E) RATEI E RISCONTI E CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI
| Ratei passivi €71.108,96 €90.784,54 E E
1l Risconti passivi €225.191.394,80 €225.327.459,85 E E
Contributi agli investimenti €19.047.214,80 € 14.269.819,16
a da altre amministrazioni pubbliche €19.047.214,80 €14.269.819,16
b |da altri soggetti €0,00 €0,00
Concessioni pluriennali €816.498,84 €941.531,47
Altri risconti passivi €205.327.681,16 €210.116.109,22
TOTALE RATEI E RISCONTI (E) €225.262.503,76 € 225.418.244,39

€4.115.744.647,66

€ 4.080.601.964,46

€397.090.848,33
€0,00
€0,00
€0,00
€218.521.614,57
€0,00
€154.937,07

€661.540.294,47
€0,00
€0,00
€0,00
€143.944.817,01
€0,00
€154.937,07

€615.767.399,97

€ 805.640.048,55

(1) con separata indicazione degli importi esigibili oltre I'esercizio successivo

(2) Non comprende i debiti derivanti dall'attivita di sostituto di imposta. | debiti derivanti da tale attivita sono considerati nelle voci 5 a) e b)
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Le seguenti note, redatte a cura dell’Ufficio del Bollet-
tino ufficiale hanno il solo scopo di facilitare la lettura
delle disposizioni di legge richiamate. Restano inva-
riati il valore e ’efficacia degli atti legislativi qui tra-
scritti.

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE
9 luglio 2019, n. 9.

Note all’articolo 2:
M Larticolo 11, commi 8 e 9, del decreto legislativo 23
giugno 2011, n. 118 prevede quanto segue:

“8.Le amministrazioni di cui al comma 1 articolate
in organismi strumentali come definiti dall’art. 1,
comma 2, approvano, contestualmente al rendicon-
to della gestione di cui al comma 1, lettera b), an-
che il rendiconto consolidato con i propri organismi
strumentali. Il rendiconto consolidato delle regioni
comprende anche i risultati della gestione del consi-
glio regionale.

9. 1l rendiconto consolidato di cui al comma 8, pre-
disposto nel rispetto dello schema previsto dal
comma 1, lettera b), é costituito dal conto del
bilancio, dai relativi riepiloghi, dai prospetti ri-
guardanti il quadro generale riassuntivo e la ve-
rifica degli equilibri, dallo stato patrimoniale e
dal conto economico, ed e elaborato aggiungendo
alle risultanze riguardanti la gestione dell ente,
quelle dei suoi organismi strumentali ed elimi-
nando le risultanze relative ai trasferimenti in-
terni. Al rendiconto consolidato sono allegati i
prospetti di cui al comma 4, lettere da a) a g).
Al fine di consentire l’elaborazione del rendicon-
to consolidato [’ente disciplina tempi e modalita
di approvazione e acquisizione dei rendiconti dei
suoi organismi strumentali.”.

@ L articolo 63, comma 3, del decreto legislativo 23 giu-
gno 2011, n. 118 prevede quanto segue:

“3. Contestualmente al rendiconto, la regione approva
il rendiconto consolidato, comprensivo dei risultati
del consiglio regionale e degli eventuali organismi

strumentali secondo le modalita previste dall art.
11, commi8e9.”.

Nota all’articolo 3:
Larticolo 14, comma 3bis, del decreto legislativo 23
giugno 2011, n. 118 prevede quanto segue:

“3-bis. Le Regioni, a seguito di motivate ed effettive

difficolta gestionali per la sola spesa di perso-
nale, possono utilizzare in maniera strumen-
tale, per non piu di due esercizi finanziari,
il programma “Risorse umane”, all’interno
della missione “Servizi istituzionali, genera-
li e di gestione”. La disaggregazione delle
spese di personale per le singole missioni e
i programmi rappresentati a bilancio deve
essere comunque esplicitata in apposito alle-
gato alla legge di bilancio, aggiornata con la
legge di assestamento e definitivamente con-

>

tabilizzata con il rendiconto.”.

Nota all’articolo 5:
L’articolo 66 del decreto legislativo 23 giugno 2011, n.
118 prevede quanto segue:

“Art. 66
Modalita per la formazione e 'approvazione
del rendiconto

1. 1l rendiconto generale della regione é approva-

to con legge regionale entro il 31 luglio dell’an-
no successivo all’esercizio cui questo si riferisce.
L’ordinamento contabile regionale disciplina le
modalita e i termini per la sua presentazione al
consiglio regionale.

. Nel sito internet della regione dedicato ai bilanci

e pubblicata la versione integrale del rendiconto
della gestione, comprensivo anche della gestione
in capitoli, con il relativo allegato concernente la
gestione del perimetro sanitario di cui all’art. 63,
comma 4, del rendiconto consolidato, comprensivo
della gestione in capitoli e del rendiconto semplifi-
cato per il cittadino di cui all’art. 11, comma 2.”.
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CORTE COSTITUZIONALE COUR CONSTITUTIONNELLE

Avvocatura Generale dello Stato. Ricorso 26 giugno 2019, n. 75.

Pubblicazione disposta dal Presidente della Corte Costituzionale ai sensi dell’art. 20 delle Norme integrative per i giu-
dizi dinanzi alla Corte costituzionale.

ECC.MA CORTE COSTITUZIONALE
RICORSO EX ART 127 DELLA COSTITUZIONE

Del Presidente del Consiglio dei Ministri, rappresentato e difeso dall’ Avvocature Generale dello Stato,
presso i cui uffici ¢ legalmente domiciliato in Roma, via dei Portoghesi n. 12,

CONTRO
La Regione Valle d’Aosta, in persona del suo Presidente p.t.,
PER LA DECLARATORIA DELLA ILLEGITTIMITA’ COSTITUZIONALE

Dell’art. 6, commi 6 e 7 della Legge della Regione Valle d’Aosta n. 4 del 24.04.2019, recante “Primo provvedimento di varia-
zione al bilancio di previsione finanziario della Regione per il triennio 2019/2021. Modificazioni di leggi regionali”, pubbli-
cata sul Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’Aosta n. 19 del 30.04.2019, come da delibera del Consiglio dei Ministri in
data 19 giugno 2019, per contrasto con ’art. 2 dello Statuto della Valle d’Aosta e con I’art. 117, comma 2, lettere ¢) ¢ comma
3 della Costituzione, nonché con il D. Lgs. N. 118/2011, e in particolare I’art. 18, comma 1, lett. b), e I’art. 9, comma 28 del
D.L. n. 78/2010 quali norme interposte.

FATTO

In data 30 aprile 2019 ¢ stata pubblicata , sul n. 19 del Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’Aosta, la Legge Regionale n.
4 del 24 aprile 2019, intitolata “Primo provvedimento di variazione al bilancio di previsione finanziario della Regione per il
triennio 2019/021. Modificazioni di leggi regionali”.

Alcune delle disposizioni di della Legge, come meglio si andra a precisare in prosieguo, eccedono dalle competenze regio-
nali, sono violative di previsioni statutarie e costituzionali, ed invadono illegittimamente le competenze dello Stato; si deve
pertanto procedere con il presente atto alla loro impugnazione, affinché ne sia dichiarata la illegittimita costituzionale con
conseguente annullamento, sulla base delle seguenti considerazioni in punto di

DIRITTO

1. La legge della Regione Valle d’Aosta n. 4 del 24.04.2019, recante “Primo provvedimento di variazione al bilancio di
previsione finanziario della Regione per il triennio 2019/2021. Modificazioni di leggi regionali”, pubblicata nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione Valle d’Aosta n. 19 del 30.04.2019, ha introdotto un variegato complesso di disposizioni in
materia di tributi, entrate e spese, operando sul bilancio di previsione della Regione anche attraverso la modificazione di
previgenti disposizioni legislative.

In particolare, 1’art. 6 della Legge ha provveduto alla “rideterminazione delle risorse destinate alla finanza locale”,
con interventi sulla Legge regionale n. 19/2012, cosi testualmente disponendo, per quanto qui interessa, ai commi 6 e
7: “6. Ai sensi dell’articolo 29, comma 1, della legge regionale 11 dicembre 2015, n. 19 (Legge finanziaria per gli anni
2016/2018), il termine di approvazione del rendiconto della gestione dell esercizio finanziario 2048 e posticipato al 31
maggio 2019. 7. Fermo restando quanto stabilito dall’articolo 6, comma 5-bis, della L.R. 12/2018, resta salva [’efficacia
dei contratti e delle convenzioni stipulati e in essere alla data di entrata in vigore della legge regionale 27 marzo 2019,
n. 1 (Modificazioni alla legge regionale 24 dicembre 2018, n. 12 (Legge di stabilita regionale per il triennio 2019/2021),
e altre disposizioni urgenti). Resta comunque esclusa dal calcolo del limite percentuale massimo di cui all’articolo 6,
comma 5-bis, della L.R.12/2018 la spesa destinata all’'impiego, con contratti di lavoro flessibile, di personale addetto ai
servizi domiciliari, semiresidenziali e residenziali per persone anziane e non autosufficienti o in condizioni di fragilita e
all’utilizzo di lavoratori socialmente utili”.
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Le disposizioni cosi introdotte sono viziate da patente illegittimita costituzionale, incidendo nella competenza esclusiva
statale e devono pertanto essere dichiarate incostituzionali sulla base delle considerazioni che seguono.

2. Il comma 6 della disposizione che si impugna, come visto, differisce “il termine di approvazione del rendiconto della
gestione dell esercizio finanziario 2018 ”.

Orbene, cosi provvedendo il Legislatore regionale ha illegittimamente inciso nella materia del “sistema tributario e con-
tabile dello Stato” devoluta dall’art. 117, comma 2, lettera e) della Costituzione, alla competenza esclusiva statale.

La materia ¢ infatti regolata dal Legislatore statale a mezzo del D. Lgs. 23.06.2011, n. 118, espressamente intitolato “Di-
sposizioni in materia di armonizzazione dei sistemi contabili e degli schemi di bilancio delle Regioni, degli enti locali e
dei loro organismi, a norma degli articoli 1 e 2 della legge 5 maggio 2009, n. 42", che pone i principi contabili generali
omogenei cui tutte le Regioni — incluse le Regione a Statuto speciale — e gli Enti locali devono uniformarsi (cfr. artt. 1, 2
e 3 D. Lgs. cit.); esso costituisce in questo contesto norma interposta ai fini del giudizio di costituzionalita.

La problematica ¢ ben nota a codesta Corte Ecc.ma, che ha piu volte chiarito che “I’armonizzazione dei bilanci pubblici
e una competenza esclusiva dello Stato, che non puo subire deroghe territoriali, neppure all’interno delle autonomie spe-
ciali costituzionalmente garantite” (Corte Cost., sent. n. 80/2017), a nulla rilevando la esistenza di una potesta regionale
(provinciale, nel caso della sentenza ora citata, che riguardava la Provincia Autonoma di Bolzano) — torva il suo limite
esterno nella legislazione statale ed europea in materia di vincoli finanziari. Nella determinazione delle procedure di pro-
grammazione e contabili degli enti locali insistenti sul proprio territorio, poiché la potesta di esprimere nella contabilita di
tali enti locali le peculiarita connesse e conseguenti all’autonomia costituzionalmente garantita alla Regione “trova il suo
limite esterno nella legislazione statale ed europea in materia di vincoli finanziari (in tal senso, la sentenza n. 6 del 2017,
riferita alla Regione autonoma Sardegna)”.

La detta armonizzazione ¢ resa indispensabile dalla stretta relazione funzionale che intercorre tra la stessa, il coordina-
mento della finanzia pubblica, I’unita economica della Repubblica e la osservanza degli obblighi economici e finanziari
imposti dalle istituzione europee. “In tale contesto «occorre ricordare che I'armonizzazione dei bilanci pubblici é finaliz-
zata a realizzare I’'omogeneita dei sistemi contabili per rendere i bilanci delle amministrazioni aggregabili e confrontabili,
in modo da soddisfare le esigenze informative connesse a vari obiettivi quali la programmazione economico-finanziaria,
il coordinamento della finanza pubblica, la gestione del federalismo fiscale, le verifiche del rispetto delle regole comu-
nitarie, la prevenzione di gravi irregolarita idonee a pregiudicare gli equilibri dei bilanciy (sentenza n. 184 del 2016).
In sostanza, senza [’'uniformita dei linguaggi assicurata dall’armonizzazione dei conti pubblici a livello nazionale non
sarebbe possibile alcun consolidamento della finanza pubblica allargata, il quale — essendo una sommatoria dei singoli
bilanci delle amministrazioni pubbliche — non puo avvenire in un contesto espressivo omogeneo” (Corte Cost. cit.).

3. Ora, il D. Lgs. N. 118/2011 ha previsto, all’art. 18 (Termini di approvazione dei bilanci), un termine diverso da quello
posto dalla norma che si impugna, prescrivendo, al primo comma, che “/. Le amministrazioni pubbliche di cui all articolo
1, comma 1, approvano: a) il bilancio di previsione o il budget economico entro il 31 dicembre dell’anno precedente; b)
il rendiconto o il bilancio di esercizio entro il 30 aprile dell’anno successivo. Le regioni approvano il rendiconto entro
il 31 luglio dell’anno successivo, con preventiva approvazione da parte della giunta entro il 30 aprile, per consentire la
parifica delle sezioni regionali di controllo della Corte dei conti; c) il bilancio consolidato entro il 30 settembre dell’anno
successivo”.

Non sembra dubitabile che la posticipazione del termine costituisca proprio un vulnus a quella esigenza di uniformita e
armonizzazione sulla quale ci si ¢ in precedenza soffermati.

N¢ potrebbe obiettarsi che la difformita con la norma statale ha natura solo formale, ed ¢ quindi nella sostanza irrilevante.

Nel caso esaminato con la sentenza n. 80/2017 sopra richiamata la Corte Ecc.ma si ¢ trovata a valutare la rilevanza di mo-
difica del (diverso) termine per la presentazione del bilancio di previsione: ma sembra che i principi ivi affermati trovino
piena applicazione anche nel caso in esame.

Osserva, invero, la Corte che “la deroga al termine generale previsto dal d.lgs. n. 118 del 2011 non costituisce uno scosta-
mento meramente formale poiché «la norma interposta — pur contenuta nel decreto di armonizzazione dei bilanci — per
effetto delle strette interrelazioni tra i principi costituzionali coinvolti e servente al coordinamento della finanza pubblica,
dal momento che la sincronia delle proedure di bilancio é collegata alla programmazione finanziaria statale e alla reda-
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zione della manovra di stabilita, operazioni che presuppongono da parte dello Stato la previa conoscenza di tutti i fattori
che incidono sugli equilibri complessivi e sul rispetto dei vincoli nazionali ed europeiy (sentenza n. 184 del 2016) .

Evidente apparendo in conclusione la violazione della norma interposta (art. 18 D. Lgs. 118/2011), e, pertanto, della com-
petenza esclusiva statale di cui all’art. 117, comma 2, lett. ¢) della Costituzione, sembra che 1’art. 6 comma 6 della L.R. n.
4/2019 della Regione Valle d’Aosta debba essere dichiarato incostituzionale.

4. A non diversa conclusione sembra si debba giungere anche per il successivo comma 7 del medesimo articolo.

Come sopra rammentato, con quella norma il Legislatore regionale ha inteso far salva “I’efficacia dei contratti e delle
convenzioni stipulati e in essere alla data di entrata in vigore della legge regionale 27 marzo 2019, n. 1 (Modificazioni
alla legge regionale 24 dicembre 2018, n. 12 (Legge di stabilita regionale per il triennio 2019/2021), e altre disposizioni
urgenti). Resta comunque esclusa dal calcolo del limite percentuale massimo di cui all’articolo 6, comma 5-bis, della L.R.
12/2018 la spesa destinata all impiego, con contratti di lavoro flessibile, di personale addetto ai servizi domiciliari, semi-
residenziali e residenziali per persone anziane e non autosufficienti o in condizioni di fragilita e all utilizzo di lavoratori
socialmente utili”.

La disposizione si pone tuttavia in contrasto con 1’art. 2 dello Statuto della Valle d’Aosta e I’art. 117 comma 3 della Carta
costituzionale.

5. Vapremesso che la legge regionale n. 1/2019 (articolo 1, comma 4), che introduce all’art. 6 della L.R. n. 12/2018 il citato
comma 5-bis ¢ stata gia oggetto di impugnativa da parte del Governo (R.R. n. 67/2019) nella parte in cui ha previsto la
possibilita, per gli enti locali, di avvalersi di personale a tempi determinato o con convenzioni ovvero con co0.co.co. nel
limite del 70% della media spesa sostenuta nel triennio 2007/2009.

E, invero, I’art. 9, comma 28 del D.L. n. 78/010, nell’ottica del contenimento delle spese in materia di impiego pubblico,
prevede degli stringenti limiti alla possibilita da parte del datore di lavoro pubblico di avvalersi di personale a tempo de-
terminato o con convenzioni ovvero con contratti di collaborazione coordinata e continuativa, ponendo il limite del 50 per
cento della spesa sostenuta per le stesse finalita nell’anno 2009. Per le medesime amministrazioni la spesa per personale
relativa a contratti di formazione- lavoro, ad altri rapporti formativi, alla somministrazione di lavoro, nonché al lavoro
accessorio di cui all’articolo 70, comma 1, lettera d) del decreto legislativo 10 settembre 2003, n. 276, e successive mo-
dificazioni ed integrazioni , non puo essere superiore al 50 per cento di quella sostenuta per le rispettive finalita nell’anno
2009. Per le amministrazioni che nell’anno 2009 non hanno sostenuto spese per le finalita previste ai sensi del comma
28 — conclude la norma all’ultimo capoverso -, il limite di cui al primo periodo € computato con riferimento alla media
sostenuta per le stesse finalita nel triennio 2007-2009.

Le disposizioni di cui al comma 28 “costituiscono principi generali ai fini del coordinamento della finanza pubblica ai
quali si adeguano le regioni , le province autonome, gli enti locali e gli enti del Servizio sanitario nazionale”.

Dalla verifica dei dati relativi al costo per il lavoro flessibile sostenuto dalla regione Valle d’ Aosta nel 2009, non risultava
che la stessa avesse sostenuto tali tipologie di spese, e doveva pertanto essere escluso che rientrasse nella possibilita di
avvalersi della previsione contenuta all’ultimo capoverso dell’art. 9, comma 28 del DL n. 78/2010, ossia della facolta di
utilizzare come parametro di riferimento la media delle spese sostenute per il personale a tempo determinato o con con-
venzioni e co.co.co nel triennio 2007-2009. Inoltre, ove si fosse consentita I’applicazione della disposizione regionale in
esame, ne sarebbero conseguiti maggiori oneri per la Regione, dato che, dai calcoli effettuati sui dati estratti dal conto
annuale, il 70% della media della spesa sostenuta nel triennio 2007/2009 risultava maggiore rispetto al 50% della spesa
sostenuta per le stesse finalita nel 2009.

Ai sensi del combinato disposto di cui agli articoli 5, comma 1, lett. a) e 22, comma 8, del D.1gs. n. 75/2017, che hanno
introdotto il comma 5-bis all’articolo 7, del D.Igs. 165/2001, ¢ stato inoltre fatto divieto alle amministrazioni pubbliche di
stipulare i contratti di collaborazione coordinata e continuativa a decorrere dal 1° luglio 2019.

Sulla base delle considerazioni ora brevemente riassunte, I’art 1, comma 4 della L.R. n. 1/2019 veniva dunque impugnato
per contrasto con la potesta legislativa statale in materia di coordinamento della finanza pubblica di cui all’art. 117, terzo

comma, della Costituzione.

6. Atteso che la disposizione oggi in esame ribadisce ’efficacia e validita della norma gia a suo tempo impugnata, i me-
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desimi vizi, in via derivata, riguardano oggi I’art. 6, comma 7 della L. n. 4/19, che deve pertanto essere conseguentemente
impugnato per violazione delle norme di coordinamento della finanza pubblica poste dallo Stato (art. 117, comma 3, Cost.).

La norma viola poi la previsione dell’art. 2 dello Statuto della Regione autonoma Valle d’ Aosta (Legge Costituzionale 26
febbraio 1948, n. 4), che, tanto nell’ipotesi di competenza legislativa esclusiva, quanto in quella di competenza concor-
rente, pone comunque limiti alla stessa (che deve esercitarsi “in armonia con la Costituzione e i principi dell ordinamento
giuridico della Repubblica e col rispetto degli obblighi internazionali e degli interessi nazionali nonché delle norme fon-
damentali delle riforme economico-sociali della Repubblica”). Detti principi, come visto, sono posti dall’art. 9, comma
28 del D.L. n. 78/2010, che costituisce, nel contesto, la norma interposta che ¢ stata violata.

Conclusivamente, anche il comma 7 dell’art. 6 della L. n. 4/2019 della Regione Valle d’Aosta dovra essere dichiarato
illegittimo ed annullato.

P.QM.

Si chiede che codesta Ecc.ma Corte Costituzionale voglia dichiarare costituzionalmente illegittimo, e conseguentemente an-
nullare, I’art. 6, commi 6 e 7 della Legge della Regione Valle d’Aosta n. 4 del 24.04.2019, recante “Primo provvedimento di
variazione al bilancio di previsione finanziario della Regione per il triennio 2019/2021. Modificazioni di leggi regionali”,
pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’Aosta n. 19 del 30.04.2019, come da delibera del Consiglio dei Mi-
nistri in data 19 giugno 2019, per contrasto con I’art. 2 dello Statuto della Valle d’Aosta e con I’art. 117, comma 2, lettere ) e
comma 3 della Costituzione, nonché con il D.Lgs. n. 118/2011 (in particolare I’art. 18, comma 1, lett. b), e con I’art. 9, comma
28 del D.L. n. 78/2010, quali norme interposte.

Con I’originale notificato del ricorso si depositeranno:

1. estratto della delibera del Consiglio dei Ministri 19.6.2019;

2. copia della Legge regionale impugnata;

3. rapporto del Dipartimento degli Affari Regionali.
Con ogni salvezza.

Roma, 26 giugno 2019.

Avvocato dello Stato
Massimo SALVATORELLI

Avvocatura Generale dello Stato. Ricorso 26 giugno 2019, n. 77.

Pubblicazione disposta dal Presidente della Corte Costituzionale ai sensi dell’art. 20 delle Norme integrative per i giu-
dizi dinanzi alla Corte costituzionale.

ECC.MA CORTE COSTITUZIONALE
RICORSO EX ART 127 DELLA COSTITUZIONE

del Presidente del Consiglio dei Ministri, rappresentato e difeso dall’Avvocature Generale dello Stato, presso i cui uffici &
legalmente domiciliato in Roma, via dei Portoghesi n. 12,

CONTRO
La Regione Valle d’Aosta, in persona del suo Presidente p.t.,
PER LA DECLARATORIA DELLA ILLEGITTIMITA’

COSTITUZIONALE
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Degli artt. 5 e 12 della legge della Regione Valle d’Aosta n. 5 del 24.04.2019, recante “Disposizioni collegate al primo prov-
vedimento di variazione al bilancio di previsione finanziario della Regione per il triennio 2019/2021. Modificazioni di leggi
regionalei e altre disposizioni”, pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’Aosta n. 19 del 30.04.2019, come
da delibera del Consiglio dei Ministri in data 19 giugno 2019, per contrasto con 1’art. 2 dello Statuto della Valle d’ Aosta, con
1 principi dell’ordinamento giuridico della Repubblica e col rispetto degli obblighi internazionali e degli interessi nazionali,
nonché delle norme fondamentali delle riforme economico-sociali della Repubblica, con I’art. 117, comma 2, lettere ¢), 1) ed
s) della Costituzione, nonché con gli artt. 154, 155 e 161 del D.Lgs n. 152/2006 ¢ I’art. 10, comma 14, del D.L. n. 70/2011
quali norme interposte.

FATTO

In data 30 aprile 2019 ¢ stata pubblicata, sul n. 19 del Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’Aosta, la Legge Regionale n. 5
del 24 aprile 2019, intitolata “Disposizioni collegate al primo provvedimento di variazione al bilancio di previsione finanziario
della Regione per il triennio 2019/2020”.

Alcune delle disposizioni di detta Legge, come meglio si andra a precisare in prosieguo, eccedono dalle competenze regionali,
sono violative di previsioni statutarie e costituzionali, ed invadono illegittimamente le competenze dello Stato; si deve pertanto
procedere con il presente atto alla loro impugnazione, affinché ne sia dichiarata la illegittimita costituzionale con conseguente
annullamento, sulla base delle seguenti considerazioni in punto di

DIRITTO

1. La legge della Regione Valle d’Aosta n. 5 del 24.04.2019, recante “Disposizioni collegate al primo provvedimento di
variazione al bilancio di previsione finanziario della Regione per il triennio 2019/2021. Modificazioni di leggi regionali e
altre disposizioni”, pubblicata nel Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’ Aosta n. 19 del 30.04.2019, ha introdotto una
serie di modifiche ad un ampio complesso di norme regolanti svariate materie di competenza regionale, altresi disponendo
ex novo in altri campi.

In particolare, per quanto qui interessa, 1’art. 5 della Legge ha introdotto disposizioni in materia di tariffe del servizio idrico
integrato, modificando la legge regionale 8 settembre 1999, n. 27 e cosi disponendo: “1. L’articolo 5 della legge regionale 8
settembre 1999, n. 27 (Disciplina dell’organizzazione del servizio idrico integrato), € sostituito dal seguente: “Art. 5 (Tariffa
del servizio idrico integrato) 1. La tariffa costituisce il corrispettivo del servizio idrico integrato. 2. La Giunta regionale,
sentite le Commissioni consiliari competenti e d’intesa con il Consiglio permanente degli enti locali (CPEL), definisce i
modelli tariffari del ciclo idrico relativi all’acquedotto, alla fognatura e alla depurazione delle acque reflue, tenuto conto della
qualita della risorsa e del servizio fornito, nonché della copertura dei costi diretti d’investimento e di esercizio, nel rispetto
dei principi europei e statali vigenti in materia. 3. La tariffa di riferimento ¢ rappresentata dalla somma delle componenti di
costi, detratti i ricavi, riferite ai servizi di acquedotto, di fognatura e di depurazione, suddivise per i rispettivi volumi di acqua
erogati. 4. A decorrere dall’anno 2019, sono istituite: a) la componente tariffaria aggiuntiva per la promozione della qualita
dei servizi di acquedotto, fognatura e depurazione; b) la componente tariffaria perequativa per la promozione della qualita
dei servizi di acquedotto, fognatura e depurazione. 5. Le componenti di cui al comma 4 sono espresse in centesimi di euro e
si calcolano sulla quota fissa dei singoli servizi di acquedotto, fognatura e depurazione a carico di ciascun utente del servizio
idrico integrato. Entro il 30 settembre di ogni anno, la Giunta regionale determina, con propria deliberazione, I’ammontare
delle componenti tariffarie aggiuntiva e perequativa. In caso di mancata determinazione, si applica ’ammontare definito
nell’anno precedente. Tali componenti non sono dovute con riferimento alle tariffe del servizio idrico integrato afferenti
all’anno 2018. 6. Presso il BIM sono istituiti: a) il fondo per la promozione della qualita dei servizi di acquedotto, fognatura
e depurazione, alimentato con gli introiti della componente tariffaria aggiuntiva di cui al comma 4, lettera a), versati dai
soggetti gestori entro il 30 giugno di ogni anno, riferita alla tariffa dell’anno precedente, e destinato a finanziare investimenti
nel settore idrico integrato volti a migliorare la qualita dei servizi resi; b) il fondo perequativo per la promozione della qualita
dei servizi di acquedotto, fognatura e depurazione, alimentato con gli introiti della componente tariffaria perequativa di cui
al comma 4, lettera b), versati dai soggetti gestori entro il 30 giugno di ogni anno, riferita alla tariffa dell’anno precedente,
e destinato a finanziare un meccanismo perequativo a livello regionale per 1’erogazione agli utenti del bonus sociale idrico.
7. Con deliberazione della Giunta regionale sono definite le modalita amministrative e contabili per la gestione dei fondi,
nonché per I’erogazione dei finanziamenti a favore dei subATO e dei bonus a favore degli utenti aventi diritto. 8. La tariffa da
applicare da parte dei soggetti gestori ¢ determinata dagli enti locali in base ai parametri di cui al presente articolo. La tariffa
¢ articolata per ambiti territoriali omogenei, per i consumi domestici essenziali e per le diverse categorie di utenza. 9. Le inte-
grazioni al metodo tariffario regionale del servizio idrico integrato, anche ai fini dell’adeguamento ad eventuali componenti
tariffarie obbligatorie definite dalla normativa statale vigente, sono disposte con deliberazione della Giunta regionale.”.
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2.1.

Il successivo art. 12 (Disposizioni in materia di riordino fondiario. Modificazioni alla legge regionale 18 luglio 2012, n.
20) ha quindi cosi provveduto: “1. Il comma 3 dell’articolo 5 della legge regionale 18 luglio 2012, n. 20 (disposizioni in
materia di riordino fondiario), ¢ sostituito dal seguente: “3. La proposta di cui al comma 2 deve essere approvata da alme-
no il 70 per cento dei consorziati proprietari dei terreni ricompresi nell’area oggetto del riordino fondiario, i quali devono
inoltre rappresentare il 70 per cento della proprieta inclusa nell’area interessata.”. 2. All’articolo 9 della L.R. 20/2012,
sono apportate le seguenti modificazioni: a) dopo la lettera h) del comma 2, ¢ aggiunta la seguente: “h-bis) elaborati dai
quali risulti I’allineamento dati, relativi alla proprieta, fra il catasto e la conservatoria dei registri immobiliari.”; b) dopo il
comma 2, ¢ aggiunto il seguente: “2-bis. Ai fini della redazione del piano di riordino fondiario, qualora nell’area interes-
sata risultino beni intestati a soggetti irreperibili, sconosciuti o deceduti senza eredi, il Consorzio convoca 1’assemblea dei
consorziati affinché i soggetti interessati possano dichiarare, alla presenza di un notaio, le ragioni per vantare 1’eventuale
titolarita dei predetti beni. L’assemblea di pronuncia su tali dichiarazioni, approvandole ai fini della predisposizione del
piano di assegnazione dei terreni di cui al comma 2, lettera b), con la maggioranza di cui all’articolo 5, comma 3. A tali
fini, il notaio verbalizza le generalita dei dichiaranti e, per ognuno di loro, le particelle catastali e le quote di proprieta
di cui essi vantano la titolarita, dando atto, nello stesso verbale, che nessuno dei presenti abbia dichiarato di vantare, sui
predetti beni, altri diritti di godimento. Resta ferma, in caso di esito negativo della procedura, la possibilita, per il Con-
sorzio, di dare atto che i predetti beni sono ricompresi nel piano di riordino subordinatamente all’avvio, ove consentito
dalla normativa vigente e previa dichiarazione di pubblica utilita ai sensi dell’articolo 11, comma 2, del procedimento
espropriativo di cui alla legge regionale 2 luglio 2004, n. 11 (Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilita in Valle
d’Aosta. Modificazioni delle leggi regionali 11 novembre 1974, n. 44, e 6 aprile 1998, n. 11).”. 3. Al comma 2 dell’articolo
11 della L.R. 20/2012, le parole: “delle opere di miglioramento fondiario” sono soppresse”.

Le disposizioni cosi introdotte sono viziate da patente illegittimita costituzionale, incidendo nella competenza esclusiva
statale e devono pertanto essere dichiarate incostituzionali sulla base delle considerazioni che seguono.

L’art. 5 della legge della Regione Valle d’Aosta n. 5 del 24.04.2019, norma che oggi si impugna, come visto, dispone in
tema di tariffe idriche, ponendo norme in parziale contrasto con la normativa statale. In particolare emergono i seguenti
rilevanti profili di divergenza:

* il nuovo testo dell’art. 5 della Legge regionale 8 settembre 1999, n. 27, ora modificato dalla norma in oggetto, attri-
buisce alla Giunta regionale, al comma 2, il compito di definire i modelli tariffari del ciclo idrico, chiarendo che cio
deve avvenire nel rispetto dei principi europei e statali vigenti in materia, ma non fa cenno all’obbligo di conformarsi
alle “direttrici” della metodologia tariffaria statale di cui alla Delibera dell’ Autorita per I’energia elettrica, il gas ed
il sistema idrico del 28 dicembre 2015, 664/2015/R/idr, contenente “Approvazione del metodo tariffario idrico per
il secondo periodo regolatorio MTI — 2”” — pubblicata nel sito internet dell’ Autorita il 29 dicembre 2015, ai sensi del
comma 1 dell’art. 32, L 18 giugno 2009, n. 69: “direttrici” che, a mente della espressa previsione dell’art. 4, sono “da
applicare sull’intero territorio nazionale”: obbligo che, invece, deve ritenersi sussistente;

* il comma 4 del detto art. 5 L.R. n. 27/99, come ora modificato, nel prevedere 1’istituzione di due distinte componenti
tariffarie (una di carattere aggiuntivo e 1’altra di carattere perequativo), per la promozione della qualita dei servizi di
acquedotto, fognatura e depurazione, non risulta coerente con la or richiamata Delibera dell’ Autorita per 1’energia
elettrica, il gas ed il sistema idrico del 28 dicembre 2015; in particolare, esso ¢ in contrasto con le “direttrici” della
metodologia tariffaria statale “da applicare sull’intero territorio nazionale™ ai sensi dell’art. 4 citato;

» anche i successivi commi 5, 6 e 7 dell’art. 5 L.R. n. 27/99, come introdotto dalla disposizione che oggi si impugna,
costituendo previsioni di dettaglio rispetto a quelle contenute al comma 4, ripropongono le medesime criticita, venen-
do, in rilievo, inoltre, alle lettere a) e b) del comma 6 un evidente contrasto con la normativa statale, laddove non ¢
precisato che dette previsioni hanno carattere aggiuntivo rispetto ai meccanismi — operanti sull’intero territorio nazio-
nale come fissati dall’ Autorita con le “direttrici” cui sopra si ¢ fatto cenno — basati sull’istituzione delle componenti
tariffarie perequative U12 e U3, volte rispettivamente alla promozione della qualita tecnica da applicarsi a tutte le
utenze del servizio idrico integrato come maggiorazione ai corrispettivi di acquedotto, di fognatura e di depurazione,
ed alla perequazione dei costi relativi all’erogazione del bonus sociale idrico da applicarsi a tutte le utenze del servizio
idrico integrato ubicate sul territorio nazionale, diverse da quelle dirette in condizioni di disagio economico sociale,
come maggiorazione al corrispettivo di acquedotto;

* infine, nemmeno il comma 9 dell’art. 5 L.R. n. 27/99, ove si attribuisce alla Giunta regionale il compito di disporre

con propria deliberazione “le integrazioni al metodo tariffario regionale del servizio idrico integrato, anche ai fini
dell’adeguamento ed eventuali componenti tariffarie obbligatorie definite dalla normativa statale vigente”, fa cenno
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alcuno all’obbligo espresso di conformarsi alle direttrici della metodologia tariffaria statale.

2.2. Orbene, per costante giurisprudenza di codesta Ecc.ma Corte, la materia relativa ai criteri per 1’individuazione delle com-

2.3.

ponenti di costo e per la determinazione delle tariffe per i servizi idrici e all’approvazione delle medesime ¢ espressione
della competenza esclusiva dello Stato di cui all’art. 117, comma secondo, lettere ) (tutela della concorrenza) ed s) (tutela
dell’ambiente); pertanto, ¢ esclusa dalla competenza regionale la determinazione diretta ex lege di qualsiasi componente
di costo che incida sulla tariffa applicabile.

E’ stato infatti piu volte chiarito, sul punto (cfr. Sentenze nn. 246/09, 307/09, 29/10, 142/10, 67/13, 93/17), che le Regio-
ni, stante il vigente riparto costituzionale di competenze legislative, non possono legiferare in materia di determinazione
delle tariffe per i servizi idrici, atteso che “dall’interpretazione letterale e sistematica degli artt. 154, 155 e 161 del d.lgs.
n. 152 del 2006 si desume che la determinazione della tariffa relativa ai servizi idrici per i vari settori di impiego dell’ac-
qua ¢ ascrivibile alla materia della tutela dell’ambiente e a quella della tutela della concorrenza, ambedue di competenza
legislativa esclusiva dello Stato” (Corte Cost., n. 29/2010), e che I’attivita di approvazione e modulazione delle tariffe, in
forza della previsione delle norme interposte costituite in particolare “dall’articolo 10, comma 14, del d.I. n. 70 del 2011,
risulta riservata allo Stato, nell’esercizio delle proprie competenze in materia di tutela dell’ambiente e di tutela della con-
correnza” (Corte Cost., n. 67/2013).

La violazione delle or menzionate, puntuali disposizioni statali, costituenti norme interposte, si riverbera in violazione
della competenza statale esclusiva di cui all’art. 117, comma 2, lett. e) ed s) anche nel caso in esame.

E’ pur vero che i principi fin qui richiamati sono stati principalmente affermati con riferimento a Regioni a statuto ordina-
rio: ma pur essendosi, nel caso delle Regioni a statuto speciale, in presenza di competenza legislativa esclusiva in tema di
servizio idrico integrato (cosi, per la Regione Valle d’Aosta, I’art. 2 lett. i) ed m) dello Statuto: L. Cost. n. 4/1948; vedasi
anche la normativa di attuazione statutaria contenuta nel d.Igs. n. 89/1999), detta competenza primaria non puo esplicarsi
senza alcun limite, a fronte della competenza esclusiva statale sopra richiamata.

Per un verso, il menzionato art. 2 dello Statuto speciale, prevede come ’esercizio della potesta legislativa da parte della
Regione deve avvenire “in armonia con la Costituzione e i principi dell’ordinamento giuridico della Repubblica e col
rispetto degli obblighi internazionali e degli interessi nazionali, nonché delle norme fondamentali delle riforme economi-
co-sociali della Repubblica”.

Per altro verso, poi, soccorre nel convincimento della illegittimita delle disposizioni di cui si tratta la stessa giurisprudenza
di codesta Ecc.ma Corte.

E, invero, con la sentenza n. 142/2015 ¢ stata esaminata propria una fattispecie relativa ad una serie di disposizioni
contenute nella L.R. n. 5/2014 della Valle d’Aosta in tema di gestione delle risorse idriche. In quel caso, la Corte ebbe
a dichiarare non fondata la questione di costituzionalita sollevata; ma — proprio per soddisfare un’esigenza di equilibrio
tra le due distinte potesta legislative — fu chiarito che 1’organo regionale ¢ comunque “tenuto a conformarsi alle direttrici
della metodologia tariffaria statale, con la conseguenza che, per tale via, risulta salvaguardato 1’interesse statale a una
regolazione stabile e idonea a garantire gli investimenti necessari, un servizio efficiente e di qualita, nonché la tutela degli
utenti finali”.

Ora, nel caso esaminato la Corte ritenne che non vi fosse stata una “invasione” di competenze da parte della Regione,
essendosi limitata la norma impugnata, nelle parole della Corte, “a precisare che la competenza regolatoria in materia
tariffaria (gia prevista in capo alla Regione nella formulazione originaria della legge regionale n. 27 del 1999) deve essere
esercitata dalla Giunta «nel rispetto dei principi europei e statali vigenti in materia»”.

La normativa oggi esaminata ¢ dunque profondamente diversa da quella contenuta nella L.R. n. 5/2014, poiché, come
visto, la L.R. n. 5/2019, nel modificare I’art. 5 della L.R. n. 27/99, non ha rispettato 1’onere posto a carico della Regione,
svincolandosi espressamente o quanto meno tacitamente dall’obbligo di conformarsi alle piu volte richiamate “direttrici”
impartite dall’ Autorita. Le disposizioni di cui all’articolo 4 della deliberazione dell’ Autorita del 28 dicembre 2015, devo-
no infatti essere applicate sull’intero territorio nazionale e vanno individuate nelle disposizioni, a tutela dell’utenza e dei
livelli minimi di qualita del servizio, che afferiscono: a) alle componenti di costo ammissibili al riconoscimento tariffario
nonch¢ alla struttura del vincolo ai ricavi del gestore; b) al limite massimo alla variazione annuale del moltiplicatore ta-
riffario; c) alle regole tese alla sostenibilita finanziaria efficiente delle gestioni.
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2.4.

2.5.

3.1.

3.2.

Quanto, poi, all’ampiezza del perimetro entro il quale ¢ esercitata la competenza primaria regionale, € opportuno precisa-
re che anche recentemente la Corte costituzionale ha ribadito i limiti della potesta statutaria delle Regioni ad autonomia
speciale, evidenziando che, in questo caso, “la potesta legislativa regionale incontrera i limiti statutari, ¢ quindi — pur nella
diversita delle formule presenti nei singoli statuti speciali — quelli delle norme fondamentali delle riforme economico-so-
ciali, dei principi generali dell’ordinamento giuridico, degli obblighi internazionali e dei vincoli derivanti dall’ordinamen-
to dell’Unione europea” (sentenza n. 65 del 2019).

Occorre considerare, ancora, che il D.L. n. 201/2011, nell’attribuire all’ Autorita “le funzioni attinenti alla regolazione ¢ al
controllo dei servizi idrici”, ha precisato che tali funzioni “vengono esercitate con i medesimi poteri attribuiti all’ Autorita
stessa dalla legge 14 novembre 1995, n. 481 (art. 21, comma 19).

Peraltro, la legge n. 481/1995 si configura, al pari delle disposizioni contenute nel D.L. n. 70/11 (con particolare riferi-
mento all’art. 10, comma 11 e ss.) e nel D.L. n. 201/2011 (con specifico riguardo all’art. 21, comma 19), come “norme
fondamentali delle riforme economico-sociali della Repubblica”.

Quanto sopra ¢ confermato dal disposto dell’art. 1, comma 1, della medesima legge n. 481/1995, che individua le finalita
dell’azione delle Autorita indipendenti di regolazione nella necessita di garantire la “promozione (..) dell’efficienza nel
settore dei servizi di pubblica utilita (..) nonché adeguati livelli di qualita nei servizi medesimi (..) assicurandone la frui-
bilita e la diffusione in modo omogeneo sull’intero territorio nazionale, definendo un sistema tariffario certo, trasparente
e basato su criteri predefiniti, promuovendo la tutela degli interessi di utenti e consumatori”.

Infine, in merito al bonus sociale idrico, € opportuno precisare come, oltre alle gia richiamate, generali previsioni normati-
ve, venga in rilievo il Decreto della Presidenza del Consiglio dei Ministri 13 ottobre 2016, in cui si evidenzia I’importanza
di introdurre strumenti tariffari idonei a sostenere le utenze disagiate, in grado, al contempo, di garantire il principio “chi
inquina paga” e quello della copertura dei costi attraverso meccanismi endotariffari, al fine di garantire I’equilibrio eco-
nomico-finanziario della gestione della misura.

Il medesimo decreto, all’art. 3, comma 1, assegna poi all’Autorita il compito di disciplinare il bonus per tutti gli utenti
domestici residenti, ovvero per i nuclei familiari, di cui sono accertate le condizioni di disagio economico sociale, garan-
tendo, attraverso il metodo tariffario e la relativa articolazione tariffaria, il recupero dei costi efficienti del servizio e delgi
investimenti, I’equilibrio economico finanziario della gestione, nonché la tutela degli utenti.

Pertanto, il bonus sociale idrico, le cui modalita applicative in relazione alla fornitura di acqua agli utenti domestici re-
sidenti in condizioni di disagio economico sociale sono state definite dall’ Autorita con deliberazione 21 dicembre 2017,
897/2017/R/idr, si configura quale misura prevista dalla normativa primaria con valenza nazionale, diretta a garantire
i principi fondamentali della persona, la cui rilevanza sociale travalica il vigente quadro di competenze che, sulla base
dell’interpretazione fornita, riconduce anche la competenza relativa alla determinazione dei criteri tariffari alla materia
dell’organizzazione del servizio idrico integrato.

L’art. 5 della L.R. n. 5/2019 ¢ dunque illegittimo per violazione dell’art. 2 dello Statuto della Valle d’Aosta dell’art. 117,
comma 2, lettere e) ed s), della Costituzione, degli artt. 154,155 e 161 del D.Lgs n. 152/2006 e dell’art. 10, comma 14, del
D.L. n. 70/2011 quali norme interposte, nonché delle norme fondamentali delle riforme economico-sociali e dei principi
generali dell’ordinamento giuridico che vengono in rilievo nella fattispecie esaminata.

Parimenti viziato da illegittimita costituzionale ¢ 1’articolo 12 (Disposizioni in materia di riordino fondiario. Modificazio-
ni alla legge regionale 18 luglio 2012, n. 20) della L.R. n. 5/2019.

Come visto, detta disposizione, al comma 2, lettera b), aggiunge all’articolo 9 della L.R. 20/2012 un comma 2 bis, che pre-
vede un particolare iter procedimentale per “beni intestati a soggetti irreperibili, sconosciuti o deceduti senza eredi”, che si
discosta in modo rilevante dal regime successorio di “diritto comune” previsto dal Codice Civile all’art. 586 (sull’acquisto
dei beni da parte dello Stato: “In mancanza di altri successibili, I’eredita ¢ devoluta allo Stato. L’acquisto si opera di di-
ritto senza bisogno di accettazione ¢ non pud farsi luogo a rinunzia”) e all’art. 588 (sulla nomina del curatore all’eredita
giacente: “Quando il chiamato non ha accettato 1’eredita e non ¢ nel possesso di beni ereditari, il pretore del mandamento
in cui si ¢ aperta la successione, su i stanza delle persone interessate o anche d’ufficio, nomina un curatore dell’eredita’).

Premesso incidentalmente che nella materia de qua pende dinanzi al Senato il DDL S. 249 recante “Disposizioni in mate-
ria di devoluzione dell’eredita ai Comuni e modifica degli articoli 565 e 586 del codice civile”, con il quale di prevedono
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misure per I’acquisto dei beni da parte dei Comuni di competenza, in mancanza di altri successibili, appare indubbio che
la materia di cui si tratta rientra nell’”ordinamento civile”.

Tale materia non ¢ contemplata in alcun modo dallo Statuto speciale (L. Cost. n. 4/1948), né nella competenza esclusiva
(art. 2), né in quella integrativa/attuativa (art. 3), che devono essere in ogni caso esercitate in armonia con la Costituzione
e 1 principi dell’ordinamento giuridico della Repubblica e col rispetto degli obblighi internazionali e degli interessi nazio-
nali, nonché delle norme fondamentali delle riforme economiche-sociali della Repubblica.

L’”’ordinamento civile” rientra piuttosto nella competenza legislativa esclusiva dello Stato ai sensi della lettera 1) del se-
condo comma dell’art.117 della Costituzione: di tal che il complesso meccanismo che devolve ad un Consorzio ¢ all’As-
semblea dei consorziati determinate competenze in tema di successione ¢ palesemente illegittimo.

Conclusivamente, anche I’art. 12 della L.R. n. 5/2019 della Valle d’Aosta contrasta con ’art. 2 dello Statuto regionale,
con l’art. 117, comma 2, lett. 1) della Costituzione, con i principi dell’ordinamento giuridico della Repubblica e col rispetto
degli obblighi internazionali e degli interessi nazionali, nonché delle norme fondamentali delle riforme economico-sociali
della Repubblica e dovra pertanto essere dichiarato illegittimo ed annullato.

P.Q.M.

Si chiede che codesta Ecc.ma Corte Costituzionale voglia dichiarare costituzionalmente illegittimi, e conseguentemente an-
nullare, gli artt. 5 e 12 della Legge della Regione Valle d’Aosta n. 5 del 24.04.2019, recante “Disposizioni collegate al primo
provvedimento di variazione al bilancio di previsione finanziario della Regione per il triennio 2019/2021. Modificazioni di
leggi regionali e altre disposizioni”, pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione Valle d’Aostan. 19 del 30.04.2019, come
da delibera del Consiglio dei Ministri in data 19 giugno 2019, per contrasto con 1’art. 2 dello Statuto della Valle d’ Aosta, con
i principi dell’ordinamento giuridico della Repubblica e col rispetto degli obblighi internazionali e degli interessi nazionali,
nonché delle norme fondamentali delle riforme economico-sociali della Repubblica, con I’art. 117, comma 2, lettere e) ed s)
della Costituzione, nonché con gli artt. 154. 155 e 161 del D.Lgs. n. 152/2006 e I’art. 10, comma 14, del D.L. n. 70/2011 quali
norme interposte.

Con I’originale notificato del ricorso si depositeranno:
1. estratto della delibera del Consiglio dei Ministri 19.6.2019;
2. copia della Legge regionale impugnata;
3. rapporto del Dipartimento degli Affari Regionali.
Con ogni salvezza.
Roma, 26 giugno 2019.

Avvocato dello Stato
Massimo SALVATORELLI

2854



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

PARTE SECONDA

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 4 luglio 2019, n. 283.
Sostituzione del rappresentante della Regione Autonoma
Valle d’Aosta in seno al Consiglio di amministrazione
della Fondazione Gran Paradiso — Grand Paradis e no-
mina del Presidente.
IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta
Art. 1

11 Signor Alessandro NOGARA ¢ nominato rappresentante
della Regione Autonoma Valle d’ Aosta in seno al Consiglio
di amministrazione della Fondazione Gran Paradiso-Grand
Paradis, fino al termine della durata dell’attuale organo.

Art. 2

11 Signor Alessandro NOGARA ¢, altresi, nominato Presidente
della Fondazione Gran Paradiso — Grand Paradis.

Art. 3

Il presente decreto sara pubblicato sul Bollettino ufficiale
della Regione.

Aosta, 4 luglio 2019.

Il Presidente
Antonio FOSSON

DEUXIEME PARTIE

_ ACTES )
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 283 du 4 juillet 2019,
portant remplacement du représentant de la Région au-
tonome Vallée d’Aoste au sein du Conseil d’administra-
tion de la Fondation Grand-Paradis — Gran Paradiso et
nomination du président de celle-ci.
LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

Art. 1¢
M. Alessandro NOGARA est nommé en qualité de repré-
sentant de la Région autonome Vallée d’Aoste au sein du
Conseil d’administration de la Fondation Grand-Paradis —
Gran Paradiso, jusqu’a la fin du mandat de ’organe en
fonction.

Art. 2

M. Alessandro NOGARA est également nommé président
de la fondation en cause.

Art. 3

Le présent arrété est publié au Bulletin officiel de la Région.

Fait a Aoste, le 4 juillet 2019.

Le président,
Antonio FOSSON

Ordinanza 11 luglio 2019, n. 292.

Strada regionale n. 46 della Valtournenche. Chiusura al
traffico stradale, dalla progressiva chilometrica 25+900,
circa (inizio paravalanghe Breuil-Cervinia), alla pro-
gressiva chilometrica 26+520, circa (fine paravalan-
ghe Breuil-Cervinia), in Localita “Breuil-Cervinia”, in
Comune di VALTOURNENCHE, onde consentire il col-
laudo deilavori di rifacimento dell’impianto di illuminazio-
ne della galleria.

L’ASSESSORE OPERE PUBBLICHE, TERRITORIO
ED EDILIZIA RESIDENZIALE PUBBLICA
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Ordonnance n° 292 du 11 juillet 2019,

portant fermeture a la circulation de la route régio-
nale n° 26 de Valtournenche, entre le PK 25+900 (en-
trée du tunnel paravalanche de Breuil-Cervinia) et le
PK 26+520 (sortie du tunnel paravalanche de Breuil-
Cervinia) approximativement, a Breuil-Cervinia, dans
la Commune de VALTOURNENCHE, afin de permettre
le récolement des travaux de réfection du systéme
d’éclairage du tunnel.

L’ASSESSEUR AUX OUVRAGES PUBLICS, AU
TERRITOIRE ET AU LOGEMENT PUBLIC
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Omissis
ordina

La chiusura della Strada regionale n. 46 della Valtournenche,
dalla progressiva chilometrica 25+900, circa (inizio pa-
ravalanghe Breuil- Cervinia), alla progressiva chilome-
trica 26+520, circa (fine paravalanghe Breuil-Cervinia),
circa, in localita “Breuil-Cervinia”, nel Comune di
VALTOURNENCHE, onde consentire il collaudo dei lavori
di rifacimento dell’impianto di illuminazione della galleria,
dalle ore 20.00 del giorno Mercoledi 24 Luglio 2019, alle ore
02.00 del giorno Giovedi 25 Luglio 2019, con deviazione del
traffico sulla viabilita comunale (Via Bob-Cielo Alto).

Sara cura della Ditta esecutrice dei lavori I’installazione e la
manutenzione della segnaletica indicante la chiusura della
strada regionale e la variante sulla strada comunale.

L’ordinanza viene resa nota al pubblico mediante I’appo-
sizione dei prescritti segnali regolamentari, il tutto posato
in opera e mantenuto in perfetta efficienza a cura e spese
della Ditta esecutrice dei lavori. L’ Amministrazione regio-
nale rimane pertanto esonerata da qualsiasi responsabilita
conseguente I’emissione della presente.

La Ditta AIMAR Matteo (Titolare Ditta) sara reperibile al
numero telefonico 348 — 4405861.

La presente ordinanza ¢ valida anche come autorizzazione
ai sensi dell’articolo 21 del Nuovo Codice della Strada.
Sono incaricati dell’esecuzione della presente ordinanza
tutti i Funzionari e gli Agenti di cui all’art. 12 del Nuovo
Codice della Strada e successive modificazioni.

E’ fatto obbligo a tutti di rispettare la presente.

Aosta, 11 luglio 2019

Per il Presidente
L’ Assessore

Omissis
ordonne

La route régionale n° 46 de Valtournenche sera fermée a
la circulation de 20 h du mercredi 24 juillet a 2 h du jeu-
di 25 juillet 2019 a Breuil-Cervinia, dans la Commune de
VALTOURNENCHE, entre le PK 25+900 (entrée du tunnel
paravalanche de Breuil-Cervinia) et le PK 26+520 (sortie
du tunnel paravalanche de Breuil-Cervinia) approximative-
ment, afin de permettre le récolement des travaux de réfec-
tion du systéme d’éclairage du tunnel. Pendant la période
de fermeture de la route, la circulation sera basculée sur la
rue Bob-Cielo Alto.

L’entreprise qui a réalisé les travaux en cause est chargée
de la pose et du maintien de la signalétique indiquant la
fermeture de la route régionale et le détournement de la cir-
culation.

La présente ordonnance est portée a la connaissance du pu-
blic au moyen des signaux réglementaires, qui doivent étre
posés et maintenus en parfaite efficience par I’entreprise en
cause, a ses frais. L’ Administration régionale décline donc
toute responsabilité pouvant découler de 1’adoption de la
présente ordonnance.

L’entreprise en cause (AIMAR Matteo) peut étre contac-
tée au numéro de téléphone de son titulaire, & savoir

348 44 05 861.

La présente ordonnance vaut également autorisation au
sens de I’art. 21 du nouveau code de la route.

Les fonctionnaires et les agents visés a 1’art. 12 du nouveau
code de la route sont chargés de I’exécution de la présente
ordonnance.

Quiconque est tenu de respecter la présente ordonnance.

Fait a Aoste, le 11 juillet 2019.

Pour le président de la Région,
’assesseur,

Stefano BORRELLO Stefano BORRELLO
ATTI ACTES ,
DEI DIRIGENTI REGIONALI DES DIRIGEANTS DE LA REGION
ASSESSORATO ASSESSORAT
DELLE FINANZE, ATTIVITA PRODUTTIVE DES FINANCES, DES ACTIVITES PRODUCTIVES
E ARTIGIANATO ET DE L’ARTISANAT

Decreto 18 giugno 2019, n. 412.

Pronuncia di esproprio a favore del Comune di
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Acte n° 412 du 18 juin 2019,

portant expropriation, en faveur de la Commune de



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

RHEMES NOTRE DAME dei terreni siti nel Comune
di RHEMES NOTRE DAME necessari ai lavori di ri-
sistemazione opera di presa della sorgente Entrelor e
sostituzione delle tubazioni di adduzione ai serbatoi di
accumulo siti in localita Broillat e Chaudanne e con-
testuale determinazione dell’indennita provvisoria di
esproprio, ai sensi della L. r. 2 luglio 2004, n. 11.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
ESPROPRIAZIONI, VALORIZZAZIONE
DEL PATRIMONIO E CASA DA GIOCO

Omissis
decreta

1) aisensidell’art. 18 della L. r. 2 luglio 2004, n. 11, ¢ pro-
nunciata a favore del Comune di RHEMES NOTRE
DAME c.f.: 00138020078 I’espropriazione degli im-
mobili di seguito descritti, in Comune di RHEMES
NOTRE DAME necessari ai lavori di risistemazione
opera di presa della sorgente Entrelor e sostituzione
delle tubazioni di adduzione ai serbatoi di accumulo siti
in localita Broillat e Chaudanne, determinando, come
indicato appresso, la misura dell’indennita provvisoria
di esproprio da corrispondere alle ditte sottoriportate:

COMUNE DI RHEMES NOTRE DAME

Entrelor societa semplice

omissis

c.f.: 01006720070

Fg. 21 n. 333 (ex 12/b) di mq. 283 — Catasto Terreni

Fg. 21 n. 335 (ex 9/b) di mq. 1104 — Catasto Terreni

indennita: € 1.179,23
2) il presente Decreto viene notificato ai sensi dell’art.
7 — comma 2 e dell’art. 25 della L.r. 2 luglio 2004 n.
11 “Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilita
in Valle d’Aosta”, ai proprietari dei terreni espropriati,
nelle forme degli atti processuali civili;
3) aisensi dell’art. 19 — comma 3 della Lr. 2 luglio 2004,
n. 11 I’estratto del presente provvedimento sara pubbli-
cato sul Bollettino Ufficiale della Regione;
4) I’esecuzione del presente Decreto ha luogo con la reda-
zione del verbale di immissione nel possesso dei beni
espropriati ai sensi dell’art. 20 — comma 1 della L. R. 2
luglio 2004, n.11;

5) ai sensi dell’art. 20 — comma 3 della medesima nor-

2857

RHEMES-NOTRE-DAME, des biens immeubles
situés sur le territoire de celle-ci et nécessaires aux
travaux de remise en état de ’ouvrage de prise de
la source Entrelor et de remplacement des canalisa-
tions d’adduction de I’eau aux réservoirs de mise en
charge situés a Broillat et a La Chaudanaz, ainsi que
fixation des indemnités provisoires d’expropriation
y afférentes, aux termes de la loi régionale n° 11 du
2 juillet 2004.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« EXPROPRIATIONS, VALORISATION
DU PATRIMOINE ET MAISON DE JEU »

Omissis

décide
1) Aux termes de I’art. 18 de la loi régionale n° 11 du
2 juillet 2004 (Réglementation de la procédure d’ex-
propriation pour cause d’utilit¢ publique en Vallée
d’Aoste), les biens immeubles indiqués ci-apres, si-
tués sur le territoire de la Commune de RHEMES-
NOTRE-DAME et nécessaires aux travaux de remise
en état de I’ouvrage de prise de la source Entrelor et de
remplacement des canalisations d’adduction de 1’eau
aux réservoirs de mise en charge situés a Broillat et
a La Chaudanaz, sont expropriés en faveur de ladite
Commune (code fiscal : 00138020078) ; les indemnités

provisoires d’expropriation a verser aux propriétaires
concernés figurent ci-apres :

COMMUNE DE RHEMES-NOTRE-DAME

Aux termes du deuxieme alinéa de I’art. 7 et de I’art. 25
de la LR n° 11/2004, le présent acte est notifié aux pro-
priétaires des biens expropriés dans les formes prévues
pour les actes relevant de la procédure civile.

2)

Aux termes du troisicme alinéa de I’art. 19 de la
LR n° 11/2004, le présent acte est publié par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

3)

4) Aux termes du premier alinéa de l’art. 20 de la
LR n° 11/2004, I’établissement du procés-verbal de la
prise de possession des biens concernés vaut exécution
du présent acte.

5) Aux termes du troisiéme alinéa de I’art. 20 de la
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ma, un avviso contenente 1’indicazione dell’ora e del
giorno in cui € prevista I’esecuzione del presente prov-
vedimento, sara notificato all’espropriato almeno sette
giorni prima;
6) il presente provvedimento ¢ registrato e trascritto in
termini di urgenza presso i competenti uffici e voltu-
rato nei registri catastali a cura dell’ Amministrazione
regionale;

7) adempiute le suddette formalita, ai sensi dell’art. 22 —
comma 3, della Lr. 2 luglio 2004, n. 11, tutti i diritti
relativi agli immobili espropriati potranno essere fatti
valere esclusivamente sull’indennita;

8) avverso il presente Decreto pud essere opposto ricorso
al competente Tribunale Amministrativo Regionale en-

tro i termini di legge.
Aosta, 18 giugno 2019.

Il Dirigente
Stefania MAGRO

LR n°® 11/2004, un avis indiquant le jour et 1’heure
d’exécution du présent acte est notifié¢ aux propriétaires
des biens expropriés au moins sept jours auparavant.

6) Le présent acte est transmis aux bureaux compétents en
vue de son enregistrement et de sa transcription, avec
procédure d’urgence, et le transfert du droit de proprié-
té est inscrit au cadastre, par les soins de I’ Administra-

tion régionale.

Aux termes du troisieme alinéa de 1’art. 22 de la LR
n® 11/2004, a I’issue desdites formalités, les droits re-
latifs aux biens immeubles expropriés sont reportés sur
les indemnités y afférentes.

7)

8) Un recours contre le présent acte peut étre introduit au-
prés du tribunal administratif régional compétent dans

les délais prévus par la loi.
Fait a Aoste, le 18 juin 2019.

La dirigeante,
Stefania MAGRO

Decreto 18 giugno 2019, n. 413.

Pronuncia di esproprio a favore del Comune di BARD
c.f.: 00093700078 dei terreni siti nei Comuni di BARD e
DONNAS necessari ai lavori di riconfigurazione dell’a-
rea comunale adiacente al fabbricato della curia vesco-
vile e di manutenzione straordinaria della viabilita al-
ternativa al borgo di Bard e contestuale determinazione
dell’indennita provvisoria di esproprio, ai sensi della Lr.
2 luglio 2004, n. 11.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
ESPROPRIAZIONI, VALORIZZAZIONE
DEL PATRIMONIO E CASA DA GIOCO

Omissis
decreta

1) ai sensi dell’art. 18 della 1. r. 2 luglio 2004, n. 11, ¢
pronunciata, a favore del Comune di BARD c.f:
00093700078, I’espropriazione degli immobili di se-
guito descritti e siti nei Comuni di BARD e DONNAS,
necessari ai lavori di riconfigurazione dell’area comu-
nale adiacente al fabbricato della curia vescovile e di
manutenzione straordinaria della viabilita alternativa al
borgo di BARD, determinando, come indicato appres-
so, la misura dell’indennita provvisoria di esproprio da
corrispondere alle ditte sottoriportate:
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Acte n° 413 du 18 juin 2019,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
BARD (code fiscal : 00093700078), des biens immeubles
situés sur le territoire de celle-ci et de la Commune de
DONNAS et nécessaires aux travaux de réorganisation
de I’espace communal adjacent au batiment de la curie
épiscopale et d’entretien extraordinaire de la voie d’ac-
cés alternative au Bourg de BARD, ainsi que fixation
des indemnités provisoires d’expropriation y afférentes,
aux termes de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« EXPROPRIATIONS, VALORISATION
DU PATRIMOINE ET MAISON DE JEU »

Omissis
décide

1) Aux termes de I’art. 18 de la loi régionale n° 11 du 2 juil-
let 2004 (Réglementation de la procédure d’expropriation
pour cause d’utilité¢ publique en Vallée d’Aoste), les biens
immeubles indiqués ci-apres, situés sur le territoire des
Communes de BARD et de DONNAS et nécessaires aux
travaux de réorganisation de 1’espace communal adjacent au
batiment de la curie épiscopale et d’entretien extraordinaire
de la voie d’acces alternative au Bourg de BARD, sont ex-
propriés en faveur de la Commune de BARD (code fiscal :
00093700078) ; les indemnités provisoires d’expropriation a
verser aux propriétaires concernés figurent ci-apres :
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

COMUNE DI BARD

ROFFIN Daniela Amalia Onorina n. a Fontainemore il 25/06/1956

omissis

c.f.: RFFDLMS56H65D666]

Fg. 6 n. 318 di mq. 299 Catasto terreni

Fg. 6 n. 677 (ex 319/a) di mq. 132 Catasto terreni
Fg. 6 n. 678 (ex 319/b) di mq. 13 Catasto terreni
Indennita: € 1.238,64

FAVRE Davide n. a Hone i1 07/07/1967

omissis

c.f.: FVRDVD67L07E273U  propr. per Y4
FAVRE Ivano n. a Hone il 20/05/1962

omissis

c.f.: FVRVNI62E20E273N  propr. per /2

Fg. 6 n. 684 (ex 77/b) di mq. 141 Catasto terreni
Fg. 6 n. 683 (ex 77/a) di mq. 163 Catasto terreni
Fg. 6 n. 685 (ex 77/c) di mq. 26 Catasto terreni
Indennita: € 759,03

BETTARI Barbara n. a Ivrea il 10/05/1971
omissis

c.f. : BITBBR71ES0E379T propr. per /2
BETTARI Maurizio n. a Ivrea il 16/08/1974
omissis

c.f.: BITMRZ74M16E379Q propr. per 2

Fg. 6 n. 680 (ex 72/b) di mq. 162 Catasto terreni
Indennita: € 571,86

BORDET Giovanni Giorgio n. a Hone il 26/10/1901

omissis

c.f.. BRDGNNO1R26E273]

Fg. 6 n. 687 (ex 86/b) di mq. 211 Catasto terreni
Fg. 6 n. 688 (ex 86/c) di mq. 19 Catasto terreni
Fg. 6 n. 689 (ex 86/d) di mq. 51 Catasto terreni
Indennita: € 292,24

BOTTAN Cesare n. a Bard il 24/09/1951
omissis

c.f.: BTTCSR51P24A6430  propr. per 4
TREVES Anita n. a Montjovet il 05/02/1951
omissis

c.f.: TRVNTAS1B45F367E  propr. per /2

Fg. 6 n. 676 (ex 133/b) di mq. 1 Catasto terreni
Indennita: € 1,04

PRAZ Maria Lucia Luisa n. a Bard il 25/01/1948
omissis

c.f.: PRZMLC48A65A643U

Fg. 6 n. 673 (ex 123/b) di mq. 100 Catasto terreni
Fg. 6 n. 674 (ex 123/c) di mq. 70 Catasto terreni
Fg. 7n. 632 (ex 86/b) di mq. 33 Catasto terreni
Fg. 7n. 615 (ex 101/b) di mq. 1 Catasto terreni
Indennita: € 296,82

MICHELETTO Fausto n. ad Aosta il 24/11/1963
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COMMUNE DE BARD
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8)

9)

omissis

c.f.: MCHFST63S24A3261  propr. per 72
MICHELETTO Flavio n. ad Aosta il 22/03/1958
omissis

c.f.: MCHFLV58C22A326U propr. per %2

Fg. 6 n. 670 (ex 113/b) di mq. 227 Catasto terreni
Indennita: € 236,08

BARBERO Piero nato a Hone il 07/10/1947

omissis

BRBPRI47R07E2731

GAIO Antonio nato a Hone il 27/09/1926

omissis

GAINTN26P27E273A

JACQUEMET Anna nata a Aosta il 06/04/1955

omissis

JCQNNAS5D46A326A

JACQUEMET Daniela nata a Aosta il 20/04/1961

omissis

JCQDNL61D60A326N

JACQUEMET Giuliano nato a Aosta il 18/07/1955
omissis

JCQGLNS55L18A3260

JACQUEMET Giulio Ottavio Giovanni nato a Bard il 17/11/1914
omissis

c.f.: JCQGTT14S17A643Y

JACQUEMET Lucia nata a Aosta il 01/04/1966

omissis

JCQLCU66D41A326R

JACQUEMET Maria Gabriella nata a Aosta il 21/04/1957
omissis

JCQMGBS57D61A326K

JACQUEMET Marina Margherita nata a Aosta il 06/06/1962
omissis

JCQMNMO62H46A326U

JACQUEMET Monica nata a Bergamo (BG) il 23/01/1968
omissis

JCQMNC68A63AT94F

JACQUEMET Pier Giorgio Federico Mario nato a Bard il 30/10/1936
omissis

JCQPGR36R30A643X

Fg. 7 n. 643 (ex 98/b) di mq. 121 Catasto terreni
Indennita: € 125,84

VITTORE Margherita Teresa n. a Bard il 20/05/1898

c.f.: VTTMGH98E60A643S

VITTORE Paolo Francesco Stefano n. Robbio (PV) il 25/07/1861
c.f.: VITPFR61L25H3691

Fg. 7n. 612 (ex 100/b) di mq. 84 Catasto terreni

Fg. 7n. 613 (ex 100/c) di mq. 22 Catasto terreni

Indennita: € 374,18

10) JACQUEMET Enrica n. ad Ivrea (TO) i1 01/07/1973

omissis

c.f.: JCQNRC73L41E379P

Fg. 7n. 619 (ex 139/b) di mq. 36 Catasto terreni
Fg. 7 n. 641 (ex 96/b) di mq. 64 Catasto terreni
Indennita: € 353,00
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11) JACQUEMET Pier Giorgio Federico Mario nato a Bard il 30/10/1936
omissis
JCQPGR36R30A643X
Fg. 7 n. 646 (ex 99/b) di mq. 94 Catasto terreni
Indennita: € 331,82

12) COLLIARD Carla n. ad Aosta il 18/01/1951
omissis
c.f.. CLLCRL51AS58A326A propr. per %2
COLLIARD Franco Girolamo n. a Hone il 06/04/1947
omissis
c.f.: CLLFNC47D06E273E propr. per Y4
Fg. 7 n. 638 (ex 95/b) di mq. 189 Catasto terreni
Fg. 7 n. 639 (ex 95/c) di mq. 25 Catasto terreni
Fg. 7 n. 623 (ex 145/b) di mq. 44 Catasto terreni
Fg. 7 n. 624 (ex 145/c) di mq. 15 Catasto terreni
Indennita: € 963,69

13) Regione Autonoma Valle d’ Aosta
omissis
c.f.: 80002270074
Fg. 7 n. 620 (ex 143/a) di mq. 133 Catasto Fabbricati
Fg. 7n. 621 (ex 143/b) di mq. 13 Catasto Fabbricati
Indennita: € 0,00 (come da accordo di programma)

14) JACQUEMET Alessio Felice Antonio n. a Bard il 12/01/1909
c.f.: JCQLSF09A12A643W
Fg. 7 n. 634 (ex 89/b) di mq. 25 Catasto terreni
Indennita: € 88,25

15) BONETTI Emilio Giuseppe n. a Hone il 20/06/1959
omissis
c.f.: BNTMGSS59H20E273H
Fg. 7 n. 629 (ex 85/b) di mq. 409 Catasto terreni
Fg. 7 n. 648 (ex 628/b) di mq. 7 Catasto terreni
Fg. 7 n. 630 (ex 85/c) di mq. 12 Catasto terreni
Fg. 7n. 617 (ex 131/b) di mq. 52 Catasto terreni
Indennita: € 499,20

16) AGNESOD Gino Giovanni n. a Donnas il 12/08/1952
omissis
c.f.: GNSGGV52M12D338X
Fg. 7 n. 626 (ex 80/b) di mq. 126 Catasto terreni
Fg. 7n. 627 (ex 80/c) di mq. 21 Catasto terreni
Indennita: € 152,88

17) COLLIARD Antonella n. ad Aosta il 27/06/1981
omissis
c.f.: CLLNNL81H67A326S  propr. per />
COLLIARD Franco Girolamo n. a Hone il 06/04/1947
omissis
c.f.: CLLFNC47D06E273E propr. per 7>
Fg. 7 n. 636 (ex 90/b) di mq. 46 Catasto terreni
Indennita: € 162,38
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

COMUNE DI DONNAS

18) BOTTAN Cesare n. a Bard il 24/09/1951
omissis
c.f.: BTTCSR51P24A6430
Fg. 12 n. 582 (ex 157/b) di mq. 2 Catasto terreni
Fg. 12 n. 580 (ex 156/b) di mq. 1 Catasto terreni
Indennita: € 3,12

19) SIED S.P.A.
omissis

c.f.: 07195050013

Fg. 12 n. 589 (ex 178/a) di mq. 86 Catasto Fabbricati

Indennita: € 89,44

20) VAL.CO. di VELLA Rosario s.a.s.
omissis
c.f.: 00084510072
Fg. 12 n. 587 (ex 162/b) di mq. 209 Catasto terreni
Fg. 12 n. 584 (ex 161/b) di mq. 89 Catasto terreni
Fg. 12 n. 592 (ex 228/b) di mq. 53 Catasto terreni
Indennita: € 365,04

il presente Decreto viene notificato ai sensi dell’art.
7 — comma 2 e dell’art. 25 della L.r. 2 luglio 2004 n.
11 “Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilita
in Valle d’Aosta”, ai proprietari dei terreni espropriati,
nelle forme degli atti processuali civili;

ai sensi dell’art. 19 — comma 3 della L.r. 2 luglio 2004,
n. 11 Iestratto del presente provvedimento sara pubbli-
cato sul Bollettino Ufficiale della Regione;

I’esecuzione del presente Decreto ha luogo con la reda-
zione del verbale di immissione nel possesso dei beni
espropriati ai sensi dell’art. 20 — comma 1 della L. R. 2
luglio 2004, n.11;

ai sensi dell’art. 20 — comma 3 della medesima norma, un
avviso contenente 1’indicazione dell’ora e del giomo in
cui ¢ prevista ’esecuzione del presente provvedimento,
sara notificato all’espropriato almeno sette giorni prima;

il presente provvedimento ¢ registrato e trascritto in
termini di urgenza presso i competenti uffici e volturato
nei registri catastali a cura e spese dell”’ Amministrazio-
ne regionale;

adempiute le suddette formalita, ai sensi dell’art. 22 —
comma 3, della Lr. 2 luglio 2004, n. 11, tutti i diritti
relativi agli immobili espropriati potranno essere fatti
valere esclusivamente sull’indennita;

avverso il presente Decreto puo essere opposto ricorso
al competente Tribunale Amministrativo Regionale en-
tro i termini di legge.

Aosta, 18 giugno 2019.

Il Dirigente
Stefania MAGRO

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

COMMUNE DE DONNAS

Aux termes du deuxiéme alinéa de ’art. 7 et de I’art. 25
de la LR n° 11/2004, le présent acte est notifi¢ aux pro-
priétaires des biens expropriés dans les formes prévues
pour les actes relevant de la procédure civile.

Aux termes du troisieme alinéa de I’art. 19 de la
LR n° 11/2004, le présent acte est publié par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

Aux termes du premier alinéa de I’art. 20 de Ia
LR n° 11/2004, I’établissement du procés-verbal de la
prise de possession des biens concernés vaut exécution
du présent acte.

Aux termes du troisieme alinéa de l’art. 20 de la
LR n° 11/2004, un avis indiquant le jour et I’heure
d’exécution du présent acte est notifié¢ aux propriétaires
des biens expropriés au moins sept jours auparavant.

Le présent acte est transmis aux bureaux compétents en vue
de son enregistrement et de sa transcription, avec procédure
d’urgence, et le transfert du droit de propriété est inscrit au
cadastre, par les soins de I’ Administration régionale.

Aux termes du troisi¢me alinéa de I’art. 22 de la LR
n® 11/2004, a I’issue desdites formalités, les droits re-
latifs aux biens immeubles expropriés sont reportés sur
les indemnités y afférentes.

Un recours contre le présent acte peut étre introduit au-
pres du tribunal administratif régional compétent dans
les délais prévus par la loi.

Fait a Aoste, le 18 juin 2019.

La dirigeante,
Stefania MAGRO
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Decreto 25 giugno 2019, n. 414.

Integrazione al Decreto del Direttore della Direzio-
ne espropriazioni e patrimonio n. 109, Rep. 2765 del
17/11/2008, concernente la “Pronuncia di esproprio a
favore della Regione Autonoma Valle d’Aosta di ter-
reni necessari ai lavori di sistemazione delle due curve
in successione alla progressiva Km. 16+000 in localita
Chez Les Bredy sulla S.R. n. 28 di Bionaz, in Comune di
OYACE?”, trascritto presso la Conservatoria dei registri
immobiliari di AOSTA nel Registro generale n. 13148 e
Registro particolare n. 9468 il 18/11/2008.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
ESPROPRIAZIONI, VALORIZZAZIONE
DEL PATRIMONIO E CASA DA GIOCO

Omissis
decreta

1. di integrare Decreto del Direttore della Direzione
espropriazioni e patrimonio n. 109, Rep. 2765 del
17/11/2008, trascritto presso la Conservatoria dei re-
gistri immobiliari di AOSTA nel Registro generale n.
13148 e Registro particolare n. 9468 il 18/11/2008,
disponendo a favore dell’Amministrazione regiona-
le della Valle d’Aosta (C.F. 80002270074), ai sensi
dell’art. 18 della legge regionale 2 luglio 2004, n. 11,
che la ditta di cui al progressivo 3) del punto 1°) della
parte dispositiva, per le motivazioni esposte nelle pre-
messe, nel seguente modo:

COMUNE DI OYACE

Arrété n° 414 du 25 juin 2019,

modifiant I’acte du directeur des expropriations et du
patrimoine n°® 109 du 17 novembre 2008, réf. n° 2765,
transcrit au Service de la publicité fonciére d’AOSTE
le 18 novembre 2008 sous le n° 13148 du registre géné-
ral et sous le n° 9468 du registre particulier et relatif
a I’expropriation, en faveur de I’Administration régio-
nale, des biens immeubles nécessaires a la réalisation
des travaux d’aménagement des deux détours situés au
PK 16+000 de 1a RR n° 28 de Bionaz, a Chez-les-Brédy,
dans la Commune d’OYACE.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« EXPROPRIATIONS, VALORISATION
DU PATRIMOINE ET MAISON DE JEU »

Omissis
arréte

1. Pour les raisons visées au préambule, les données visées
au point 3) de la liste des propriétaires figurant au point 1
du dispositif de I’acte du directeur des expropriations et
du patrimoine n° 109 du 17 novembre 2008, réf. n° 2765,
transcrit au Service de la publicité fonciere d’AOSTE le
18 novembre 2008 sous le n° 13148 du registre général
et sous le n® 9468 du registre particulier, sont remplacées
par les données indiqués ci-dessous, relatives a des biens
expropriés en faveur de I’ Administration régionale (code
fiscal : 80002270074) au sens de I’art. 18 de la loi régio-
nale n° 11 du 2 juillet 2004.

COMMUNE D’OYACE

3) CHENAL Egidio nato a AOSTA (AO) il 16/12/1965
C.F. CHNGDEG65T16A326T - Proprieta’ per 2/15
CHENAL Felice nato a ROISAN (AO) il 09/05/1953
C.F. CHNFLCS53E09H497B - Proprieta’ per 2/15
CHENAL Gemma nata a OYACE (AO) il 18/02/1946
C.F. CHNGMM46B58G012Q- Proprieta’ per 2/15
CHENAL Giglio nato a OYACE (AO) il 18/09/1948
C.F. CHNGGLA48P18GO012N - Proprieta’ per 2/15
CHENAL Valter nato a AOSTA (AO) i1 01/10/1961
C.F. CHNVTR61R01A326C - Proprieta’ per 2/15
FAVRE Maria Rita nata a OYACE (AO) il 06/03/1926
C.F. FVRMRT26C46G012Z - Proprieta” per 1/3
F. 51n. 992 ex 250/b di mq. 2 - Zona Ea - Catasto Terreni
Indennita gia liquidata e tassata (Terreno agricolo)

F. 5n. 541 di mq 57 — Zona Ea — Catasto Terreni
Indennita € 313,50 (Terreno agricolo)

2. il presente decreto viene notificato ai sensi dell’art. 2. Aux termes du deuxieme alinéa de I’art. 7 et de I’art. 25
7 — co. 2 e dell’art. 25 della legge regionale 2 luglio de la LR n° 11/2004, le présent acte est notifié¢ aux pro-
2004, n. 11 “Disciplina dell’espropriazione per pubbli- priétaires des biens expropriés dans les formes prévues
ca utilita in Valle d’Aosta”, ai proprietari dei terreni pour les actes relevant de la procédure civile, assorti du
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espropriati, nelle forme degli atti processuali civili uni-
tamente alla dichiarazione dell’eventuale accettazione
dell’indennita;

3. in caso di accettazione o non accettazione dell’inden-
nita sara cura dell’Amministrazione regionale provve-
dere al pagamento diretto ovvero al deposito dell’in-
dennita stessa, ai sensi degli art.li 27 e 28 della legge
regionale 2 luglio 2004, n. 11;

ai sensi dell’art. 19 — co. 3 della L.R. 2 luglio 2004 n.
11, ’estratto del presente provvedimento sara pubbli-
cato sul Bollettino Ufficiale della Regione;

5. T’esecuzione del presente decreto di esproprio si inten-
de espletata con la notifica dello stesso ai proprietari
interessati;

il presente provvedimento ¢ registrato e trascritto in
termini di urgenza presso i competenti uffici e voltura-
to nei registri catastali a cura e spese dell’ Amministra-
zione regionale;

adempiute le suddette formalita, ai sensi dell’art. 22 —
co. 3 della legge regionale 2 luglio 2004, n. 11, tutti i
diritti relativi agli immobili espropriati potranno essere
fatti valere esclusivamente sull’indennita.

8. avverso il presente decreto puod essere opposto ricorso
al competente Tribunale Amministrativo Regionale en-

tro i termini di legge.

Aosta, 25 giugno 2019.

modéle de déclaration d’acceptation de I’indemnité.

3. Auxtermesdes art. 27 et 28 de la LR n® 11/2004, 1’ Ad-
ministration régionale pourvoit soit au paiement direct
des indemnités, en cas d’acceptation, soit & leur consi-
gnation, en cas de refus.

Aux termes du troisieme alinéa de l’art. 19 de la
LR n° 11/2004, le présent acte est publié par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

5. La notification du présent acte aux propriétaires
concernés vaut exécution de celui-ci.

6. Le présent acte est transmis aux bureaux compétents en
vue de son enregistrement et de sa transcription, avec
procédure d’urgence, et le transfert du droit de proprié-
té est inscrit au cadastre, par les soins et aux frais de
I’ Administration régionale.

7. Aux termes du troisiéme alinéa de I’art. 22 de la LR
n® 11/2004, a I’issue desdites formalités, les droits re-
latifs aux biens immeubles expropriés sont reportés sur
les indemnités y afférentes.

8. Unrecours contre le présent acte peut étre introduit au-
pres du tribunal administratif régional compétent dans

les délais prévus par la loi.

Fait a Aoste, le 25 juin 2019.

Il Dirigente La dirigeante,
Stefania MAGRO Stefania MAGRO
ASSESSORATO ASSESSORAT
DELLA SANITA, SALUTE DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE

E POLITICHE SOCIALI
Provvedimento dirigenziale 28 giugno 2019, n. 3815.

Revoca dell’autorizzazione alla Clinica veterinaria
VERRES di VALENTE, DELPIANO, FERRARIS e
POMAT]I, rilasciata con DGR 718/2010, per I’esercizio
di attivita sanitaria nella struttura adibita a clinica ve-
terinaria, sita in Comune di VERRES.

LA DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
FINANZIAMENTO DEL SERVIZIO SANITARIO,
INVESTIMENTI E QUALITA NEI
SERVIZI SOCIO-SANITARI
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ET DES POLITIQUES SOCIALES
Acte du dirigeant n° 3815 du 28 juin 2019,

retirant ’autorisation d’exercer une activité sanitaire
dans la structure qui accueille une clinique vétérinaire,
dans la Commune de VERRES, accordée par la déli-
bération du Gouvernement régional n° 718 du 19 mars
2010 a Clinica veterinaria Verrés di Valente, Delpiano,
Ferraris e Pomati.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« FINANCEMENT DU SERVICE SANITAIRE,
INVESTISSEMENTS ET QUALITE DANS
LES SERVICES SOCIO-SANITAIRES »
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Omissis
decide

1. di revocare, con decorrenza retroattiva dal giorno 27
maggio 2019, I’autorizzazione rilasciata “Clinica
veterinaria. VERRES di VALENTE, DELPAINO,
FERRARIS ¢ POMATI” (ragione sociale variata dal
28/01/2019) con la soprarichiamata DGR 718/2010,
all’esercizio di attivitd sanitaria nella struttura adibita
a clinica veterinaria, sita nel Comune di VERRES;

2. di precisare che alla vigilanza sulla permanenza dei
requisiti minimi provveda 1’Azienda U.S.L. ai sensi
dell’art. 6 dell’allegato alla sopracitata deliberazione
del Direttore Generale n. 1233 in data 23 dicembre
2016;

3. diprecisare che I’Azienda U.S.L., in caso di sospensio-
ne dell’attivita, di revoca del nulla-osta e di chiusura
della struttura di cui trattasi, provveda ad informare le
competenti Strutture regionali dell’ Assessorato sanita,
salute e politiche sociali;

4. di stabilire che il presente provvedimento sia pubblica-
to sul Bollettino Ufficiale della Regione;

5. didare atto che il presente provvedimento non compor-
ta oneri a carico del bilancio della Regione;

6. di trasmettere copia del presente provvedimen-
to “Clinica veterinaria VERRES di VALENTE,
DELPIANO, FERRARIS ¢ POMATI”, al Comune di
VERRES, all’Ordine dei medici veterinari della Valle
d’Aosta, alla Struttura igiene e sanita pubblica e veteri-
naria, dell’ Assessorato sanita, salute e politiche sociali
nonché alla Struttura Complessa di Igiene Allevamenti
e Produzione Zootecniche e alla Struttura Complessa
di Igiene e sanita pubblica dell’Azienda USL della
Valle d’ Aosta.

Omissis
décide

L’autorisation d’exercer une activité sanitaire dans la
structure qui accueille une clinique vétérinaire, dans la
Commune de VERRES, accordée par la délibération
du Gouvernement régional n° 718 du 19 mars 2010
a Clinica veterinaria Verrés di Valente, Delpiano,
Ferraris e Pomati, dont la raison sociale a été modifiée
le 28 janvier 2019, est retirée, avec effet rétroactif, a
compter du 27 mai 2019.

La vérification du maintien des conditions minimales
requises est assurée par I’Agence USL au sens de I’art.
6 de I’annexe de la délibération du directeur général
n° 1233 du 23 décembre 2016.

En cas de suspension de 1’activité, de retrait du visa et
de fermeture de la structure en cause, I’Agence USL
en informe les structures compétentes de 1’ Assessorat
régional de la santé, du bien-étre et des politiques so-
ciales.

Le présent acte est publié au Bulletin officiel de la
Région.

Le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge
du budget de la Région.

Une copie du présent acte est transmise a Clinica vete-
rinaria Verres di Valente, Delpiano, Ferraris e Pomati,
a la Commune de VERRES, a I’ordre des médecins vé-
térinaires de la Vallée d’ Aoste, a la structure « Hygiéne
et santé publique et vétérinaire » de 1’ Assessorat régio-
nal de la santé, du bien-étre et des politiques sociales,
ainsi qu’aux structures complexes « Hygiéne des éle-
vages et des productions animales » et « Hygiéne et
santé publique » de I’Agence USL de la Vallée d’ Aoste.

L’estensore La Dirigente La rédactrice, La dirigeante,
Alessandra FORESTIERO Monica ADDIEGO Alessandra FORESTIERO Monica ADDIEGO
DELIBERAZIONI DELIBERATIONS

DELLA GIUNTA DU GOUVERN EMEN T
E DEL CONSIGLIO REGIONALE ET DU CONSEIL REGIONAL

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 28 giugno 2019, n. 873.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2019/2021,
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GOUVERNEMENT REGIONAL

Délibération n° 873 du 28 juin 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait de I’ins-
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per ’iscrizione di entrate a destinazione vincolata.

1)

2)

3)

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamento
al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per il
triennio 2019/2021, come risulta dai prospetti allegati;

di approvare lo spostamento di titolarita dei capitoli
U0023084 “Spese per I’organizzazione di eventi, pub-
blicita e servizi per trasferta nell’ambito del PO FSE
2014/2020 — quota UE”, U0023085 “Spese per 1’orga-
nizzazione di eventi, pubblicita e servizi per trasferta
nell’ambito del PO FSE 2014/2020 — quota Stato” e
U0023086 “Spese per I’organizzazione di eventi, pub-
blicita e servizi per trasferta nell’ambito del PO FSE
2014/2020 — quota di cofinanziamento regionale” dal-
la competenza della struttura 03340100 — Servizi per
I’impiego - alla competenza della struttura 03340000
— Dipartimento politiche del lavoro e della formazione;

di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge
regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-
zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale
della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro
15 giorni dalla sua adozione.
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cription de recettes a affectation obligatoire.

1))

2)

3)

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2019/2021
sont approuvées telles qu’elles figurent aux tableaux
annexés a la présente délibération.

Les chapitres U0023084 (Dépenses pour I’organisation
d’événements, pour la publicité et pour les missions
dans le cadre du PO FSE 2014/2020 — part de finan-
cement de I’Union européenne), U0023085 (Dépenses
pour I’organisation d’événements, pour la publicité et
pour les missions dans le cadre du PO FSE 2014/2020 —
part de financement de I’Etat) et U0023086 (Dépenses
pour I’organisation d’événements, pour la publicité et
pour les missions dans le cadre du PO FSE 2014/2020
— part de financement de la Région), du ressort de la
structure « Services pour I’emploi » (code 03340100),
sont transférés au Département des politiques du tra-
vail et de la formation (code 003340000).

La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil
régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-
nale n° 30 du 4 aoit 2009.




N. 33

23-07-2019

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

T1p 1 euided

‘(g€ 1e) pyT u
‘6661/50/L1 98397 e[[E
D Tp o[epens ezzaInoIs
e[ 1ad afeuorzeu
ouelq [9p duOIZene,[[e
neunsap ‘(1puoy
1p suorzewrwergoidir)
TjelLdde
uou 3 gT(g OLeIZUBUTY ATVAVYLS VZZAENDIS
01ZID1383,[[ep HustuaAoid VT114d A TYNOIZVN qHOITddNd
I[eless [puoy 1p ONVId 13d ANOIZVN.LLY INOIZVILSININAY | ILNTFINLLSTANI
OIDUBIq U SUOTZHIISL B 000 3 1d INWVY504d va 11OV TTVIIAYD
awpaodd| ) . 1LIOdSVHL 1 ¥4d ILNFILLSHANI ILNTNILSTANI I'TOV|  ILAGIMINOD OINOD
eLiessadau auorzere | 000 00°000°9vC 000 9| OLNAWILIVAIA - 00 00 S€ I'1OV LLNGIRINOD|  8S€0200d LLNERIINOD - 00T - 00Z | NI ALVYINA - #0
8102
ONNV I4VITINVA
HHOILLITOd 31 ¥dd
OQNOA TV ALIIIArd
VISOV.d dTIVA
ANOIDTY VTITV
OYALSININ T4d
VITOIAVA vV1Tdd
HHOILLITOd A171dd HHOITddNd
OINAWILYVdId TV INOI
ALVNOISSY FNINOS RIVITIAVA FHDILITOd I'TVIINED | ZVILSININNY
4T OIDNV1Id 4774d OLIGNV. TTIN INOIZVILSINININY va
NI TMIATIOSI ¥dd 1696871 3 VITOINVA LLNTIAYILINI VA IINTIH0D |  LINTMHMO0D IL LLNAYMOD I
VIMVSSADIAN HaNTY| ) o VT1V d YNOSYHd ¥dd ILNTII0D LINFNINAASVYL| NANNAASYVIL| INTANTIEISVIL
IS ANOIZVIYVA V1| 000 000 L6'8€8°CL ) VTIV IZIAYES - 00 20 €L LININIHIASVYL|  €S7ST00d - 10T - 10T -20
“(6T02/90/71 3P 00801
"U 0SSedUT,p 0110SIAA0Id) INDOSSI
augoss] 1p o[[2IseD [op Id OTTALSVD Tdd
91EDSAIyJE ANAUN] ([P HLVOSHYAAY ALLANNT
oImejsal [e pezzieuy A7Tdd 04NV.LSTI
DUIAIRUI [P OUFNSOS TV ILVOAT LILNIAYILNI
e "y'd'g LBLR] BIDDOS av ISYVNILSAd vd
e[[EP BSSIDUOD 3UOIZBUOP ‘VdS T4vyddd . V.LIID0S
BUN BP NUBALISP pUO) I'TVdNLIND VT14d ANOIZVNOd ASTANI VA ATVLIAVD
1P OIDUB[Iq B SUOIZLIDSL[ 00000°08T 3 VLIAILLV 3719 INI9 Vd ILNFINFAO¥d ATVIIAVD OLNOD| OINOD NI LL TTVLIAYD
1ad eiessadeu| . . 1 ¥4d VZNIANILNINdOS ‘ATV.LIAVD OLNOD| 0¢rcc00d| NI LLNIWIHASVIL| NINTIIISVIL OINOD
apuai Is auorzerea e | 000 000 00°000°081 S| OLNAWILIVAIA - 00 00 ¥6 NI LININTYHAS VL TN LTV - 00T LTV - 00€ | NI 4LVILINA - 0
Teoc 0coe 6tz VIITIEVSNOdSTY
ANOIZVALLOW ANOIZVIYVA VT113d OLIOdNI Id O¥.LNHED 0T0LIdVD ANOIZI¥DSAd | O TOLIdVD VI4ODILVD VIDOTOdIL OTOLIL
VIVYINA

HTVNOLLSHO OIIVIZNVNIA OIDNVTIA TV INOIZVIHVA

2867



N. 33

23-07-2019

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

T 1p g euised

000

00°000°9¥C

Y0“EvET0T
VO‘EVET0T

3
o]

aelo],

esseD) =3

ezuapRdwo) = )

"AddYLI[e d[euntwod
9[eUOIZIppe Ip o[o1n

B 9)BII0NUT JUILOS I[P
auonsag ey 1ad eyminst
BIBIS BID 3D ‘L06T

‘u a[erdads eN(IqeIu0d
e[[3p ‘610¢ ousni3

Z1 BIEp UT ‘eINsSnIyd
B[[EP DUBALISP 3 TUNWIO))
te nuenads ‘Qrog/cT I
B[[9p 0T "Me,[[ep aisiaaxd
9[[enb e onadsi1 ‘as10s11
TIOTId)[N J] OIDUE[Iq UT
QIALIDST 13d BIIESS3IAU
9 dUOTZBLIBA B

00°0

00°0

L0Y0S'8
L0'Y0S'8

I'TVOOTILNH - 00 %0 0T

J4ddI I TVYNNNOD
dTVNOIZIdaVv

Id OTTOLIL V I'TVYINTD
INOIZVYLSINININY

VA IINTII0D
IININTIIASVI.L

S6¢cc00d

I'TVYINAD
INOIZVYLSINININY
VA IINFJd40D
IINFINTIIASVIL

- 10T

HHOI'TddNd
INOI
ZVYLSINININY
va

LLNFYd0D IL
NAHNIEIISVIL
- 101

JARNCR:R: (0001
ININIIIASVIL
- a0

INOIZVAILON

10T 0c0c

610C

ANOIZVIYVA VTITdd OLIOdNI

WVIITIIVSNOdSHY
Id OYINHAD

OTOLIdVD ANOIZIdDSdd

O7T0LIdVD

VIIOOHALVYD

VIDOTOdIL

OTOLIL

VIVIINA

HTVNOLLSAO OIIVIZNVNIA OIDNVTIA TV INOIZVIYdVA

2868



N. 33

23-07-2019

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

T 1p 1 euideq

610¢/10/S¢

T4d £8 'N YDA
VTIVd OLI'TIdV.LS
OINVND OANODES
810C ONNV.'T

ddd VITOINVA
VT1T4d 9HOILI'TOd
H71d4d OANOA

T4d OLIGINV. TTIN
VITOINVA VIT4d
HHOILI'TOd 4T ddd
OLNANWILYVdId TvVd

WAITOINVA AT ddd
OY.LNHID. TAA ANOLLSIO

ALVNDISSY TNNOS V1 44d JVITOINVA
41 VITOINVA V'144d FHDLLI'TOd
ATT14d OYLNED 47740 OANO4., NS
TV TANAASYVIL TIATVA V OLVIS OTIVA VITOINVA
4 TIVNOIINI LLYNDISSV IANOA AI'TOIAVA 4 ITVIDOS
¥ALOd 9ad 16959°21 3 VITOIANVA NS ALVAIM I'TVIDOS LINTIH0D a7 °94d AHOLLITOd
VIMVSSHDAN HANHTH| . o VTIV 4 VNOSYAd | INOIZNLILSI V LLNTII0D LLNTINTIAASVEL|  IINFAYALNI TIVIDOS
IS ANOIZVIIVA V1| 000 000 L68€8°CT o VTV IZIAY4S - 00 20 €4 LLNAHNTIHASVEL|  £920200N - 701 -0 ILLIIA - 2T
augoss|
1p O[[31SeD) [9p dJeISaljje
9)19UN[ I[[9p 0INEISAI
[® NeS3[ NuUaAIIUT
TundTe aIM3asa Ip auly
e ‘610z ozIew zg [9p VIVTODNIA
8€"U J[euoI3al eyunion) HNOIZVNILSHd V
B[[9P dUOIZBI3qI[ap HILVYINT VA IINVATIAd
uod BISOY P 9[[BA HNINOS - (VAT INIA IV
9uoI39Yy e[[ep elenadde IINVATTIYE IINTFAYHINI
“yd'S 1eua "0S - HTVNOIDHY \V1LdTddOdd TV¥NL10D
B[[EP BSS32U0D JUOIZBUOP 1A ANHE) ANDOSSI ODIIOLS VLIALLLY
BUN BP NUBALISP [PUO) I'TVINLTIND 1A OTTALSVD Tdd INTYNAL| ASSHYALNI I TTTad
Ip OIDUB[Iq B SUOIZLIISL| 00°000°08T 3 ZVLIAILLY 974 IN3d HLVOSHYAdV HLLANNT Id OISINDOV| INAL 1A ANO| g [NFg [9d AN
1ad erressadau| . . 1 ¥4d VZNIANTININdOS ATTAA OYNVISAIIA| L8TFT00N A IAQIOTISSI| IZVZZINOTVA | 01Z¥ZZIdOTVA
apuai Is auorzeriea e | 00°0 00°0 00°000°081 O | OINANILMVAIA-0000+%6| LLNIAMALNI ddd ASHS TN| ILNHNILSHANI - 20T -10| A VTIINL- SO
teoe 0coc 6102 VIITIGVSNOdSTI OLVOTIDIVOUDVIN
ANOIZVAILON ANOIZVIIVA VT1Tdd OLIOJINI 1A OYINED 0T0LIdVD ANOIZIIDSAd | 0TOLIdVD / OTOLLL VINAVIOOUd | HINOISSIN
vSddS

HTVNOLLSHO OIIVIZNVNIA OIDNVTIA TV INOIZVIYdVA

2869



N. 33

23-07-2019

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

2 1p g eutded
esse) =3
ezuapRdwo) = )
Y0°ErE 10T
000 00000°9vC P0°EVETOT Jero,
"dddYLI[e o[eunwod
9euorzZippe 1p 0[oyn
© 9)BII0NUT SWLOS J[[IP
auonsa3 e[ 1ad eymnst
BIRIS RIS 3D ‘Y061
‘u arerdads eN[IqeInod
e[[2p ‘610¢ ousnis
2T BIep Ul ‘eInsniyd ejep
NUBALIBP ‘BT0Z/ZT I J4ddI A TVYNNINOD
B[[9P 0T "Me,[[ep Asiaaid HTVNOIZIAAV Id O'TO1IL I'TVIIOLIddaL VD01
9[[enb e 011adsu ‘as10s1I V INNINOD IV OLV.LS HINONOLNY | g [Ty O LIagaL
1I0LI9)[N 9] TUNWIOY) Te 109058 OTIVA ILVNDISSY LINHYYOD | H4.LTV HTNOD AINONOLNY
1mqrusip 1ad eLiessadau . . o IANOA NS IINFII0D IININIHHASVYEL| HIYVIZNVNIA| 3917V 31 NOD
9 auorzerrea e| 000 000 L0¥0S8 I'TVDOT LLNA - 00 #0 0T LININIHIASYYL|  209€200N -¥0T| INOIZVIHY - 10| INOIZV'13Y - 81
TpIeIt
19p BIODUE OUBRHSIZAI
11qea1 1s10019d
19p BZZIINDIS UT BSSIW B]
1ad 11e20] NUF 1[39p Ated
Ep TIEAIIE [JUSAIDIUT HTVAVYLS VZZ44NDIS
18 oyuenb ur 0zog VT114d ITVYNOIZVN
\BJI[ENUUER,[[NS LIS ONVId T4d INOIZVNILLVY
ouoBuaa 1puoj [ *(z€ 1d INIWVEODO0dd
"1Ie) 6661/1T 98897 e[le 1¥4d OLVLS
D Ip 3[EPENS BZZaINDIS OTIVA ILVNDISSV
e[ 1ad a[euOIZRU OURI] IANOAd NS I'TVOOT I'Tvavdls $dn VIITIGOW
[°p auoizenye ui g10g 000 INOIZVYLSINININY LLOYLSVYANI V11V
012121953, [[ep NuaIuaAoId [LY0dSVYL AV ILNIWILSHANI IINANILSAANI I'TOV d OLLIMIA 4
1[eIelS 1puoy 1p duorzusy | 00°0 00°000°9%C 000 OINHWILIVAIA - 00 00 S€ I'1OV ILNGIMINOD|  65€0200N LLAFIIINOD - €02 | VLITIVIA - S0| II4OdSVYL - 0T
reoe 0coe BL0d VAITIIVSNOdSTYd OLVOTIDOVOUDVIA
HNOIZVAILLON ANOIZVIYVA VT1Tdd OLIOdI 1d OYINHD O'TOLIdVD ANOIZI¥OSHd | OTOLIdVO / OTOLIL VININVHO0Ud HANOISSIN
vSads

HTVNOILILSAD OIGIVIZNVNIA OIDNVTIA TV INOIZVIGVA

2870



N. 33

23-07-2019

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

ezuwaRdwo) = H

000 00°000°9t°C P0‘EPETOT
. . o INTYYAL Id OLSINDOV ODIYOLS dSSHYALNI 1TVINLTND VLIALLLY 371744 9
000 000 00°000°081 d IQYOT ISSIA ILNHWILSTANI - 20T 14 INF4 190 ANOIZVZZIMOTVA - 10| INAd 19d ANOIZVZZINOTVA 3 VTALAL - S0
. . . I'TVavyls
000 00°000°9vC 000 LLNFWILLSIANI I'TOV ILNGIM.LNOD - £0C HINLLNYLSYIANI 3 VLITIIVIA - 50| VIITIION VTTV OLLIAIA T ILIOdSVHL - 0T
. “ o I'TVIMOLIYYdL IINONOLNV TILTY I'TVD0T 3 I'TYINOLINYAL
000 000 L0¥0S'8 LINTMOD IINHATAASYIL - ¥0T|  d1NOD HIMVIZNVNIA INOIZVTHY - 10 | AINONOLNY TALTV T NOD INOIZY T - 81
. . o VITOINVA
000 000 L6'8€8°CT LLNTYHO0D IINTNTYHAS VYL - ¥01 AITOIANVA 371 ¥dd LINIAYELNI - S0|  I'TVID0S FHOILITOd ‘TTVIDOS LLLIMIA - ¢1
1202 0202 610
ANOIZVIYVA VITdd OLIOdINI OLVOTIDOVOIDVIA / OTOLIL VINANVIOD0dd HANOISSIN
vSddS
OIDNVTIA TV OLNINVNOVJNODDYV Id ODINDAL OINFINNDOA TV INOIZVIIVA
ezudpRdwo) = H
00°0 00°000°9¥C PO‘Ere 10T
. . L I'TVYLNED INOIZVILSININAY HHOITAdNd INOIZVILSINININY
00°0 000 YOEreTe VA LLNTIY0D LINFNTYHAS VYL - 10T VA LLNFIJ0D IINFNTIASVIL - 10T IINTYI0D IINTATITISVIL - 20
. o . FHOITIdNd INOIZVILSININNY VA
000 00°000°9vC 000 LLNAWILLSTANI I'TOV LLAGIIINOD - 00T | LINFALLSTANI I'TOV LLAGILNOD - 002 ATV.LIAVD OLNOD NI ALVIINA - 0
. . L ASHYdNI VA TTV.LIAVD ATV.LIAVD
00°0 000 00°000°081 OLNOD NI IINFATIFASVIL TILTY - 00Z| O.LNOD NI LLNANTIFTASVI.L TILTV - 00€ ATVIIAVD OINOD NI ALVYING - ¥0
1202 020¢ 610

HANOIZVIYVA VTITdd OLIOdNI

VIIOOHLVD

VIDOTOdIL

O7T0I1IL

VIVILINA

OIDNVTIA TV OLNAINVNOVdNODDV Id OJINDAL OINTINNDOd TV INOIZVIHVA

2871



N. 33

23-07-2019

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

esseD) =3

ezudladwo) = )

PO‘ErETOT
000 00°000°9t°C PO‘EVETOT
000
. o . I'IVavyls
00°0 00°000'9¥¢C 000 HTVIIAVD OINOD NI dSddS - T TINLINYISVIANI 3 .VIITIIVIA - S0| VLITIIOW VTTV OLLINIA T LILIOdSVL - 0T
L0v0S'8
) ) o I'TVTIOLIIYdL ATNONOLNY TILTV I'TvD0T 4 I'TVIMOLIYYAL
00°0 000 L0v0S'8 IINAYIOD dSAdS - T 4T NOD ATIVIZNVNIA INOIZVTdY - 10 | FINONOLNY FYLTV 47T NOD INOIZVTdY - 81
00°000°08T
» » hee ODIMOLS ASSTIALNI I'TVANLIND VIIAILLY 3TT4d 4
00°0 000 00°000°081 HTV.LIAVD OLNOD NI ASHdS - T 10 INA4 19d ANOIZVZZTIOTVA - T0| INId I19d ANOIZVZZIMOTVA 3 VIILAL - S0
168€8°CT
. . o VITOIAVA
000 000 L68€8CT LINTII0D dSddS - T AITOIAVA A7 ¥4d IINAAYALINI - S0| T I'TVIDOS FHOILITOd ‘TTVIDO0S ILLIMIA - 7T
120T 020z 610C
HANOIZVIMVA VITdd OLIOdNT OTOIIL VININVIDOUd ANOISSTA
VvSddS
OIIVIZNVNIA ANOISIAHYd Id OIDNVTIA TV INOIZVIIVA
esse) =3
ezuapRduwo) = H
Y0‘€rE 10T
000 00000°9t°C Y0‘€VE 10T
) . vohmvm.ﬁ HHOITddNd INOIZVIISINININY
000 000 YO'EVETC VA LINTIHOD ILNFNTFAS VYL - 10T LLNTMIOD LINTNTIHASVIL - 20
000
000 00°000°9%¢C 000 IINFILLSAANI I'TOV LLAGIYINOD - 00T ATVLIAVD OLNOD NI ALVILINA - 70
00°000°08T
. , e dTV.LIdVD
00°0 000 00000081 OINOD NI LINFNTIJISVYIL [4LTV - 00€ ATVLIAVD OLINOD NI HLVY.LINA - #0
T20C 020z 610C

HANOIZVIIVA VTITdd OLIOdNI

VIDOTOdIL

OTOLIL

VIVILINA

OIYVIZNVNIA ANOISIATYd Id OIDNVTIA TV INOIZVIdVA

2872



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

Deliberazione 28 giugno 2019, n. 874.

Variazioni al bilancio di previsione, al documento tec-
nico di accompagnamento al bilancio e al bilancio fi-
nanziario gestionale, per il triennio 2019/2021, per
spostamenti tra le dotazioni di missioni e programmi
riguardanti le spese per il personale.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamen-
to al bilancio ¢ al bilancio finanziario gestionale per
il triennio 2019/2021, come risulta dagli allegati alla
presente deliberazione;

2. didisporre, ai sensi dell’art. 29, c. 6, della legge regio-
nale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente deliberazione
sia pubblicata per estratto nel bollettino ufficiale della
Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro 15
giorni dalla sua adozione.

2873

Délibération n° 874 du 28 juin 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du vire-
ment de crédits entre les chapitres relatifs aux missions et
aux programmes concernant les dépenses de personnel.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1. Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2019/2021
sont approuvées telles qu’elles figurent aux annexes de
la présente délibération.

2. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil
régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-
nale n° 30 du 4 aotit 2009.
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Deliberazione 28 giugno 2019, n. 875.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2019/2021,
per prelievo dal fondo contenzioso.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamento
al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per il
triennio 2019/2021 come risulta dai prospetti allegati;

2) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge
regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-
zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale
della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro

15 giorni dalla sua adozione.

2898

Délibération n° 875 du 28 juin 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion
de la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du
prélévement de crédits du Fonds du contentieux.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2019/2021
sont approuvées telles qu’elles figurent aux tableaux
annex¢és a la présente délibération.

2) La présente délibération est publiée par extrait au

Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,

aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-

nale n° 30 du 4 aotit 2009.
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Deliberazione 28 giugno 2019, n. 893.

Approvazione dell’Accordo Integrativo Regionale per
la disciplina dei rapporti con i medici di medicina gene-
rale, in applicazione dell’Accordo Collettivo Nazionale
per la disciplina dei rapporti con i medici di medicina
generale in data 23 marzo 2005, ai sensi dell’art. 8 del
D.lIgs. 502/1992, sottoscritto in data 10 giugno 2019.
LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera
1) diapprovare I’ Accordo Integrativo Regionale per la di-
sciplina dei rapporti con i medici di medicina generale,
in applicazione dell’ Accordo Collettivo Nazionale per
la disciplina dei rapporti con i medici di medicina ge-
nerale reso esecutivo in data 23 marzo 2005 e s.m.i.,
ai sensi dell’art. 8 del d.lgs n. 502/1992, sottoscritto
in data 10 giugno 2019, allegato ¢ parte integrante e
sostanziale della presente deliberazione;
2) di dare atto che alla spesa derivante dall’allegato
Accordo Integrativo Regionale provvedera 1’Azienda
USL della Valle d’Aosta nell’ambito del proprio bi-
lancio e nel rispetto del limite di spesa stabilito per il
personale convenzionato per 1’anno 2019, cosi come
definito dalla deliberazione della Giunta regionale n.
151/2019 di indirizzo di cui all’articolo 7 della legge
regionale 25 gennaio 2000, n. 5;
3) di disporre che la presente deliberazione sia trasmessa
all’Azienda USL della Valle d’Aosta per gli adempi-
menti di competenza;
4) di stabilire che I’Azienda USL della Valle d’Aosta
provveda a trasmettere all’Assessorato sanita, salute e
politiche sociali copia degli atti amministrativi adottati
in applicazione delle disposizioni di cui alla presente
deliberazione;
5) di dare atto che la presente deliberazione non compor-
ta oneri aggiuntivi a carico del bilancio regionale, in
quanto gli oneri finanziari trovano copertura nell’am-
bito dei finanziamenti annuali trasferiti dalla Regione
all’Azienda USL della Valle d’Aosta;
6) di disporre la pubblicazione della presente deliberazio-
ne sul sito internet istituzionale www.regione.vda.it.

Allegati Omissis

Délibération n° 893 du 28 juin 2019,

portant approbation de I’accord complémentaire régio-
nal pour la réglementation des rapports avec les méde-
cins généralistes, signé le 10 juin 2019, en application de
I’accord collectif national y afférent rendu applicable le
23 mars 2005, au sens de ’art. 8 du décret législatif n°
502 du 30 décembre 1992.
LE GOUVERNEMENT REGIONAL

Omissis

délibére
1) L’accord complémentaire régional pour la réglementa-
tion des rapports avec les médecins généralistes signé
le 10 juin 2019 est approuvé tel qu’il figure a I’annexe
faisant partie intégrante et substantielle de la présente
délibération, en application de 1’accord collectif natio-
nal y afférent rendu applicable le 23 mars 2005, au sens
de I’art. 8 du décret 1égislatif n® 502 du 30 décembre
1992.
2) La dépense dérivant de I’accord en question est a la
charge de I’Agence USL de la Vallée d’ Aoste qui pour-
voit a son financement par les crédits inscrits a son
budget et dans le respect des plafonds fixés, au titre
de 2019, par la délibération du Gouvernement régional
n° 151 du 8 février 2019 prise au sens de ’art. 7 de la
loi régionale n° 5 du 25 janvier 2000 pour les dépenses
relatives aux personnels conventionnés.
3) La présente délibération est transmise a I’Agence USL
de la Vallée d’ Aoste aux fins de I’accomplissement des
obligations qui incombent a celle-ci.
4) DL’Agence USL de la Vallée d’Aoste est chargée de
transmettre a 1’ Assessorat régional de la santé, du bien-
étre et des politiques sociales une copie des actes admi-
nistratifs adoptés en application des dispositions de la
présente délibération.
5) La présente délibération n’entraine aucune dépense
supplémentaire a la charge du budget de la Région,
les frais y afférents étant couverts par les crédits re-
levant du financement annuel accordé par la Région a
I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.
6) La présente délibération est publi¢e au Bulletin officiel
de la Région et sur le site institutionnel www.regione.
vda.it.

L’annexe n’est pas publiée.

2901




Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
DELL’AMBIENTE, RISORSE NATURALI
E CORPO FORESTALE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R.
n° 12/2009, art. 20) relativo al progetto di realizzazione
della pista forestale denominata “Ru des Barriéres”, nel
Comune di RHEMES-SAINT- GEORGES.

L’ Assessorato dell’ Ambiente, Risorse naturali e Corpo fore-
stale - Struttura valutazione ambientale e tutela qualita dell’a-
ria - informa che la Struttura Forestazione ¢ Sentieristica
dell’ Assessorato dell’Ambiente Risorse naturali e Corpo
Forestale, in qualita di proponente, ha provveduto a depo-
sitare lo studio di impatto ambientale relativo al progetto
di realizzazione della pista forestale denominata “Ru des
Barriéres”, nel Comune di RHEMES-SAINT-GEORGES.

Ai sensi del comma 5 dell’art. 20 della legge regionale n.
12/2009, chiunque puo prendere visione del sopracitato
studio di impatto ambientale e presentare, entro il termi-
ne di 60 giorni dalla data della presente pubblicazione sul
Bollettino ufficiale della Regione e/o dalla data di affissione
all’Albo Pretorio del Comune territorialmente interessato,
proprie osservazioni scritte al Servizio valutazione impatto
ambientale, Assessorato dell’Ambiente, Risorse naturali ¢
Corpo forestale, ove la documentazione ¢ depositata.

per il Dirigente
Paolo BAGNOD
il Coordinatore
Luca FRANZOSO

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a
cura dell’inserzionista.

AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DE I’ENVIRONNEMENT, DES RESSOURCES
NATURELLES ET DU CORPS FORESTIER

Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
(L.R. n° 12/2009, art. 20) concernant le projet de réali-
sation de la piste forestiére nommé « Ru des Barriéres
», dans la Commune de RHEMES-SAINT- GEORGES.

L’ Assessorat de I’Environnement, des Ressources naturelles
et du Corps forestier - Service évaluation environnementale
et protection de la qualité de I’air - informe que la Structure
Foréts et sentiers de 1’Assessorat de I’Environnement, des
Ressources naturelles et du Corps forestier, en qualité de pro-
posant, a déposé une étude d’impact concernant le projet de
réalisation de la piste forestiére nommé « Ru des Barricres »,
dans la Commune de RHEMES-SAINT- GEORGES.

Aux termes du Se alinéa de I’art. 20 de la loi régionale n.
12/2009, toute personne est en droit de prendre vision de
I’¢tude d’impact précitée et de présenter, dans les 60 jours
a dater de la publication du présent avis au Bulletin officiel
de la Région et/ou de ’affichage au tableau de la Commune
intéressée, ses propres observations écrites au Service
d’évaluation d’impact sur I’environnement de I’ Assessorat
de I’Environnement, des Ressources naturelles et du Corps
Forestier ou la documentation est déposée.

pour le dirigeant,
Paolo BAGNOD
le coordinateur,

Luca FRANZOSO

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de I’an-
nonceur.

ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di CHALLAND-SAINT-VICTOR. Decreto 27
giugno 2019, n. 2.

Decreto di esproprio a favore del Comune di CHAL-
LAND-ST-VICTOR dei terreni interessati dalla realiz-
zazione del fabbricato “ad integrazione dei locali per la
microcomunita Juste Varisellaz, da adibire ad ambula-
torio” all’interno dell’area verde in localita Ville e dai
lavori di variante alla realizzazione del marciapiede
lungo la strada comunale Ville — Sizan, ai sensi della
L.R. 11 del 2 luglio 2004.

IL RESPONSABILE
DELL’UFFICIO ESPROPRI

2902

_ ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR. Acte n° 2
du 27 juin 2019,

portant expropriation en faveur de la Commune de
CHALLAND-SAINT-VICTOR des terrains nécessaires
aux travaux de réalisation, dans D’espace vert situé a
Ville, d’un batiment complétant la micro-communau-
té Juste Varisellaz et destiné a accueillir un cabinet de
consultation, ainsi que d’un trottoir le long de la route
communale allant de Ville a Sizan, au sens de la loi ré-
gionale n° 11 du 2 juillet 2004.

LE RESPONSABLE
DU BUREAU DES EXPROPRIATIONS
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Omissis
decreta

di pronunciare, ai sensi dell’art. 18 della L.R. n. 11 del 02
luglio 2004, in favore del Comune di CHALLAND-ST-
VICTOR I’espropriazione degli immobili di seguito de-
scritti, interessati dalla realizzazione del fabbricato “ad in-
tegrazione dei locali per la microcomunita Juste Varisellaz,
da adibire ad ambulatorio” all’interno dell’area verde in
localita Ville e dai lavori di variante alla realizzazione del
marciapiede lungo la strada comunale Ville — Sizan, ai sensi
della L.R. 11 del 02 luglio 2004, come indicato in appresso,
le misure dell’Indennita di esproprio da corrispondere alle
Ditte sotto riportate:

DITTAn. 1

Omissis
décide

Aux termes de I’art. 18 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet
2004, les biens immeubles indiqués ci-dessous et néces-
saires aux travaux de réalisation, dans 1’espace vert situé
a Ville, d’un batiment complétant la micro-communauté
Juste Varisellaz et destiné a accueillir un cabinet de consul-
tation, ainsi que d’un trottoir le long de la route commu-
nale allant de Ville a Sizan sont expropriés en faveur de la
Commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR et les indem-
nités d’expropriation a verser aux propriétaires concernés
sont fixées comme suit :

CHOUQUER ALBERTO (proprieta per 1/5) nato in Argentina il 01/11/1908

C.F.: CHQLRT08S01Z6000 - NON REPERIBILE

CHOUQUER AMATO (proprieta per 1/5) nato in Argentina il 05/08/1910

C.F.: CHQMTA10MO05Z600M - NON REPERIBILE

CHOUQUER GIOACCHINO (usufrutto 1/1) nato in Argentina il 03/03/1904

C.F.: CHQGCHO04C03Z600Q - NON REPERIBILE

CHOUQUER GIOVANNI (proprieta per 1/5) nato in Argentina il 20/06/1901

C.F.: CHQGNNO01H20Z600Q - NON REPERIBILE

CHOUQUER PIETRO (proprieta per 1/5) nato in Argentina il 18/05/1906

C.F.: CHQPTRO6E18Z600L - NON REPERIBILE

DARBAZ OTTAVIO (proprieta per 1/5) nato a Challand-Saint-Victor il 22/04/1932

C.F.: DRBTTV32D22C594E — NON REPERIBILE
da espropriare:

Catasto terreni: F. 27 n. 57 di mq. 77,00 — Zona PRGC “Fb1*”

Indennita: Euro 385,00

DITTAn. 2

POLICANTE ANGIOLINA IVANA (proprieta per 1/1) nata a Verres il 09/05/1933
C.F.: PLCNLN33E49C282J — residente in via Circonvallazione, 102 — 11029 Verres

da espropriare:

Catasto terreni: F. 27 n. 50 di mq. 382,00 — Zona PRGC “Fb1*”

Indennita: Euro 1.910,00 -

Catasto terreni: F. 27 n. 49 di mq. 63,00 — Zona PRGC “Fb1*”

Indennita: Euro 315,00

DITTAn. 3

MALCUIT MELANIE YVONNE ROBERT (nuda proprieta per 1/1) nata in Francia il 14/07/1963
C.F. MLCMNY63L54Z110X residente in rue des Mésanges, 25 — 53200 Azé (F)-MALCUIT
ROBERT JEAN BAPTISTE (usufrutto per 1/1) nato in Francia il 15/05/1932

C.F. MLCRRT32E15Z110H - NON REPERIBILE
da espropriare:

Catasto terreni: F. 27 n. 47 di mq. 31,00 — Zona PRGC “Fb1*”

Indennita: Euro 155,00

DITTAn. 4

THIEBAT CAROLINA MARIA (proprieta per 1/1) nata a Challand-Saint-Victor (AO) il 21/11/1928
C.F. THBCLN28S61C594A residente in frazione Nabian — 11020 Challand-Saint-Victor

da espropriare:

Catasto terreni: F. 27 n. 679 di mq. 40,00 — Zona PRGC “Eg27”

Indennita: Euro 200,00

DITTAn. 5
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FERRADINI CINZIA FRANCA MARIA (proprieta per 1/2) nata a Milano (MI) il 28/07/1960
C.F. FRRCZF60L68F205F residente in viale Certosa, 1 — 20149 Milano (MI)

FERRADINI MARIA ANGELA (proprieta per 1/4) nata a Milano (MI) il 14/09/1956

C.F. FRRMNGS56P54F205F residente in via Plinio, 3 — 22012 Cernobbio (CO)

ROMOLI ANNAMARIA (PROPRIETA PER 1/4) nata ad Arezzo (AR) il 10/03/1934

C.F. RMLNMR34C50A390H residente in via Cinque Giornate, 2/A — 22012 Cernobbio (CO)

da espropriare:

Catasto terreni: F. 14 n. 678 di mq. 11,00 — Zona PRGC “Eg29”
Indennita: Euro 82,83 Catasto terreni: F. 14 n. 679 di mq. 8,00 — Zona PRGC “Eg29”

Indennita: Euro 60,24

DITTAn. 6

VARISELLAZ AUGUSTO (proprieta per 1/1) nato a Challand-Saint-Victor (AO) il 16/09/1955
C.F. VRSGST55P16C594Q residente in frazione Nabian — 11020 Challand-Saint-Victor

da espropriare:

Catasto terreni: F. 14 n. 681 di mq. 6,00 — Zona PRGC “Eg29”

Indennita: Euro 45,18

Decorsi 30 giorni dalla notifica del provvedimento di de-
terminazione dell’Indennita di cui all’Art. 25 della L.R.
11/2004, la misura dell’Indennita di espropriazione si in-
tende non concordata.

Il Decreto di esproprio, a cura e a spese del Comune di
CHALLAND-ST-VICTOR, ¢ registrato in termini di ur-
genza, trascritto presso I’Ufficio per la tenuta dei Registri
Immobiliari e volturato nei registri catastali.-

Dopo la trascrizione del Decreto di esproprio, tutti i Diritti
relativi al bene espropriato possono essere fatti valere uni-
camente sull’indennita.

Il presente Decreto viene notificato, al proprietario del bene
espropriato, nelle forme previste per gli atti processua-
li civili, come disciplinato dall’art. 7 comma 2 della L.R.
11/2004. —

Un estratto del presente decreto € trasmesso, entro cinque
giorni dalla data di adozione, al Bollettino Ufficiale della
Regione per la pubblicazione e all’Ufficio Regionale per le
Espropriazioni.

Avverso il presente Decreto puo essere opposto ricorso al
competente Tribunale Amministrativo Regionale entro i
termini di legge.

Challand-St-Victor, 27 giugno 2019.

Il Responsabile
dell’Ufficio Espropri
Il Segretario Comunale
Sergio VICQUERY

Faute de réponse dans les trente jours qui suivent la no-
tification du présent acte au sens de ’art. 25 de la LR n°
11/2004, le montant de I’indemnité provisoire d’expropria-
tion est réputé non accepté.

Le présent acte est enregistré avec procédure d’urgence et
transcrit au Service de la publicité fonciere et le transfert du
droit de propriété est inscrit au cadastre, aux frais et par les
soins de la Commune.

A compter de la date de transcription du présent acte, tous
les droits relatifs aux biens expropri€s sont reportés sur les
indemnités y afférentes.

Aux termes du deuxiéme alinéa de I’art. 7 de la LR
n° 11/2004, le présent acte est notifié aux propriétaires des
biens expropriés dans les formes prévues pour les actes de
procédure civile.

Le présent acte est transmis par extrait, dans les cinq jours
qui suivent son adoption, au Bulletin officiel de la Région
en vue de sa publication, ainsi qu’au Bureau régional des
expropriations.

Un recours peut étre introduit contre le présent acte aupres
du tribunal administratif régional compétent dans les délais
prévus par la loi.

Fait a Challand-Saint-Victor, le 27 juin 2019.

Le secrétaire communal,
en sa qualité de responsable
du Bureau des expropriations,
Sergio VICQUERY

Consorzio regionale per la tutela, ’incremento e I’eser-
cizio della pesca - Valle d’Aosta. Deliberazione 3 mag-
gio 2019, n. 8/a.

2904

Consortium régional pour la protection, la promotion et
la pratique de la péche en Vallée d’Aoste. Délibération
n° 8/a du 3 mai 2019,
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Approvazione conto consuntivo — anno 2018
IL CONSIGLIO
Omissis
delibera

1. di approvare il conto consuntivo, per I’anno 2018, che
chiude con un avanzo di amministrazione di 84.975,19
€ e viene allegato alla presente deliberazione di cui for-
ma parte integrante;

2. di pubblicare il presente atto sul Bollettino ufficiale
della Regione autonoma Valle d’Aosta;

3. di incaricare il dott. Daniele STELLIN quale respon-
sabile del procedimento per gli adempimenti di cui
alla presente deliberazione, in qualita di funzionario
responsabile dei servizi del Consorzio regionale per la
tutela, I’incremento e 1’esercizio della pesca in Valle
d’Aosta.

Allegato: Conto consuntivo e relativi allegati, unitamente
alla relazione Collegio Revisori dei Conti.

2905

portant approbation des comptes 2018.
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION
Omissis
délibere

1. Les comptes 2018, qui comportent un excédent de
84 975,19 euros, sont approuvés tels qu’ils figurent a
I’annexe faisant partie intégrante de la présente délibé-
ration.

2. Laprésente délibération est publiée au Bulletin officiel
de la Région autonome Vallée d’ Aoste.

3. M. Daniele STELLIN, fonctionnaire responsable des
services du Consortium régional pour la protection, la
promotion et la pratique de la péche en Vallée d’ Aoste,
est nommeé responsable de la procédure pour ce qui est
des obligations liées a la présente délibération.

Annexes : Comptes et annexes y afférentes, ainsi que rap-
port du Conseil des commissaires aux comptes.
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RICLASSIFICAZIONE DEL BILANCIO

RICLASSIFICAZIONE DEL BILANCIO GESTIONE UFFICI AMMINISTRATIVI
ESERCIZIO ANNO 2018
Tesseramento 158.312,50 GESTIONE UFFICI AMMINISTRATIVI
Crediti art. 1-2 2.398,64 Costi diretti cat. 1 158.582,77
Totale 160.711,14 Investimenti art. 42 200,03
Debito residuo 475,8
Quota prestito art. 38 2832,17
residuo prestito 2897,22
Licenza governativa art. 7_0 16.870,00
Crediti art. 7_0 15.228,60 TOTALE 164.987,99
Totale 32.098,60 Spese di
rapprensentanza 5.160,00
Contributi vari art. 7_1/7_12 136.315,87
Crediti art. 7_1/7_12 0,00
Prov. speciali art. 5_0/5_1 23,15 GESTIONE STABILIMENTO
Crediti 5_0/5_1 3.864,75
Interessi attivi art. 4 109,60 Costi diretti at. 2 213.339,31
Crediti art. 4 138,21 Investimenti art. 43 - 11597,93
residuo art. 43 250,81
Totale 140.451,58 Manutenzioni art. 44_1 24217
TOTALE 227.609,75
Proventi riserve art. 3 224.153,00
Crediti art. 3 7.099,00
Totale 231.252,00
GESTIONE ACQUE LIBERE
Controvalore euro Costi diretti 53.017,56
permessi omaggio 19.419,00 Acquisto materiale ittico Art.29
residuo art. 29 3137,40
Acquisto str. Mat. Itt. Art. 35 12836,35
Costi str. Semine art. 35_1 1740,000
TOTALE 70.731,31
0,00
Attivita agonistica art. 6_0 5.977,80 Semine Stabilimento 71.668,00
Crediti art. 6_0 684
6.661,80
Oneri per semine 7.707,00
TOTALE ENTRATE 571.175,12
Partite di giro 158.895,94 GESTIONE RISERVE TURISTICHE
crediti partite giro 0
Gestioni speciali 181.810,00 Costi diretti 38.715,22
Acquisto materiale ittico Art. 31 50.384,95
TOTALE ENTRATE . 911.881,06 Acquisto str. Mat. lttico Art. 36 1.810,28
residuo art. 36 625,90
Incasso crediti pregressi 36.584,07 TOTALE 91.536,35
Crediti residui 0,00
Semine Stabilimento 107.644,00
Oneri per semine 4.767,00

TOTALE GENERALE ENTRATE  [IINO48M65515|

GESTIONE ATTIVITA" AGONISTICA

Fornitura da Stabilimento 181.810,00 Costi diretti 5.292,88
Acquisto materiale ittico 0
TOTALE GENERALE USCITE 962.688,45 TOTALE 5.292,88
Saldo d'esercizio -14.223,32
Semine Stabilimento 2.498,00
Oneri per semine 1785,00
Fondo di cassa al 01/01/2018 99.198,51
TOTALE USCITE 560.158,28
Avanzo di Amministrazione al
31/12/2018 84.975,19 Partite di giro 158.895,94
crediti
Gestioni speciali 181.810,00
0
TOTALE USCITE 900.864,22
Pagamenti debiti pregressi 50.234,23
Debiti residui 11.590,00
TOTALE GENERALE USCITE 962.688,45
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CONTO CONSUNTIVO ANNO 2018
GESTIONE CENTRI DI COSTO
Tit. 1° Cat. UFFICI 184.663,58 Tit. 1° Cat. STABILIMENTO 229.386,41
Residui 18.098,70 Residui 27.502,04
Art. 13 Compenso concessionari 124,80 3,74% Quota ufficio 7.439,78
Art. 13 Residuo compenso conc. 789,60 Art. 27 Spese lavori SIM 0,00
Art. 14 Compenso concessionari 1.256,40
Art. 14 Residuo compenso conc. 1.666,78
TOTALE 198.924,70 TOTALE 264.328,23
RIPARTIZIONE COSTI RIPARTIZIONE COSTI
6,80% RISERVE 13.526,88 7,50% RISERVE 19.824,62
9,17% ACQUE LIBERE 18.241,39 10,95% ACQUE LIBERE 28.943,94
3,74% STABILIMENTO 7.439,78 0,84% CAMPI GARA 2.220,36
0,57% CAMPI GARA 1.133,87
TOTALE 40.341,93 TOTALE 50.988,92
TOTALE 158.582,77 TOTALE 213.339,31
RICLASSIFICAZIONE
UFFICI AMMINISTRATIVI GESTIONE ACQUE LIBERE
Costi diretti 158.582,77 9,17% QUOTA UFFICIO 18.241,39
Art. 42 Acquisto macchine ufficio 200,03 10,95% QUOTA STABILIMENTO 28.943,94
Residuo acquisto macchine 475,80 Art. 13 Compenso concessionari 124,80
Art. 38 Quota prestito 2.832,17 Residuo compenso conc. 789,60
Residuo prestito 2.897,22 Art. 28 Costi Semine 4.917,82
Residuo costi semine -
TOTALE 164.987,99
TOTALE 53.017,56
STABILIMENTO
Art. 29 Acquisto materiale ittico
Costi diretti 213.339,31 Residuo acquisto mat. ittico 3.137,40
Art. 43 Acquisto apparecchiature 11.597,93 Art. 35 Acquisto str. Mat. Ittico 12.836,35
Residuo acquisto appar. 250,81 Art. 35_1 Costi str. Semine 1740,00
ART. 44_1Spese manut. Sim 2421,70
TOTALE 227.609,75
TOTALE 70.731,31
GESTIONE RISERVE TURISTICHE GESTIONE ATTIVITA' AGONISTICA
6,80% QUOTA UFFICI 13.526,88 0,84% QUOTA STABILIMENTO 2.220,36
7,50% QUOTA STABILIMENTO 19.824,62 Art. 32 Spese di organizzazione 1.938,65
Art. 14 Compenso concessionari 1.256,40 Residuo spese di organizz. -
Residuo compenso conc. 1.666,78 0,57% QUOTA UFFICI 1.133,87
Art. 30 Costi semine 2.213,44 Art. 33 Acquisto materiale ittico -
Residuo costi semine 227,10 Residuo acquisto mat. Ittico -
TOTALE 38.715,22 TOTALE 5.292,88
PARTITE DI GIRO
Art. 31 Acquisto materiale ittico 50.384,95
Residuo acquisto mat. Itt. - Valori vari 158.895,94
Art. 36 Acquisti str. Acquisto mat. It 1.810,28
Residuo acquisto mat. Itt. 625,90
TOTALE 91.536,35 TOTALE 719.054,22
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CONSORZIO REGIONALE PER LA TUTELA, L’INCREMENTO E L’ESERCIZIO DELLA
PESCA— VALLE D’AOSTA

PARERE DEL COLLEGIO DEI REVISORI DEI CONTI SUL CONTO CONSUNTIVO 2018

Premessa
Il Collegio dei Revisori dei Conti formato da:

- Dott.ssa Maria Alessandra Parigi

- Dott. Lorenzo Grange

- Dott. Paolo Tripodi
nominato Deliberazione della Giunta regionale n. n. 1390 del 09 novembre 2018 e con deliberazione del
Consiglio di amministrazione n. 17/A del 23 giugno 2017, hanno preso in esame lo Schema del Conto
Consuntivo per I'esercizio 2018 e gli allegati, consegnati in data 29 aprile 2019, di cui si dettaglia
successivamente.
11 Consorzio ha adottato il sistema di contabilita finanziaria autorizzatoria che determina una contabilita
analitica sia ai fini istituzionali-fiscali, sia come strumento per il controllo di gestione ¢ la determinazione
dei costi.
L’ente non & sottoposto, come verificato, ai dettami del D.gs 118/2011, inerente alla contabilita
armonizzata.
La contabilita analitica & gestita con un programma informatico.

Documentazione acquisita
La presente relazione si basa sull’esame della seguente documentazione:

1. Conto Consuntivo 2018;

2. Situazione Patrimoniale al 31/12/2018;

3. Prospeito determinazione dell’avanzo di amministrazione;

4. Elenco variazioni al bilancio

5. Elenco dei residui attivi e passivi distinti per anno di formazione;

6. Quadro riassuntivo della gestione di cassa del Servizio di Tesoreria tenuto dalla Banca Popolare
di Sondrio;

7. Copia della Contabilita di sintesi della Gestione dello Stabilimento Ittico di Morgex-La Salle;

8. Prospetto della Gestione del Tesseramento e dei Permessi;

9. Prospetto Situazione delle Riserve di pesca in atto.

Controlli e verifiche effettuati

Durante 1’esercizio I’organo di revisione ha svolto le sue funzioni in ottemperanza a quanto previsto dalla
normativa, anche avvalendosi di tecniche di campionamento.

Sul libro del revisore sono trascritti i verbali, i pareri e le relazioni relative all’attivita svolta.

In particolare sono state effettuate dal presente Collegio dei Revisori dei Conti, presieduta dalla Dott.
Maria Alessandra Parigi ¢ ancora, prima, dalla Dott.ssa Gloria Cocchetti le verifiche di cassa relative
all'esercizio finanziario 2018, durante le quali sono stati riscontrati i dati emergenti dalle scritture
contabili del Tesoriere e di quelle tenute presso la contabilita del Consorzio, con i relativi riscontri di
conciliazione dei dati.

E stato riscontrato il saldo del conto corrente postale in essere e gli accrediti sul conto di Tesoreria.

E stata riscontrata la Cassa esistente per il pagamento in contanti presso 'Economo, verificato la giacenza
di contanti, i pagamenti, i vari riversamenti, ivi compreso I’anticipazione.
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Sono state controllate la regolaritd e la correttezza della emissione dei provvedimenti deliberativi posti
in essere dai vari centri decisionali.
11 Conto del bilancio, dimostra i risultati finali della gestione autorizzatoria contenuta nel bilancio annuale
rispetto alle previsioni, distintamente per residui e per competenza, Si & riscontrato quanto segue:
e il rispetto della struttura espositiva dettata dalla normativa vigente;
o il rispetto del principio della competenza nella rilevazione degli accertamenti ¢ degli impegni;
o la conformitd delle procedure di emissione dei mandati di pagamento, delle reversali d’incasso,
fa loro contabilizzazione ed il rispetto alle disposizioni di legge e dei regolamenti;
e lacorrispondenza tra i dati riportati nel rendiconto con quelli risultanti dalle scritture contabili;
e il rispetto dei principi fondamentali del bilancio.
o Il Conto del patrimonio rileva i risultati della gestione patrimoniale e la consistenza del
patrimonio del Consorzio al termine dell’esercizio.

Controlli iniziali sul bilancio di previsione e sulle variazioni di bilancio

Il Bilancio di previsione per I’anno 2018 & stato approvato con deliberazione del Consiglio di
amministrazione n. 29/A del 6 dicembre 2017 ¢ pareggiava sulla somma di euro 1.078.836,84.

T saldo delle variazioni effettuate nell’anno 2018 risulta pari a euro 79.649,48 sia per le entrate che per
le spese, pertanto le previsioni definitive pareggiano nell’importo di euro 1.158.486,32.

11 Collegio prende atto delle variazioni intervenute nel corso dell’esercizio 2018 effettuate con delibera-
zioni del Consiglio di amministrazione n. 11 del 22 maggio 2018 e n. 17 del 4 dicembre 2018.

Attivita gestionale svolta in conto competenza.

L’attivitd gestionale svolta in conto competenza evidenzia un avanzo di competenza di euro 21.168,45,
Le entrate, previste in definitivo in euro 1.158.486,32=, sono state accertate complessivamente per euro
911.881,06 riscosse al 31.12.2018 per curo 878.524,14, rimangono residui attivi per euro 33.356,92

Le spese previste in definitivo in euro 1.158.486,32=, impegnate complessivamente per euro 900.864,22,
sono state pagate al 31.12.2018 per euro 843.705,53 mentre rimangono residui passivi per euro
57.158,69.

Il fondo di riserva, stanziato in bilancio di previsione 2018 in definitivo per euro 4.654,84 ¢& stato
utilizzato per la somma di curo 1.000,00. La residua previsione di euro 3.654,84 non & stata impegnata
formando un’economia di gestione. i

Residui attivi e passivi esercizio precedente

I residui attivi provenienti dal 2017 ammontavano ad euro 36.584,07, nel corso dell’esercizio 2018 sono
stati interamente riscossi. | residui passivi dell’anno 2017 ammontavano ad euro 64.270,50 nel corso
dell’esercizio 2018 sono stati pagati per euro 50.234,23, sono stati stralciati per euro 2.446,27 per eco-
nomie di spesa.

Residui attivi e passivi al 31/12/2018

Al 31 dicembre 2018, complessivamente i residui attivi ammontano ad euro 33.356,92, mentre quelli
passivi ammontano ad euro 68.748,69.

L’elenco dei residui risulta ben dettagliato dagli elenchi forniti al Collegio.
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Consistenza del personale e relativa spesa.

La consistenza del personale al 31 dicembre 2018 risulta di n 8 unita suddivise in n. 7 Uomini e n. 1

donna.

Il personale in servizio risulta cosi distribuito per qualifica e profile economico:

n, 1 funzionario cat. D

n. 1 segretario-economo cat. C2
n. 2 part-time 50% cat. B2

n. 1 capo piscicoltore cat. B3

n. 3 operai cat. B2

La pianta organica in servizio non variata rispetto al 2017.
La spesa del personale nel corso del 2018 ammonta a euro 286.833,92 che si rappotta alla consistenza
del personale per determinare i seguenti parametri.

Personale in servizio 2018
Totale dipendenti (6+2 pt 50%) a 7
Spesa del personale b 286.833,92
Spese Ordinarie c 507.470,09
Costo medio personale b/a 40.976,27
Incidenza su Spese Ordinarie blc % 56,52%

Analisi della gestione finanziaria

Il servizio di tesoreria del Consorzio pesca & gestito dalla Banca Popolare di Sondrio. Le risultanze del

conto di tesoreria si riassumono come segue:

Consistenza di cassa al 31/12/2017

euro 99.198,51

Riscossioni in ¢/competenza

Riscossioni in c/residui

TOTALE RISCOSSIONI

curo 878.524,14
euro 36.584,07

euro 1.014.306,72

Pagamenti in c/competenza

Pagamenti in c/residui

TOTALE PAGAMENTI

euro 843.705,53
euro 50.234,23

euro 893.939,76

Consistenza di cassa al 31/12/2018

euro 120.366,96

Il fondo cassa al 31 dicembre 2018 corrisponde al saldo attivo presso la Banca Popolare di Sondrio.

Il Conto del Tesoriere, dell'anno 2018 ¢ stato trasmesso al Consorzio, esso coincide nei pagamenti e nelle
riscossioni, con le risultanze delle scritture contabili tenute dal Consorzio ed il fondo iniziale di cassa al
1° gennaio 2018 coincide con il fondo di cassa finale al 31 dicembre 2017.
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Risultato di amministrazione

L’avanzo di amministrazione alla chiusura dell’esercizio 2018 ammonta ad euro 84.975,19 e trova

riscontro nei prospetti dei risultati finanziari.

Consistenza di cassa al 31/12/2018

euro 120.366,96

Residui attivi anni prec.

TOTALE

Residui attivi in c/competenza

euro 0,00
euro 33.356,92
euro 33.356,92

Residui passivi anni prec.

TOTALE

Residui passivi in ¢/competenza

euro 11.590,00
euro 57.158,69
euro 68.748,69

AVANZO DI AMMINISTRAZIONE AL 31/12/2018

euro 84.975,19

Servizi per conto terzi e partite di giro.

Gli accertamenti det Titolo I “Partite di giro™ ¢ gli impegni del Titolo ITI “Partite di giro”, nelle rispettive

gestioni di competenza, pareggiano in euto 336.762,22.

Gli accertamenti di entrate e gli impegni di spesa si sviluppano su vari articoli ed i principali interessano

le ritenute previdenziali del personale e le ritenute Erariali,

Utilizzo avanzo di amministrazione relativo al 2017.

L’ Avanzo di Amministrazione dell’esercizio 2017 pari a euro 71.512,08 & stato interamente applicato
come evince dalle deliberazioni del Consiglio di amministrazione n. 11 del 22 maggio 2018 e n. 17 del

4 dicembre 2018

Analisi del eonto del bilancio

Il Conto Consuntivo presentato dal Consiglio di Amministrazione si pud riassumere come segue:

ENTRATA Previsioni Previsioni | Accertamenti Varlazioni Variazioni
iniziali definitive accert/prev.iniz. accert/prev.def,

Entrate titolo I 588.254,84 591.392,24 571.175,12

Entrate titolo IIT 490.582,00 495.582,001  340.705,94

Avanzo 2017 71.512,08

TOTALE ENTRATE 1.078.836,84| 1.158.486,32 911.881,06 -18.,56% 24,16
Residul 36.584,07

Totale generale entrata 948.465,13
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SPESE Previsioni Previsioni Impegni Variazioni Variazioni
iniziali definitive impegni/prev.i | impegni/prev.def.
niz.
Spese titolo L 585.254,84 637.404,32 545.212,01
Spese titolo 11 3.000,00 25.500,00 14.946,27
Spese titolo 111 490.582,00 495.582,00 340.705,94
TOTALE SPESE 1.078.836,84 1.158.486,32 900.864,22 -16,49% =22,23%
Residui 61.824,23
Totale generale spese 962.688,45

La comparazione, tra la previsione iniziale, la previsione definitiva ed il consuntivo, mette in evidenza
scostamenti rientranti nella normale fisiologia della gestione di bilancio.

In patticolare si conferma I'esatta corrispondenza del Conto Consuntivo e delle risultanze della gestione
alle scritture contabili.

1l Collegio dei Revisori dei Conti ha inoltre preso in esame gli allegati al Conto Consuntivo:

e Situazione tessere e permessi suddivisi per tipologie;

¢ Situazione delle Riserve di pesca in atto;

e Gestione dello stabilimento di Morgex —La Salle.
La gestione dello “stabilimento” evidenzia le spese sostenute nell’esercizio, la ripartizione per tipologia
dei siti di pesca, la valutazione finale al 31.12.2018 delle giacenze del materiale ittico e la sua
utilizzazione nel corso dell’esercizio.

Analisi della situazione patrimoniale
In riferimento alla Sitnazione Patrimoniale
1l Collegio evidenzia che:
» nel conto del patrimonio sono rilevati i risultati della gestione finanziaria e patrimoniale;
e nel conto del Patrimonio sono rilevati i beni ed i rapporti giuridici attivi e passivi di pertinenza
suscettibili di valutazione, che in sintesi sono di seguito rappresentati;
e che i beni sono tutti valutati secondo criteri differenziati per le varie categorie di beni.
La situazione patrimoniale al 31 dicembre 2018 registra attivita ¢ passivitd che pareggiano per euro
933.411,05. Nel prospetto di seguito riportato i dati vengono confrontati con i dati relativi al 2018,

Attivita 31/12/17 31/12/18 Passivita 31/12/17 31/12/2018 ‘
Immobili 186.597,93 186.597,93 | Fondo amm. Imm 97.485,61 101.404,17 !
Maco.Attr/Stab 264.684,21 275.151,81 | Fondo amm MLA. 228.103,45 237.278,13 i
Mace, Attr/ Uff 36.489,98 36.489,98 Fondo amm 27.395,16 20.818,89
M.Uf
Mat. Litico Giac 150.253,77 159.387,27 | Fondo Quiescen 201.415,48 213.684,62
C/c Bancario 99.198,51 120.366,96
Cle Vine TFR 104.596,48 122.060,18
Residui attivi 36.584,07 33.356,92 | Residui passivi 64.270,50 68.748,69
Debiti v/banche 24.532,98 18.811,59
Sub Totale 878.404,95 933.411,05 Sub Totale 643.203,18 669.746,09
Patrimonio netto 235.201,77 263.664,96
Totale 878.404,95 933.411,05 Totale 878.404,95 933.411,05
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Le disponibilita liquide corrispondono al saldo di cassa finale.
Alla situazione patrimoniale ¢ stato allegato un prospetto che specifica le giacenze del materiale ittico
con I’indicazione delle specie, del numero di capi, dei Kg, del valore unitario e del valore totale.

CONCLUSIONI

Gli scriventi componenti del Collegio dei Revisori dei Conti, viste le risultanze contabili finali
dell'esercizio, attestano che il risultato della gestione 2018 evidenziato nel Conto Consuntivo redatto cosi
come risulia riportato nella presente relazione, si & concretizzato in un Avanzo di amministrazione di euro
84.975,19.

Dichiarano aliresi:

e di aver svolto i compiti di controllo amministrativo € contabile con attenzione ed in assoluta
indipendenza nei confronti delle persone che determinano gli atti e le operazioni della contabilita;

e di aver verificato la regolaritd contabile e amministrativa della gestione dell'Ente, nonché la
corrispondenza delle risultanze di bilancio con le scritture contabili e con le relative delibere;

e di aver partecipato alle Riunioni del Consiglio di Amministrazione;

e di aver effettuato nel corso dell'esercizio i dovuti controlli trimestrali, nonché a campione il
controllo amministrativo.

ESPRIMONO

parere favorevole per l'approvazione del Rendiconto per l'esercizio 2018 e l'allegata Situazione
Patrimoniale.

Aosta li 3 maggio 2019

1l Collegio dei Revisori dei Conti

Dott.ssa Maria Alessandra Parigi

Dott. Lorenzo Grange

Dott. Paoclo Tripodi

2927



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

Consorzio regionale per la tutela, ’incremento e I’eser-
cizio della pesca - Valle d’Aosta. Deliberazione 3 mag-
gio 2019, n. 9/a.

Variazioni al bilancio di previsione 2019, applicazione
dell’avanzo di amministrazione accertato sulla base del
rendiconto dell’esercizio 2018.
IL CONSIGLIO
OMISSIS

delibera

1. diapplicare parzialmente I’avanzo di amministrazione,
apportando le seguenti variazioni al bilancio di previ-
sione per I’anno 2019:

Applicazione avanzo
PARTE ENTRATE

Variazione in aumento

Consortium régional pour la protection, la promotion et
la pratique de la péche en Vallée d’Aoste. Délibération
n° 9/a du 3 mai 2019,

portant utilisation de I’excédent constaté sur la base des
comptes 2018 et rectification du budget prévisionnel
2019.

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION
Omissis

délibere

1. L’excédent est partiellement utilisé et le budget prévi-
sionnel 2019 est rectifié comme suit :

Avanzo di Amministrazione applicato 74.500,00
Totale variazione in aumento 74.500,00
PARTE USCITE
Variazioni in aumento
Articolo Descrizione Importo
35 Spese per acquisto materiale ittico acque libere
da euro 0 a euro 19.000,00 21.000,00
351 Spese str. Attivita ripop. Acque libere
da euro 0 a euro 5.000,00 5.000,00
36 Spese str. Acquisto materiale ittico riserve
da euro 0 a euro 18.000,00 18.000,00
37 Accantonamento straordinario fondo quiescenza
da euro 0 a euro 15.000,00 15.000,00
39 Fondo pubblicazioni divulgative e att. Di ricerca
da euro 0 a euro 3.000,00 3.000,00
42 Spesa per acquisto mobili, macchine e arredi d’ufficio
da euro 500,00 a euro 3.000,00 2.500,00
43 Spese per acquisto apparecchiature per lo Stabilimento
da euro 1.000,00 a euro 6.000,00 5.000,00
44 1 Spese manut. Straord. Impianti e attrezzature Stabilimento
da euro 0 a euro 5.000,00 5.000,00
Totale variazione in aumento 74.500,00
Avanzo 84.975,19
applicato 74.500,00
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residuo da applicare 10.475,19
Contributo Comuni per riserva St. Oyen
PARTE ENTRATE
Variazione in aumento
Articolo Descrizione Importo
50 Proventi e recuperi diversi
da euro 4.000,00 a euro 9.400,00 5.400,00
Totale variazione in aumento 5.400,00
PARTE USCITE
Variazioni in aumento
Articolo Descrizione Importo
30 Speseperattivitadiripopolamentoriserveturistiche
da euro 6.000,00 a euro 8.000,00 2.000,00
31 Spesa per acquisto materiale ittico riserve
da euro 50.500,00 a euro 53.900,00 3.400,00
Totale variazione in aumento 5.400,00
BILANCIO PAREGGIA
TOTALE GENERALE ENTRATE 1.150.622,00
TOTALE GENERALE USCITE 1.150.622,00

2. di pubblicare il presente atto sul Bollettino ufficiale
della Regione autonoma Valle d’ Aosta;

3. di incaricare il dott. Daniele STELLIN quale respon-
sabile del procedimento per gli adempimenti di cui
alla presente Deliberazione, in qualita di funzionario
responsabile dei servizi del Consorzio regionale per la
tutela, I’incremento e 1’esercizio della pesca.

La présente délibération est publi¢e au Bulletin officiel
de la Région ;

3. M. Daniele STELLIN, fonctionnaire responsable des
services du Consortium régional pour la protection, la
promotion et la pratique de la péche en Vallée d’ Aoste,
est nommeé responsable de la procédure pour ce qui est
des obligations liées a la présente délibération.

Azienda USL Valle d’Aosta. Deliberazione 10 luglio
2019, n. 256.

Pubblicazione di un avviso per 2 (due) incarichi caren-
ti di Emergenza Sanitaria Territoriale, con rapporto
esclusivo di 38 ore settimanali, accertati al 1° marzo
2019, ai sensi di quanto disposto dall’art. 7 dell’Accordo
Collettivo Nazionale 112 del 21 giugno 2018.

IL COMMISSARIO
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Agence USL de la Vallée d’Aoste. Délibération n° 256
du 10 juillet 2019,

portant avis de vacance, constatée au 1° mars 2019, de
deux postes de médecin sous contrat de travail exclu-
sif (38 heures hebdomadaires) dans le cadre du Service
territorial des urgences, au sens de P’art. 7 de ’Accord
collectif national pour la réglementation des rapports
avec les médecins généralistes rendu applicable par la
décision de la Conférence Etat-Régions n° 112 du 21
juin 2018.

LE COMMISSAIRE
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Omissis
delibera

Di approvare la pubblicazione di un avviso per 2 (due)
incarichi carenti di Emergenza Sanitaria Territoriale,
con rapporto esclusivo di 38 ore settimanali, accertati
al 1° Marzo 2019, ai sensi di quanto disposto dall’art. 7
dell’ Accordo Collettivo Nazionale 112 del 21 Giugno
2018;

Di stabilire che possono concorrere, prioritariamente,
al conferimento degli incarichi vacanti:

a) per trasferimento, ai sensi dell’art. 7, comma 6,

lettera a) dell’ Accordo Collettivo Nazionale 112/
CSR del 21 giugno 2018, i medici titolari di inca-
rico a tempo indeterminato per la emergenza sani-
taria territoriale nell’Azienda USL della Regione
Valle d’Aosta, che ha pubblicato gli incarichi va-
canti, o in un’Azienda di altra Regione, a condi-
zione che risultino titolari rispettivamente da al-
meno un anno ¢ da almeno due anni dell’incarico
dal quale provengono.
I trasferimenti sono possibili fino alla concorren-
za di un terzo dei posti disponibili in ciascuna
Azienda e i quozienti frazionali ottenuti nel calco-
lo del terzo di cui sopra si approssimano alla unita
piu vicina. In caso di disponibilita di un solo posto
per questo puo essere esercitato il diritto di trasfe-
rimento;

b) per graduatoria, ai sensi dell’art. 7, comma 6, let-
tera b) dell’Accordo Collettivo Nazionale 112/
CSR del 21 giugno 2018, i medici inclusi nella
graduatoria regionale valida per I’anno in corso e
che siano in possesso dei requisiti necessari per
le attivita di emergenza sanitaria territoriale, con
priorita per:

I) medici gid incaricati a tempo indeterminato
presso la stessa Azienda nel servizio di conti-
nuita assistenziale, di cui al Capo I1I;

II) medici incaricati a tempo indeterminato di
continuita assistenziale nell’ambito della stes-
sa Regione, con priorita per quelli residenti
nell’ambito dell’Azienda da almeno un anno
antecedente la data di pubblicazione dell’inca-
rico vacante;
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Omissis
délibére

La publication d’un avis relatif a I’attribution, sous
contrat de travail exclusif (trente-huit heures hebdo-
madaires), de deux postes de médecin dans le cadre
du Service territorial des urgences, dont la vacance a
été constatée au 1 mars 2019, est approuvée au sens
de I’art. 7 de I’ Accord collectif national pour la régle-
mentation des rapports avec les médecins généralistes
rendu applicable par la décision de la Conférence Etat-
Régions n° 112 du 21 juin 2018.

Aux fins de IDattribution des postes vacants visés
ci-dessus, peuvent faire acte de candidature, a titre
prioritaire :

a) Par mutation, au sens de la lettre a) du sixiéme ali-
néa de I’art. 7 de I’ Accord collectif national en vi-
gueur, les médecins qui sont titulaires d’un emploi
sous contrat a durée indéterminée dans le cadre du
Service territorial des urgences de I’Agence USL
de la Vallée d’Aoste ou d’une Agence d’une autre
région depuis, respectivement, un ou deux ans
au moins. Les mutations sont possibles jusqu’a
concurrence d’un tiers des postes a pourvoir ; les
fractions résultant du calcul dudit tiers sont arron-
dies a I’entier le plus proche. Si un seul poste est
vacant, il peut étre pourvu par mutation ;

b) Les médecins inscrits au classement régional va-
lable au titre de 1’année en cours, au sens de la
lettre b) du sixiéme alinéa de 1’art. 7 de I’ Accord
collectif national en vigueur, qui réunissent les
conditions requises pour exercer leur activité dans
le cadre du Service territorial des urgences, la
priorité étant donnée :

I) Aux médecins titulaires d’un poste, sous contrat
a durée indéterminée, dans le cadre du Service
de la continuité des soins de I’Agence USL de la
Vallée d’Aoste, au sens du chapitre IIT de I’ Ac-
cord collectif national en vigueur ;

IT) Aux médecins titulaires d’un poste, sous contrat
a durée indéterminée, dans le cadre de 1’un des
Services de la continuité des soins de la région
en cause (en 1’occurrence, priorité est donnée
aux médecins qui résident en Vallée d’ Aoste de-
puis au moins un an a la date de publication de
la présente délibération) ;
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IIT) medici inseriti nella graduatoria regionale, con
priorita per quelli residenti nell’ambito dell’ A-
zienda da almeno un anno antecedente la data
di pubblicazione dell’incarico vacante;

c) aisensidell’art. 7, comma 6, lettera ¢) dell’ Accor-
do Collettivo Nazionale 112/CSR del 21 giugno
2018, 1 medici che abbiano acquisito il titolo di
formazione specifica in medicina generale succes-
sivamente alla data di scadenza della presentazio-
ne della domanda di inclusione in graduatoria re-
gionale valida per I’anno in corso, autocertifican-
done il possesso all’atto della presentazione della
domanda;

d) ai sensi dell’art. 9, comma 1, del Decreto Legge
135 del 14 dicembre 2018, convertito in Legge
n. 12 dell’11 Febbraio 2019, i medici laureati in
medicina e chirurgia abilitati all’esercizio profes-
sionale, iscritti al corso di formazione specifica
in medicina generale, fermo restando il requisito
del possesso dell’attestato di idoneita all’esercizio
dell’emergenza sanitaria territoriale;

Di stabilire che gli incarichi di cui all’art. 9, comma
1, del Decreto Legge 135 del 14 dicembre 2018, con-
vertito in Legge n. 12 dell’11 Febbraio 2019 verran-
no assegnati solo in seguito a nuove indicazioni della
Commissione Salute e/o dell’Assessorato Regionale
della Sanita, Salute, Politiche Sociali e Formazione;

Di stabilire che, in subordine, possono concorrere al
conferimento degli incarichi vacanti i medici di cui al
punto 1) della delibera di Giunta Regionale n. 1632 del
17/05/1999 e precisamente i medici non in possesso
dell’attestato di idoneita rilasciato dopo la frequenza
di apposito corso di formazione ai sensi dell’art. 96
dell’ Accordo vigente e graduati secondo i sottoelencati
criteri stabiliti dalla Giunta Regionale con atto delibe-
rativo n. 1632 in data 17.05.1999 in applicazione della
legge regionale 04 maggio 1998, n. 21:

a) attivita documentata di almeno sei mesi, come me-
dico dipendente, incaricato o di ruolo:
presso un pronto soccorso ospedaliero;
presso un servizio di soccorso sanitario 118;
presso un’unita operativa di anestesia ¢ rianima-
zione;

b) attivita di almeno 300 ore come medico di elisoc-
corso svolto in ambiente montano;
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IIT) Aux médecins figurant au classement régional
(priorité est donnée aux médecins qui résident
en Vallée d’Aoste depuis au moins un an a la
date de publication de la présente délibéra-
tion) ;

¢) Les médecins qui ont obtenu le diplome de forma-
tion spécifique en médecine générale apres 1’ex-
piration du délai de présentation de la demande
d’inscription au classement régional valable au
titre de I’année en cours, au sens de la lettre c)
du sixiéme alinéa de I’art. 7 de 1’Accord collectif
national en vigueur. En I’occurrence, la possession
dudit diplome doit faire 1’objet d une auto-certifi-
cation de la part de I’intéressé lors du dépot de sa
candidature ;

d) Les diplomés en médecine et chirurgie justifiant
de I’habilitation a I’exercice de leur profession
et inscrits au cours de formation spécifique en
médecine générale, au sens du premier alinéa de
I’art. 9 du décret-loi n°® 135 du 14 décembre 2018,
converti en la loi n® 12 du 11 février 2019. En tout
état de cause, lesdits médecins doivent justifier de
I’habilitation a I’exercice de leur profession dans
le cadre du Service territorial des urgences.

Les mandats visés au premier alinéa de I’art. 9 du dé-
cret-loi n® 135/2018, converti en la loi n® 12/2019, sont
attribués uniquement aprés que de nouvelles indica-
tions seront formulées par la Commission de la santé
et/ou par I’ Assessorat régional de la santé, du bien-étre
et des politiques sociales.

Subsidiairement, peuvent faire acte de candidature
les médecins visés au point 1) de la délibération du
Gouvernement régional n°® 1632 du 17 mai 1999, prise
en application de la loi régionale n° 21 du 4 mai 1998
qui ne justifient pas de I’habilitation délivrée a I’issue
d’un cours de formation organisé au sens de 1’art. 96
de I’ Accord collectif national en vigueur et sont classés
en fonction des conditions ci-aprés, établies par ladite
délibération :

a) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six
mois en tant que médecin salarié titulaire ou char-
g¢ de fonctions au sein :
du service des urgences d’un hopital ;
d’un service des urgences 118 ;
d’une unité opérationnelle d’anesthésie et de réa-
nimation ;

b) Justifier d’une expérience d’au moins trois cents
heures, en tant que médecin d’un service de se-
cours en montagne par hélicoptére ;
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¢) attivita documentata di almeno un anno anche non
continuativo quale guardia medica;

d) attivita documentata di almeno sei mesi anche non
continuativi quale guardia medica cumulati a sei
mesi di incarico in qualunque altra unita operativa
ospedaliera;

e) attestato di partecipazione al corso di formazione
specifica in medicina generale istituito dal decreto
legislativo 8 agosto 1991, n. 256 (Attuazione della
direttiva n. 86/457/CEE, relativa alla formazione
specifica in medicina generale, a norma dell’art. 5
della L. 30 luglio 1990, n. 212).

Nei casi di cui alle lettere c) e d), ¢ altresi necessaria la
frequenza di corsi integrativi di formazione specifica
teorico-pratica sull’emergenza sanitaria con particolare
riguardo al Basic life support (BLS), al Basic trauma
life support (BTLS) e all’Advanced cardiac life sup-
port (ACLS).

Ai fini del calcolo dei punteggi le frazioni di mesi su-
periori a 15 giorni sono valutate come mese intero.

Riguardo alla guardia medica per frazione di mese da
valutare come mese intero si intende un complesso di
ore di attivita superiore a 48. Per le attivita considerate
in ore (medico di elisoccorso) per ogni frazione supe-
riore alle 50 ore vengono valutate 100 ore.

Non sono valutabili attivita che non siano espressa-
mente previste dalla legge regionale 4 maggio 1998, n.
21, art. 5, commi 2 e 3.

A parita di punteggio complessivo prevalgono, nell’or-
dine I’attivita svolta in Valle d’Aosta, il voto di laurea
e I’anzianita di laurea.

Tutti i medici incaricati ai sensi della delibera di Giunta
Regionale n. 1632 del 17 maggio 1999 avranno 1’ob-
bligo della partecipazione e del superamento del corso
di formazione per il conseguimento dell’idoneita all’e-
sercizio dell’attivita di emergenza sanitaria territoriale,
ai sensi dell’art. 96 dell’ Accordo Collettivo Nazionale
per la disciplina dei rapporti con i medici di medicina
generale 23 Marzo 2005;

Di stabilire che gli aspiranti devono, entro 20 giorni
dalla data di pubblicazione sul Bollettino Ufficiale
Regionale della Regione Autonoma Valle d’ Aosta, pre-
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c) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins
douze mois, méme non consécutifs, dans le cadre
d’un service de permanence médicale ;

d) Justifier d'une expérience prouvée d’au moins six
mois, méme non consécutifs, dans le cadre d’un
service de permanence médicale et avoir été char-
g¢ de fonctions pendant au moins six autres mois
dans une autre unité opérationnelle hospitaliére ;

e) Justifier de ’attestation de participation au cours
de formation spécifique en médecine générale or-
ganisé au sens du décret 1égislatif n® 256 du 8 aott
1991 (Application de la directive n°® 86/457/CEE,
relative a la formation spécifique en médecine gé-
nérale, aux termes de I’art. 5 de la loi n°® 212 du 30
juillet 1990).

Le candidat qui répond a la condition visée a la lettre
c) ou a la lettre d) doit participer a des cours complé-
mentaires de formation théorique et pratique en ma-
tiére d’urgences, portant notamment sur le Basic life
support (BLS), le Basic trauma life support (BTLS) et
I’Advanced cardiac life support (ACLS).

Aux fins du calcul des points, I’activité exercée pen-
dant plus de quinze jours est considérée comme un
mois entier.

L’activité de permanence médicale de plus de qua-
rante-huit heures est considérée comme un mois entier.
Quant aux fonctions de médecin du service de secours
par hélicoptere, toute activité de plus de cinquante
heures est considérée comme ayant duré cent heures.

Les activités non expressément prévues par les deu-
xiéme et troisi¢éme alinéas de I’art. 5dela LR n°21/1998
ne sont pas prises en compte.

En cas d’égalité de points, priorité est donnée, dans
I’ordre, au candidat qui a exercé son activité en Vallée
d’Aoste, au candidat dont la note de diplome est la
meilleure ou au candidat qui a obtenu son diplome de-
puis plus longtemps.

Les médecins chargés de fonctions au sens de la DGR
n° 1632/1999 sont tenus de suivre et de réussir le cours
de formation pour I’habilitation a 1’exercice de leur
profession dans le cadre du systéme territorial des ur-
gences, au sens de I’art. 96 de I’ Accord collectif natio-
nal en vigueur.

Dans les vingt jours qui suivent la publication de la pré-
sente délibération au Bulletin officiel de la Région, les
intéressés doivent faire parvenir a I’Agence USL de la
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sentare all’U.S.L. Valle d’ Aosta — Ufficio Convenzioni
Uniche Nazionali — Via Guido Rey, 1 11100 AOSTA
— apposita domanda di assegnazione di incarico per
uno o piu degli ambiti territoriali carenti pubblicati,
utilizzando lo schema di cui agli Allegati MET, METI,
MET2, MET3 e MET4, che saranno pubblicati inte-
gralmente sul B.U.R.;

Di sottrarre dalla pubblicazione sull’albo Aziendale gli
allegati MET, MET1, MET2, MET3 e MET4 di cui al
precedente punto in quanto soggetti alle regole sulla
pubblicazione stabilite dalla normativa di settore;

Di dichiarare il presente provvedimento immediata-
mente eseguibile al fine di poter conferire in tempo
utile gli incarichi di cui trattasi, evitando cosi 1 disagi
causati dalla carenza di medici di Emergenza Sanitaria;

Di stabilire, che il presente provvedimento sia pubbli-
cato nel Bollettino Ufficiale della Regione autonoma
Valle d’Aosta;

Di dare atto che il presente provvedimento rispetta i
vincoli giuridici ed economici di cui alla Deliberazione
della Giunta Regionale n. 151 del 8 Febbraio 2019.

11 Commissario
Angelo Michele PESCARMONA

2933

Vallée d’ Aoste (Bureau des conventions collectives na-
tionales uniques — 1, rue Guido Rey — 11100 AOSTE)
leur candidature établie conformément aux modéeles vi-
sés aux annexes MET, MET1, MET2, MET3 et MET4,
intégralement publiées audit Bulletin.

Les annexes MET, MET1, MET2, MET3 et MET4 vi-
sées au point ci-dessus ne sont pas publiées au tableau
d’affichage de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste car
elles tombent sous le coup des régles en matiére de pu-
blication fixées par la Iégislation en vigueur.

La présente délibération est immédiatement appli-
cable, dans le but d’attribuer au plus vite les postes en
question et d’éviter les problémes susceptibles d’étre
causés par le manque de médecins au sein du Service
territorial des urgences.

La présente délibération est publi¢e au Bulletin officiel
de la Région autonome Vallée d’Aoste.

Le présent acte respecte les limites juridiques et éco-
nomiques visées a la délibération du Gouvernement
régional n° 151 du 8 février 2019.

Le commissaire,
Angelo Michele PESCARMONA
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Allegato MET
DOMANDA DI PARTECIPAZIONE

ALL’ASSEGNAZIONE DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI
DI EMERGENZA SANITARIA TERRITORIALE
(per graduatoria)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA
16B g[LJIfe% Direzione Area Territoriale
Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche
VIA GUIDO REY, 1
11100 AOSTA
protocollo@pec.ausl.vda.it

11 sottoscritto Dott. nato a Prov. il

M ___F__ Codice Fiscale

residente a prov.

Via n CAP tel.

PEC:

Jinserito nella graduatoria regionale di settore,

valevole per I'anno 2019 (BUR n. 54 del 18/12/2018) in posizione n.

FA DOMANDA

secondo quanto previsto dall’articolo 7, comma 6, lettera b) dell’Accordo Collettivo Nazionale per la
medicina generale n. 112/2018, di assegnazione degli incarichi vacanti di Emergenza Sanitaria Territoriale

pubblicati sul Bollettino Ufficiale della Regione Valle d'Aosta n. del

B

A tal fine, consapevole delle responsabilita amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni
mendaci, cosi come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47 del DPR
445/2000

DICHIARA

e di essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito presso I’Universita

degli Studidi........ccooveveviieiieeciiecieeieecieeeeeeeedndatan L CON VOO

*

e di essere in possesso dell'attestato di idoneita all'esercizio dell'attivita di emergenza sanitaria

territoriale conseguito presso la Regione .. .in data..

...,

e essere 1SCritto all’Ordine del MEdICl Al......oooien e e e e e e e e e e

ceey

e di essere iscritto nella graduatoria regionale — settore emergenza sanitaria territoriale - valevole per
il 2019 con punti............... e che alla data di scadenza della presentazione della domanda di
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inserimento/integrazione titoli nella graduatoria (31/01/2018) non era titolare di incarico a tempo
indeterminato di Emergenza Sanitaria Territoriale;

e di essere residente nel Comune di dal a
tutt’oggi;
e di essere/non essere titolare di incarico a tempo indeterminato presso 1'Azienda USL della regione
Valle d'Aosta nel servizio di continuita assistenziale dal ;
DICHIARA INOLTRE

e di non essere titolare di incarico a tempo indeterminato di Emergenza Sanitaria
Territoriale;

Allega alla presente la documentazione o autocertificazione e dichiarazione sostitutiva atta a comprovare
il diritto a concorrere all’assegnazione dell’incarico e I’anzianita complessiva di incarico nella Continuita
Assistenziale:

allegatin. __( ) documenti.

Chiede che ogni comunicazione in merito venga indirizzata presso:
0 lapropria residenza
o il domicilio sotto indicato:

c/o Comune CAP provincia

indirizzo n.

Allega, alla presente, certificato storico di residenza o autocertificazione e dichiarazione sostitutiva.

Data

firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia semplice di un documento di identita.
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segue Allegato MET

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza
sanitaria territoriali dovra pervenire a mezzo raccomandata A/R all’Azienda U.S.L.
Valle D’Aosta — Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche della Direzione Area
Territoriale - Via Guido Rey n. 1 - 11100 AOSTA, oppure tramite PEC
(protocollo@pec.ausl.vda.it), entro e non oltre il 20° giorno successivo alla data di
pubblicazione nel B.U.R. del presente avviso.

Possono presentare domanda di inserimento 1 medici inclusi nella vigente graduatoria
unica regionale valevole per I'anno 2019 e che siano in possesso dei requisiti necessari
per le attivita di emergenza sanitaria territoriale, con priorita per:

I) medici gia incaricati a tempo indeterminato presso la stessa Azienda nel servizio di
continuita assistenziale, di cui al Capo I1I;

IT) medici incaricati a tempo indeterminato di continuita assistenziale nell’ambito della
stessa Regione, con priorita per quelli residenti nell’ambito dell’Azienda da
almeno un anno antecedente la data di pubblicazione dell’incarico vacante;

III) medici inseriti nella graduatoria regionale, con priorita per quelli residenti
nell’ambito dell’Azienda da almeno un anno antecedente la data di pubblicazione
dell’incarico vacante;

I medici saranno graduati secondo il punteggio riportato in graduatoria

Si evidenzia che gli interessati dovranno inviare un’unica domanda, conforme allo
schema allegato, disponibile presso la Direzione di Area Territoriale dell’U.S.L. di
Aosta. Si raccomanda di scrivere in stampatello.

Alla domanda di inserimento va allegato il certificato di residenza con indicazione della
data di acquisizione della stessa (giorno, mese, anno) ovvero, ai sensi dell’art. 46 del
“T.U. delle disposizioni legislative e regolamentari in materia di documentazione
amministrativa” di cui al D.P.R. 445 del 28.12.2000, la dichiarazione sostitutiva
attestante il possesso della residenza sempre con indicazione della data di acquisizione.

ATTENZIONE: in caso di dichiarazioni mendaci si incorre in responsabilita penalmente
sanzionabili (art. 76 del D.P.R. 445/2000).

La mancata presentazione, entro il termine che sara indicato nella convocazione
formale, sara considerata a tutti gli effetti come rinuncia all'incarico.
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Allegato MET1

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALLA ASSEGNAZIONE
DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI
DI EMERGENZA SANITARIA TERRITORIALE
(per trasferimento)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA
BOLLO
16 EUR
URO Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche
VIA GUIDO REY, 1
11100 AOSTA AO
protocollo@pec.ausl.vda.it

11 sottoscritto Dott. nato a Prov. il

M __ F__ Codice Fiscale

residente a prov.

Via n CAP tel.

PEC: , titolare di incarico a tempo

indeterminato per I'Emergenza Sanitaria Territoriale presso la Azienda Sanitaria

Locale n. di ,della Regione

, dal e con anzianita complessiva di

Emergenza Sanitaria Territoriale pari a mesi ,

FA DOMANDA DI TRASFERIMENTO

secondo quanto previsto dall’articolo 7, comma 6, lettera a) dell’Accordo collettivo
nazionale per la medicina generale n. 112/2018, per l’assegnazione degli ambiti
territoriali carenti per I'Emergenza Sanitaria Territoriale pubblicati sul Bollettino
Ufficiale della Regione Valle d’Aosta n. del ;

A tal fine, consapevole delle responsabilita amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni
mendaci, cosi come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47 del DPR
445/2000

DICHIARA

e di essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito presso 1I’Universita
degli Studi di in data con voto ;
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e di essere in possesso dell'attestato di idoneita all'esercizio dell'attivita di emergenza sanitaria
territoriale conseguito presso la Regione in data

b

e titolare di incarico a tempo indeterminato per I'Emergenza Sanitaria Territoriale presso la Azienda
Sanitaria Locale n. di , della
Regione , dal ;

e di essere stato precedentemente titolare di incarico a tempo indeterminato nell Emergenza Sanitaria

Territoriale:
dal al ASL di Regione
dal al ASL di Regione
dal al ASL di Regione

odi essere iscritto all’Ordine dei Medici di

Allega alla presente la documentazione o autocertificazione e dichiarazione sostitutiva atta a comprovare
il diritto a concorrere all’assegnazione dell’incarico e I’anzianita complessiva di incarico in Emergenza
Sanitaria Territoriale:

allegatin. __ ( ) documenti.

Chiede che ogni comunicazione in merito venga indirizzata presso:
o la propria residenza

o il domicilio sotto indicato:

c/o Comune CAP
provincia indirizzo n.
Data

firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia semplice di un documento di identita.
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segue allegato MET1

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza
sanitaria territoriali dovra pervenire a mezzo raccomandata A/R al’Azienda U.S.L. Valle
D’Aosta — Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche della Direzione Area Territoriale
- Via Guido Rey n. 1 — 11100 AOSTA, oppure tramite PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it),
entro e non oltre il 20° giorno successivo alla data di pubblicazione nel B.U.R. del
presente avviso.

Possono presentare domanda di trasferimento i1 medici titolari di incarico a tempo
indeterminato per la emergenza sanitaria territoriale nell'Azienda USL della Regione
Valle d'Aosta o in un’Azienda di altra Regione, a condizione che risultino titolari
rispettivamente da almeno un anno e da almeno due anni dell'incarico dal quale
provengono.

I trasferimenti sono possibili fino alla concorrenza di un terzo dei posti disponibili e 1
quozienti frazionali ottenuti nel calcolo del terzo di cui sopra si approssimano alla unita
piu vicina.

In caso di disponibilita di un solo posto per questo pud essere esercitato il diritto di
trasferimento;

I medici sono graduati in base all'anzianita di incarico a tempo indeterminato
nell'Emergenza Sanitaria Territoriale, detratti 1 periodi di eventuale sospensione
dall'incarico di cui all'art 18, comma 1, dell'Accordo Collettivo Nazionale 23 marzo 2005.
Per la valutazione dell'anzianita di incarico, il termine ultimo per il calcolo del periodo di
anzianita ¢ dato dalla data di pubblicazione sul BUR. In caso di pari posizione in
graduatoria, 1 medici sono graduati nell'ordine della minore eta, del voto di laurea e
dell'anzianita di laurea.

Si evidenzia che gli interessati dovranno inviare un’unica domanda, conforme allo schema
allegato, disponibile presso la Direzione di Area Territoriale dell’'U.S.L. di Aosta.

Si1 raccomanda di scrivere in stampatello.

La mancata presentazione, entro il termine che sara indicato nella convocazione formale,
sara considerata a tutti gli effetti come rinuncia all’incarico.
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Allegato MET2

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALLA ASSEGNAZIONE
DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI
DI EMERGENZA SANITARIA TERRITORIALE

(Possono partecipare all’assegnazione di tali incarichi i medici che abbiano acquisito il diploma
di formazione specifica in medicina generale successivamente alla data di scadenza della
presentazione della domanda di inclusione in graduatoria regionale valida per I’'anno 2019)

ALIAZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA
1]:(]35]1;?) Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche
VIA GUIDO REY, 1
11100 AOSTA AO
protocollo@pec.ausl.vda.it

11 sottoscritto Dott. nato a Prov. il

M __ F__ Codice Fiscale
residente a prov.
Via n CAP tel.

PEC:

FA DOMANDA

di assegnazione per un ambito carente di Emergenza Sanitaria Territoriale, secondo quanto
previsto dall’Accordo Collettivo Nazionale 21 Giugno 2019 n. 112, per l'assegnazione degli
incarichi vacanti di Emergenza Sanitaria Territoriale pubbhcatl sul B.U.R. della Regione
autonoma Valle d’Aosta n. del

A tal fine, consapevole delle responsabilita amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni
mendaci, cosi come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47del DPR
445/00:

DICHIARA

edi essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito presso
I'Universita degli Studi di in data .con voto ;

edi rientrare nelle condizioni di cui al punto c) dell'art. 7, comma 6) dell'Accordo Collettivo

Nazionale 112 del 21 Giugno 2018 e di aver conseguito il diploma di formazione specifica in
medicina generale in data con voto presso la Regione
(Allegare fotocopia dell'attestato);
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edi essere iscritto all’Ordine dei Medici di. ;

edi essere in possesso dell'attestato di idoneita all'esercizio dell'attivita di emergenza
sanitaria territoriale conseguito presso la Regione
in data ;

odi essere residente nel Comune di prov, dal

edi svolgere/non svolgere altra attivita a qualsiasi titolo nell’ambito del Servizio Sanitario
Nazionale, (in caso affermativo specificare il tipo di QEEIUIEG......ceeeeeiiiiriiiiiiiiieeaaaaannnnn.

..................................... ).

Indicare eventuale recapito diverso dalla residenza per ogni comunicazione da parte dell’ufficio:

data firma per esteso (¥)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia semplice di un documento di identita.
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Segue allegato MET2

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza
sanitaria territoriali dovra pervenire a mezzo raccomandata A/R all’Azienda U.S.L. Valle
D’Aosta — Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche della Direzione Area Territoriale
- Via Guido Rey n. 1 - 11100 AOSTA, oppure tramite PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it),
entro e non oltre il 20° giorno successivo alla data di pubblicazione nel B.U.R. del
presente avviso.

Possono presentare domanda i medici che abbiano acquisito il diploma di formazione
specifica in medicina generale successivamente alla data di scadenza della presentazione
della domanda di inclusione in graduatoria regionale valida per l'anno in corso,
autocertificandone il possesso all’atto della presentazione della domanda (art. 7, comma 6,
lettera c) dell'Accordo Collettivo Nazionale 112/CSR del 21 Giugno 2018)

Tali medici concorrono successivamente ai trasferimenti e ai medici inclusi nella
graduatoria regionale valida per 'anno 2019 e sono graduati, ai sensi del comma 9, dell'art.
5 dell'Accordo Collettivo Nazionale n 112 del 21 Giugno 2018, nell'ordine della minore eta
al conseguimento della laurea, del voto di laurea e dell'anzianita di laurea, con priorita di
interpello per 1 residenti nell'ambito carente, nella Regione Valle d'Aosta e da ultimo fuori
Regione.

ATTENZIONE: in caso di dichiarazioni mendaci si incorre in responsabilita penalmente
sanzionabili (art. 76 del D.P.R. 445/2000).
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Allegato MET3

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALLA ASSEGNAZIONE
DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI
DI EMERGENZA SANITARIA TERRITORIALE

(Possono partecipare all’assegnazione di tali incarichi i medici frequentanti nell'anno 2019 il
corso di formazione specifica in medicina generale nella Regione Valle d'Aosta)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA
lggtlﬁ% Direzione Area Territoriale

Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche
VIA GUIDO REY, 1
11100 AOSTA AO
protocollo@pec.ausl.vda.it

1l sottoscritto Dott. nato a Prov. il

M __ F__ Codice Fiscale
residente a prov.
Via n CAP tel.

PEC:

FA DOMANDA

secondo quanto previsto art. 9, comma 1, del Decreto Legge 135 del 14 dicembre 2018, convertito
in Legge n. 12 dell'11 Febbraio 2019, per I'assegnazione degli incarichi vacanti di Emergenza
Sanitaria Territoriale pubblicati sul B.U.R. della Regione autonoma Valle d’Aosta n.

del , qualora espletate tutte le procedure di assegnazione previste dal vigente
Accordo Collettivo Nazionale n. 112 del 21 giugno 2018, rimangano vacanti uno o piu incarichi
di Emergenza Sanitaria Territoriale.

A tal fine, consapevole delle responsabilita amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni
mendaci, cosl come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47del DPR
445/00:

DICHIARA

edi essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito presso

I'Universita degli Studi di in data .con voto ;
edi frequentare il (indicare l'anno in corso) anno del Corso di Formazione
Specifica in Medicina Generale relativo al corso triennale / presso la Regione

Valle d'Aosta iniziato in data ;

edi essere 1scritto all’Ordine dei Medici di
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edi essere in possesso dell'attestato di idoneita all'esercizio dell'attivita di emergenza
sanitaria territoriale conseguito presso la Regione n
data ;

odi essere residente nel Comune di prov. dal

edi svolgere/non svolgere altra attivita a qualsiasi titolo nell’ambito del Servizio Sanitario
Nazionale, (in caso affermativo specificare il tipo di
attivita ).

DICHIARA INOLTRE

di essere a conoscenza che verra eventualmente interpellato con apposita
comunicazione, qualora, espletate tutte le procedure di assegnazione previste dall'art.
5 del vigente Accordo Collettivo Nazionale n. 112 del 21 giugno 2018 e solo in seguito a
nuove indicazioni trasmesse dalla Commissione Salute e/o dall'Assessorato Regionale
della Sanita, Salute e Politiche Sociali, rimangano vacanti uno o piu incarichi di
Emergenza Sanitaria Territoriale

Indicare eventuale recapito diverso dalla residenza per ogni comunicazione da parte dell’ufficio:

data firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia semplice di un documento di identita.
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Segue allegato MET3

AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza
sanitaria territoriali dovra pervenire a mezzo raccomandata A/R all’Azienda U.S.L. Valle
D’Aosta — Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche della Direzione Area Territoriale
- Via Guido Rey n. 1 - 11100 AOSTA, oppure tramite PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it),
entro e non oltre il 20° giorno successivo alla data di pubblicazione nel B.U.R. del
presente avviso.

Possono presentare domanda, ai sensi dell'art. 9, comma 1, del Decreto Legge n 135 del 14
dicembre 2018, convertito in Legge n. 12 dell'l1 Febbraio 2019, 1 medici laureati in medicina e
chirurgia e abilitati all'esercizio della professione, che siano iscritti al Corso di Formazione
Specifica in medicina Generale nella Regione Valle d'Aosta.

Tale assegnazione, qualora espletate tutte le procedure di assegnazione previste dal vigente
Accordo Collettivo Nazionale n. 112 del 21 giugno 2018 rimangano vacanti uno o piu incarichi di
Emergenza Sanitaria Territoriale, € in ogni caso subordinata rispetto ai medici in possesso del
relativo diploma e agli altri medici aventi, a qualsiasi titolo, diritto all'inserimento nella
graduatoria regionale.

I medici sono interpellati nel seguente ordine:

- medici frequentanti la terza annualita di frequenza del corso;

- medici frequentanti la seconda annualita di frequenza del corso

- medici frequentanti la prima annualita di frequenza del corso

A parita di annualita di frequenza e come specificato nel documento della Commissione
Salute del 20 marzo 2019 in attuazione dell'art 7, commi 11 e 13 dell' Accordo Collettivo
Nazionale 21 giugno 2018, 1 medici sono ordinati in base ai seguenti criteri:

- minore eta al conseguimento del diploma di laurea

- voto di laurea

- anzianita di laurea

con priorita di interpello per 1 medici residenti - alla data di pubblicazione delle carenze —
nel territorio aziendale;

ATTENZIONE: 1in caso di dichiarazioni mendaci si incorre in responsabilita penalmente
sanzionabili (art. 76 del D.P.R. 445/2000).
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Allegato MET4

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ALLA ASSEGNAZIONE
DEGLI AMBITI TERRITORIALI CARENTI
DI EMERGENZA SANITARIA TERRITORIALE

(Possono partecipare all’assegnazione di tali incarichi i medici di cui al punto 1) della delibera
di Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999)

ALL’AZIENDA U.S.L. VALLE D’AOSTA
léBgll}]ﬁ% Direzione Area Territoriale
Ufficio Convenzioni Nazionali Uniche
VIA GUIDO REY, 1
11100 AOSTA AO
protocollo@pec.ausl.vda.it
Il sottoscritto Dott. nato a Prov. il
M __ F __ Codice Fiscale
residente a prov.
Via n CAP tel.
PEC:

FA DOMANDA

secondo quanto previsto punto 1) della delibera di Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999 per
lassegnazione degli incarichi vacanti di Emergenza Sanitaria Territoriale pubblicati sul B.U.R.
della Regione autonoma Valle d’Aosta n. del , qualora espletate
tutte le procedure di assegnazione previste dal vigente Accordo Collettivo Nazionale n. 112 del
21 giugno 2018 e dall'art. 9, comma 1, del Decreto Legge 135 del 14 dicembre 2018, convertito in
Legge n. 12 dell'll Febbraio 2019, rimangano vacanti uno o piu incarichi di Emergenza
Sanitaria Territoriale.

A tal fine, consapevole delle responsabilitd amministrative e penali conseguenti a dichiarazioni
mendaci, cosi come previsto dall’art.76 del DPR 445/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47del DPR
445/00:

DICHIARA

edi essere in possesso del diploma di laurea in Medicina e Chirurgia conseguito presso
I'Universita degli Studi di in data .con voto ;

edi essere iscritto all’Ordine dei Medici di

edi non essere in possesso dell'attestato di idoneita all'esercizio dell'attivita di emergenza
sanitaria territoriale;
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odi essere in possesso, ai sensi della Delibera di Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999,
di almeno uno dei seguenti requisiti (barrare la lettera interessata):

a) attivita documentata di almeno sei mesi, come medico dipendente, incaricato o di ruolo:

- presso un pronto soccorso ospedaliero;

- presso un servizio di soccorso sanitario 118;

- presso un'unita operativa di anestesia e rianimazione;
b) attivita di almeno 300 ore come medico di elisoccorso svolto in ambiente montano;
¢) attivita documentata di almeno un anno anche non continuativo quale guardia medica (¢ necessaria
la frequenza di corsi integrativi di formazione specifica teorico-pratica sull'emergenza sanitaria con
particolare riguardo al Basic life support (BLS), al Basic trauma life support (BTLS) e all'Advanced
cardiac life support (ACLS));
d) attivita documentata di almeno sei mesi anche non continuativi quale guardia medica cumulati a sei
mesi di incarico in qualunque altra unita operativa ospedaliera (¢ necessaria la frequenza di corsi
integrativi di formazione specifica teorico-pratica sull'emergenza sanitaria con particolare riguardo
al Basic life support (BLS), al Basic trauma life support (BTLS) e all'Advanced cardiac life support
(ACLS));
e) attestato di partecipazione al corso di formazione specifica in medicina generale istituito dal decreto
legislativo 8 agosto 1991, n. 256 (Attuazione della direttiva n. 86/457/CEE, relativa alla formazione
specifica in medicina generale, a norma dell'art. 5 della L. 30 luglio 1990, n. 212)

edi essere residente nel Comune di prov dal

edi svolgere/non svolgere altra attivita a qualsiasi titolo nell’ambito del Servizio Sanitario
Nazionale, (in caso affermativo specificare il tipo di
attivita ).

DICHIARA INOLTRE

di essere a conoscenza che verra eventualmente interpellato con apposita
comunicazione, qualora espletate tutte le procedure di assegnazione previste dal
vigente Accordo Collettivo Nazionale n. 112 del 21 giugno 2018 e dall'art. 9, comma 1,
del Decreto Legge 135 del 14 dicembre 2018, convertito in Legge n. 12 dell'11 Febbraio
2019, rimangano vacanti uno o piu incarichi di Emergenza Sanitaria Territoriale.

Indicare eventuale recapito diverso dalla residenza per ogni comunicazione da parte dell'ufficio:

data firma per esteso (*)

(*) In luogo dell’autenticazione della firma, allegare fotocopia semplice di un documento di identita.
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Segue allegato MET4
AVVERTENZE GENERALI

La domanda di partecipazione all'assegnazione degli incarichi vacanti di emergenza sanitaria territoriali
dovra pervenire a mezzo raccomandata A/R all’Azienda U.S.L. Valle D’Aosta — Ufficio Convenzioni
Nazionali Uniche della Direzione Area Territoriale - Via Guido Rey n. 1 — 11100 AOSTA, oppure
tramite PEC (protocollo@pec.ausl.vda.it), entro e non oltre il 20° giorno successivo alla data di
pubblicazione nel B.U.R. del presente avviso.

Possono concorrere al conferimento degli incarichi vacanti i medici di cui al punto 1) della delibera di
Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999 e precisamente i medici non in possesso dell’attestato di
idoneita rilasciato dopo la frequenza di apposito corso di formazione ai sensi dell’art. 96 dell’ Accordo
vigente e in possesso di almeno uno dei sottoelencati requisiti stabiliti dalla Giunta Regionale con atto
deliberativo n. 1632 in data 17.05.1999 in applicazione della legge regionale 04.05.1998,n. 21:

a) attivita documentata di almeno sei mesi, come medico dipendente, incaricato o di ruolo:

e presso un pronto soccorso ospedaliero;

e presso un servizio di soccorso sanitario 118;

e presso un'unita operativa di anestesia e rianimazione;
b) attivita di almeno 300 ore come medico di elisoccorso svolto in ambiente montano;
c) attivita documentata di almeno un anno anche non continuativo quale guardia medica;
d) attivita documentata di almeno sei mesi anche non continuativi quale guardia medica cumulati a sei
mesi di incarico in qualunque altra unita operativa ospedaliera;
e) attestato di partecipazione al corso di formazione specifica in medicina generale istituito dal decreto
legislativo 8 agosto 1991, n. 256 (Attuazione della direttiva n. 86/457/CEE, relativa alla formazione
specifica in medicina generale, a norma dell'art. 5 della L. 30 luglio 1990, n. 212).

Nei casi di cui alle lettere c) e d), ¢ altresi necessaria la frequenza di corsi integrativi di formazione
specifica teorico-pratica sull'emergenza sanitaria con particolare riguardo al Basic life support (BLS), al
Basic trauma life support (BTLS) e all'Advanced cardiac life support (ACLS).

Ai fini del calcolo dei punteggi le frazioni di mesi superiori a 15 giorni sono valutate come mese intero.
Riguardo alla guardia medica per frazione di mese da valutare come mese intero si intende un complesso
di ore di attivita superiore a 48. Per le attivita considerate in ore (medico di elisoccorso) per ogni frazione
superiore alle 50 ore vengono valutate 100 ore.

Non sono valutabili attivita che non siano espressamente previste dalla legge regionale 4 maggio 1998, n.
21,art.5,commi 2 e 3.

A parita di punteggio complessivo prevalgono, nell’ordine l'attivita svolta in Valle d’Aosta, il voto di
laurea e l'anzianita di laurea.

Tutti i medici incaricati ai sensi della delibera di Giunta Regionale n. 1632 del 17/05/1999 avranno
I’obbligo della partecipazione e del superamento del corso di formazione per il conseguimento
dell'idoneita all'esercizio dell'attivita di emergenza sanitaria territoriale, ai sensi dell'art. 96
dell'Accordo Collettivo Nazionale per la disciplina dei rapporti con i medici di medicina generale
23 Marzo 2005;

ATTENZIONE: in caso di dichiarazioni mendaci si incorre in responsabilita penalmente sanzionabili
(art. 76 del D.P.R. 445/2000).
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ANNEXE MET

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE
TERRITORIAL DES URGENCES

— LISTE D’APTITUDE —

Timbre fiscal

16 euros

Agence USL de la Vallée d’ Aoste

Direction de ’aire territoriale

Bureau des conventions collectives nationales uniques

1, rue Guido Rey

11100 AOSTE

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it
Je soussigné(e) , né(e) le ,a , province de ,
H Q F 4, code fiscal , résidant a R
province de , Tue ,n° __ code postal , tél. s
PEC , et inscrit(e) sous le numéro au classement régional valable au titre de
2019 et publi¢ au Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste n° 54 du 18 décembre 2018,

DEMANDE

que me soit attribué, au sens des dispositions de la lettre b) du sixieme alinéa de 1’art. 7 de 1’ Accord collectif
national des médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence Etat-Régions n° 112 du
21 juin 2018, I’'un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences visés a la délibération
y afférente publiée au Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste n° du

A cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par 1’art. 76 du décret du président de
la République n® 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongegres, je déclare sur I’honneur, au
sens des art. 46 et 47 dudit décret :

. étre titulaire du diplome de médecine et chirurgie, obtenu
aupres de I’Université des études de le , avec la note de

d étre/ titulaire de I’habilitation a I’exercice de la profession
dans le cadre du Service territorial des urgences, obtenue le a I’issue du cours organisé par
la Région ;

. étre inscrit(e) a ’ordre des médecins et des chirurgiens de

. étre inscrit(e) au classement régional au titre du Service des

urgences territoriales valable pour 2019, avec points et n’avoir pas été titulaire d’un emploi sous
contrat a durée indéterminée dans le cadre du Service territorial des urgences au moment de 1’expiration
du délai d’inscription au classement en cause ou de présentation de titres complémentaires, a savoir le 31
janvier 2018 ;

o résider dans la commune de
depuis le ;

. étre titulaire d’un emploi sous contrat a durée indéterminée

au titre de la continuité des soins, dans le cadre de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste depuis le
/ne pas étre titulaire d’un emploi sous contrat a durée indéterminée au titre de
la continuité des soins, dans le cadre de I’Agence USL de la Vallée d’ Aoste.
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Je déclare par ailleurs :

. n’étre titulaire d’aucun emploi sous contrat a durée
indéterminée dans le cadre du Service territorial des urgences.

Je joins au présent acte la documentation ou 1’auto-certification attestant, d’une part, mon droit a me porter
candidat(e) en vue de D’attribution de 1’'un des postes en cause et, d’autre part, mon ancienneté globale au
titre de la continuité des soins.

Piéces jointes :

—nombre de documents : _ ( ).

Je demande que toute communication soit envoyée :
O al’adresse de ma résidence ;

O al’adresse indiquée ci-apres :

c/o , commune de , code postal , province de s
rue/hameau de , n°

Je joins au présent acte mon certificat historique de résidence ou 1’auto-certification y afférente et la
déclaration tenant lieu d’acte de notoriéte.

, le

Lieu et date Signature en toutes lettres™

*
En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une piece d’identité suffit.

2950



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 33
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 23-07-2019

INFORMATIONS GENERALES

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC ou par lettre recommandée avec demande d’avis de réception
a I’Agence USL de la Vallée d’Aoste (Direction de I’aire territoriale — Bureau des conventions collectives
nationales uniques — 1, rue Guido Rey — 11100 Aoste ; PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it) leur candidature
en vue de lattribution de 1’'un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences dans les
vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au Bulletin officiel de la
Région.

Peuvent faire acte de candidature les médecins inscrits au classement unique régional valable au titre de
2019 qui réunissent les conditions requises pour exercer leur activité dans le cadre du Service territorial des
urgences, la priorité étant donnée :

I.  Aux médecins titulaires d’un poste, sous contrat a durée indéterminée, dans le cadre du Service de la
continuité des soins de 1’Agence USL de la Vallée d’Aoste, au sens du chapitre III de 1’Accord
collectif national en vigueur ;

II.  Aux médecins titulaires d’un poste, sous contrat a durée indéterminée, dans le cadre de 1'un des
Services de la continuité des soins de la région en cause (en ’occurrence, priorité est donnée aux
médecins qui résident en Vallée d’Aoste depuis au moins un an a la date de publication de la
délibération relative aux postes vacants) ;

II.  Aux médecins figurant au classement régional (priorité est donnée aux médecins qui résident en
Vallée d’Aoste depuis au moins un an a la date de publication de la délibération relative aux postes
vacants) ;

Lesdits médecins sont classés en fonction des points qui leurs sont attribués au classement 2019.

Les intéressés ne peuvent présenter qu'une seule candidature, rédigée conformément au modele ci-dessus,
disponible a la Direction de I’aire territoriale de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste. Les candidatures
doivent étre rédigées en lettres capitales.

Tout candidat doit joindre a sa candidature un certificat de résidence précisant la date a laquelle celle-ci a été
obtenue (jour, mois et année) ou, au sens de I’art. 46 du texte unique des dispositions législatives et
réglementaires en matiére de documents administratifs visé au décret du président de la République n°® 445
du 28 décembre 2000, une auto-certification attestant la résidence et la date a laquelle celle-ci a été obtenue.

ATTENTION : en cas de déclarations mensonggres, il est fait application des sanctions pénales indiquées a
I’art. 76 du DPR n° 445/2000.

Le fait de ne pas se présenter dans le délai fixé par la lettre de convocation formelle vaut de plein droit
renonciation au poste.
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ANNEXE MET 1

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES

—MUTATION —

Timbre fiscal
16 euros

Agence USL de la Vallée d’Aoste

Direction de ’aire territoriale

Bureau des conventions collectives nationales uniques

1, rue Guido Rey

11100 AOSTE

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it
Je soussigné(e) , né(e) le ,a , province de ,
H 4 F Q, code fiscal , résidant a ,
province de , rue ,n° code postal , tél. ,
PEC , titulaire d’un emploi sous contrat a durée indéterminée dans le cadre du Service
territorial des urgences de 1’Agence sanitaire locale n° de , de la région
depuis le et justifiant d’une ancienneté globale de mois dans le cadre dudit
service,

DEMANDE A ETRE MUTE(E),

au sens des dispositions de la lettre a) du sixiéme alinéa de I’art. 7 de I’Accord collectif national des
médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence Etat-Régions n° 112 du 21 juin
2018, sur 1'un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences visés a la délibération y
afférente publiée au Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste n° du

A cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par I’art. 76 du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongeres, je déclare sur I’honneur, au
sens des art. 46 et 47 dudit décret :

. étre titulaire du dipldme de médecine et chirurgie, obtenu
aupres de I’Université des études de le , avec la note de

. étre titulaire de I’habilitation a I’exercice de la profession
dans le cadre du Service territorial des urgences, obtenue le a I’issue du cours organisé par
la Région ;

. étre titulaire d’un emploi sous contrat a durée indéterminée
dans le cadre du Service territorial des urgences de 1’Agence sanitaire locale n° de ,
de la région depuis le ;

. avoir été titulaire d’un emploi sous contrat a durée
indéterminée dans le cadre du Service territorial des urgences, a savoir :
du au , aupres de I’Agence USL de de la région ;
du au , aupres de I’Agence USL de de la région ;
du au , aupres de I’Agence USL de de la région ;

. étre inscrit(e) a 1’ordre des médecins et des chirurgiens de
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Je joins au présent acte la documentation requise ou ’auto-certification y afférente et la déclaration tenant
lieu d’acte de notoriété attestant, d’une part, mon droit a me porter candidat(e) en vue de I’attribution de I’un
des postes en cause et, d’autre part, mon ancienneté globale dans le cadre du Service territorial des urgences.

Nombre de pieces jointes : ( ).
Je demande que toute communication soit envoyée :
O al’adresse de ma résidence ;

U al’adresse indiquée ci-apres :

c/o , commune de , code postal , province de s
rue/hameau de , n°
, le
Lieu et date Signature en toutes lettres*

*
En lieu et place de la signature 1égalisée, une photocopie non authentifiée d’une piece d’identité suffit.
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INFORMATIONS GENERALES

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC ou par lettre recommandée avec demande d’avis de réception
a I’Agence USL de la Vallée d’Aoste (Direction de ’aire territoriale — Bureau des conventions collectives
nationales uniques — 1, rue Guido Rey — 11100 Aoste ; PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it) leur candidature
en vue de la mutation sur I’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences dans les
vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au Bulletin officiel de la
Région.

Peuvent faire acte de candidature les médecins qui sont titulaires d’un emploi sous contrat a durée
indéterminée dans le cadre du Service territorial des urgences de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste ou
d’une Agence d’une autre région depuis, respectivement, un ou deux ans au moins.

Les mutations sont possibles jusqu’a un tiers des postes a pourvoir et les fractions résultant du calcul de
ladite moitié sont arrondies a ’entier le plus proche. Au cas ou un seul poste serait vacant, il peut étre
pourvu par mutation.

Les médecins sont classés sur la base de 1’ancienneté de leur emploi sous contrat a durée indéterminée dans
le cadre du Service territorial des urgences, déduction faite des éventuelles périodes de suspension du
mandat au sens du premier alinéa de 1’art. 18 de 1’Accord collectif national en vigueur. L’ancienneté est
calculée jusqu’a la date de publication de la délibération relative aux postes vacants publiée au Bulletin
officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste. En cas d’égalité de rang de classement, les médecins sont
classés en fonction de leur age, priorité étant donnée au candidat le plus jeune, de leur note de diplome et de
I’ancienneté d’obtention de celui-ci.

Les intéressés ne peuvent présenter qu’une seule candidature, rédigée conformément au modele ci-dessus,
disponible a la Direction de ’aire territoriale de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Les candidatures doivent &tre rédigées en lettres capitales.

Le fait de ne pas se présenter dans le délai fixé par la lettre de convocation formelle vaut de plein droit
renonciation au poste.
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ANNEXE MET2
CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES

(Peuvent faire acte de candidature les médecins qui ont obtenu le diplome de formation spécifique en
médecine générale apreés |'expiration du délai de présentation de la demande d’inscription au classement
régional valable au titre de 2019)

Timbre fiscal

16 euros

Agence USL de la Vallée d’ Aoste

Direction de I’aire territoriale

Bureau des conventions collectives nationales uniques

1, rue Guido Rey

11100 AOSTE

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it
Je soussigné(e) , né(e) le , a , province de ,
H Q F 4, code fiscal , résidant a s
province de , Tue ,n° _ code postal , tél. R
PEC ,

DEMANDE

que me soit attribué, au sens des dispositions de 1’Accord collectif national des médecins généralistes rendu
applicable par la décision de la Conférence Etat-Régions n° 112 du 21 juin 2018, I’'un des postes vacants
dans le cadre du Service territorial des urgences visés a la délibération y afférente publiée au Bulletin
officiel de la Région autonome Vallée d’ Aoste n° du

A cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par I’art. 76 du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongegres, je déclare sur I’honneur, au
sens des art. 46 et 47 dudit décret :

d étre titulaire du diplome de médecine et chirurgie, obtenu

aupres de I’Université des études de le , avec la note de
>

. réunir les conditions prévues par la lettre ¢) du sixiéme alinéa
de I’art. 7 de I’ Accord collectif national en vigueur et avoir obtenu le diplome de formation spécifique en
médecine générale le avec la note de a I’issue du cours organisé par la Région

(une photocopie du diplome doit étre annexée) ;
d étre inscrit(e) a I'ordre des médecins et des chirurgiens de
5

. étre titulaire de I’habilitation a 1’exercice de la profession
dans le cadre du Service territorial des urgences, obtenue le a I’issue du cours organisé par
la Région ;

. résider dans la commune de ,
province de , depuis le ;

d exercer une activité, a quelque titre que ce soit, dans le cadre
du Service sanitaire national, a savoir /n’exercer aucune activité, a quelque titre que ce soit,

dans le cadre du Service sanitaire national.
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Adresse a laquelle toute communication doit étre envoyée, si elle ne coincide pas avec celle indiquée ci-
dessus :

, le

Lieu et date Signature en toutes lettres™®

*
En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une piece d’identité suffit.
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INFORMATIONS GENERALES

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC ou par lettre recommandée avec demande d’avis de réception
a I’Agence USL de la Vallée d’Aoste (Direction de 1’aire territoriale — Bureau des conventions collectives
nationales uniques — 1, rue Guido Rey — 11100 Aoste ; PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it) leur candidature
en vue de ’attribution de 1’'un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences dans les
vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au Bulletin officiel de la
Région.

Peuvent faire acte de candidature les médecins qui ont obtenu le diplome de formation spécifique en
médecine générale aprés 1’expiration du délai de présentation de la demande d’inscription au classement
régional valable au titre de I’année en cours. En 1’occurrence, la possession dudit dipldme doit faire 1’objet
d’une auto-certification de la part de I’intéressé lors du dépot de sa candidature, au sens de la lettre c¢) du
sixieme alinéa de I’art. 7 de I’ Accord collectif national en vigueur.

Les médecins en cause sont pris en compte apres ceux qui ont demandé leur mutation et aprés ceux qui sont
inscrits au classement régional valable au titre de 2019 et sont classés en fonction de leur 4ge au moment de
I’obtention de leur diplome, priorité étant donnée au candidat le plus jeune, de leur note de diplome et de
I’ancienneté d’obtention de celui-ci, au sens du neuvieme alinéa de 1’art. 5 de I’Accord collectif en vigueur.
En cas d’égalité de rang de classement, la priorité est donnée, dans 1’ordre, au candidat qui réside dans une
zone insuffisamment pourvue de médecins, au candidat qui réside en Vallée d’Aoste et, enfin, au candidat
qui réside dans une région autre que la Vallée d’ Aoste.

ATTENTION : En cas de déclarations mensonggres, il est fait application des sanctions pénales prévues par
I’art. 76 du décret du président de la République n® 445 du 28 décembre 2000.
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ANNEXE MET 3

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES
(Peuvent faire acte de candidature les médecins qui suivent en 2019 le cours de formation spécifique en
médecine générale organisé par la Région autonome Vallée d’Aoste)

Timbre fiscal

16 euros

Agence USL de la Vallée d’Aoste

Direction de ’aire territoriale

Bureau des conventions collectives nationales uniques

1, rue Guido Rey

11100 AOSTE

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it
Je soussigné(e) , né(e) le ,a , province de ,
H O F Q, code fiscal , résidant a s
province de , rue ,n° _ code postal , tél. ,
PEC ,

DEMANDE,

au sens des dispositions du premier alinéa de 1’art. 9 du décret-loi n° 135 du 14 décembre 2018, converti en
laloin® 12 du 11 février 2019 et au cas ou, a I’issue des procédures prévues par ’art. 6 de 1’ Accord collectif
national des médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence Etat-Régions n° 112 du
21 juin 2018, un ou plusieurs postes visés a la délibération y afférente publiée au Bulletin officiel de la
Région autonome Vallée d’Aoste n° du seraient encore vacants dans le cadre
du Service territorial des urgences, que me soit attribué I’un desdits postes.

A cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par 1’art. 76 du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongeres, je déclare sur I’honneur, au
sens des art. 46 et 47 dudit décret :

. étre titulaire du dipldme de médecine et chirurgie, obtenu

aupres de I’Université des études de le , avec la note de
;

. suivre la année du cours de formation spécifique en
médecine générale sur trois ans au titre de la période - , organisé par la Région
autonome Vallée d’ Aoste et ayant démarré le ;

i étre inscrit(e) a 1’ordre des médecins et des chirurgiens de

;

. étre titulaire de I’habilitation a I’exercice de la profession
dans le cadre du Service territorial des urgences, obtenue le a I’issue du cours organisé par
la Région ;

. résider dans la commune de ,
province de , depuis le ;

. exercer une activité, a quelque titre que ce soit, dans le cadre
du Service sanitaire national, a savoir /n’exercer aucune activité, a quelque titre que ce soit,

dans le cadre du Service sanitaire national.
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JE DECLARE, PAR AILLEURS,

étre conscient(e) du fait que je serai convoqué(e) par une communication ad hoc seulement au cas ou, a
I’issue des procédures prévues par 1’art. 5 de I’ Accord collectif national en vigueur et a la suite des nouvelles
indications formulées par la Commission de la santé et/ou par 1’ Assessorat régional de la santé, du bien-étre
et des politiques sociales, un ou plusieurs postes seraient encore vacants dans le cadre du Service territorial
des urgences.

Adresse a laquelle toute communication doit étre envoyée, si elle ne coincide pas avec celle indiquée ci-
dessus :

,le

Lieu et date Signature en toutes lettres™*

*
En lieu et place de la signature 1égalisée, une photocopie non authentifiée d’une piece d’identité suffit.
11
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INFORMATIONS GENERALES

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC ou par lettre recommandée avec demande d’avis de réception
a I’Agence USL de la Vallée d’Aoste (Direction de ’aire territoriale — Bureau des conventions collectives
nationales uniques — 1, rue Guido Rey — 11100 Aoste ; PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it) leur candidature
en vue de [’attribution de 1’un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences dans les
vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au Bulletin officiel de la
Région.

Aux termes du premier alinéa de 1’art. 9 du décret-loi n°® 135 du 14 décembre 2018, converti en la loi n°® 12
du 11 février 2019, peuvent faire acte de candidature les diplomés en médecine et chirurgie justifiant de
I’habilitation a I’exercice de leur profession et inscrits au cours de formation spécifique en médecine
générale organisé par la Région autonome Vallée d’Aoste.

Les médecins en cause sont pris en compte lorsqu’a 1’issue des procédures prévues par 1’Accord collectif
national des médecins généralistes rendu applicable par la décision de la Conférence Etat-Régions n® 112 du
21 juin 2018, un ou plusieurs postes seraient encore vacants dans le cadre du Service territorial des urgences
et, en tout état de cause, apres ceux qui ont obtenu le diplome de formation spécifique en médecine générale
et apres ceux qui ont droit, a quelque titre que ce soit, a étre inscrits au classement régional.

Les médecins sont convoqués suivant I’ordre ci-apres :

- médecins qui suivent la troisiéme année du cours ;
- médecins qui suivent la deuxiéme année du cours ;
- médecins qui suivent la premiére année du cours.

A égalité d’année de cours suivie, les médecins sont classés suivant les critéres indiqués ci-apres, comme le
précise le document de la Commission de la santé du 20 mars 2019, rédigé en application des onziéme et
treizieéme alinéas de I’art. 7 de I’ Accord collectif national en vigueur :

- age lors de I’obtention du diplome de médecine et chirurgie, priorité étant
donnée au médecin le plus jeune ;

- note dudit diplome ;
- ancienneté dudit diplome.

En cas d’égalité de rang de classement, priorité est donnée au candidat qui, a la date de publication de la
délibération relative aux postes vacants, réside en Vallée d’Aoste.

ATTENTION : En cas de déclarations mensongeres, il est fait application des sanctions pénales prévues par
I’art. 76 du décret du président de la République n° 445 du 28 décembre 2000.
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ANNEXE MET4

CANDIDATURE EN VUE DE L’ATTRIBUTION
D’UN POSTE DANS LE CADRE DU SERVICE TERRITORIAL DES URGENCES
(Peuvent faire acte de candidature les médecins visés au point 1 de la délibération du Gouvernement
régional n° 1632 du 17 mai 1999)

Timbre fiscal

16 euros

Agence USL de la Vallée d’Aoste

Direction de ’aire territoriale

Bureau des conventions collectives nationales uniques

1, rue Guido Rey

11100 AOSTE

PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it
Je soussigné(e) , né(e) le ,a , province de ,
H Q F 4, code fiscal , résidant a s
province de , Tue ,n° _ code postal , tél. R
PEC ,

DEMANDE,

au sens du point 1) de la délibération du Gouvernement régional n® 1632 du 17 mai 1999 et au cas ou, a
I’issue des procédures prévues par I’ Accord collectif national des médecins généralistes rendu applicable par
la décision de la Conférence Etat-Régions n° 112 du 21 juin 2018 et par le premier alinéa de ’art. 9 du
décret-loi n° 135 du 14 décembre 2018, converti en la loi n°® 12 du 11 février 2019, un ou plusieurs postes
seraient encore vacants dans le cadre du Service territorial des urgences, que me soit attribué 1’'un desdits
postes.

A cet effet, averti(e) des sanctions administratives et pénales prévues par 1’art. 76 du décret du président de
la République n® 445 du 28 décembre 2000 en cas de déclarations mensongegres, je déclare sur 1’honneur, au
sens des art. 46 et 47 dudit décret :

. étre titulaire du diplome de médecine et chirurgie, obtenu

aupres de I’Université des études de le , avec la note de
. étre inscrit(e) a 1’ordre des médecins et des chirurgiens de
d ne pas étre titulaire de I’habilitation a I’exercice de la

profession dans le cadre du Service territorial des urgences ;

* remplir au moins 1’une des conditions ci-aprés, prévues par la DGR n° 1632/1999 (cocher la lettre qui
intéresse) :

a) Justifier d’'une expérience prouvée d’au moins six mois en tant que médecin salarié¢ titulaire ou
chargé de fonctions au sein :

— du service des urgences d’un hopital ;
— d’un service des urgences 118 ;
— d’une unité opérationnelle d’anesthésie et de réanimation ;
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b) Justifier d’'une expérience d’au moins trois cents heures, en tant que médecin d’un service de secours
en montagne par hélicoptére ;

c) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins douze mois, méme non consécutifs, dans le cadre
d’un service de permanence médicale (le candidat doit participer a des cours complémentaires de
formation théorique et pratique en matiere d 'urgences, portant notamment sur le Basic life support
— BLS, le Basic trauma life support — BTLS et I’Advanced cardiac life support — ACLS) ;

d) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six mois, méme non consécutifs, dans le cadre d’un
service de permanence médicale et avoir été chargé de fonctions pendant au moins six autres mois
dans une autre unité opérationnelle hospitaliére (le candidat doit participer a des cours
complémentaires de formation théorique et pratique en matiere d’urgences, portant notamment sur
le Basic life support — BLS, le Basic trauma life support — BTLS et I’ Advanced cardiac life support —
ACLS) ;

e) Justifier de I’attestation de participation au cours de formation spécifique en médecine générale
organis¢ au sens du décret législatif n°256 du 8aout 1991 (Application de la directive
n° 86/457/CEE, relative a la formation spécifique en médecine générale, aux termes de 1’art. 5 de la
loi n° 212 du 30 juillet 1990).

o résider dans la commune de ,
province de , depuis le ;

. exercer une activité, a quelque titre que ce soit, dans le cadre
du Service sanitaire national, a savoir /n’exercer aucune activité, a quelque titre que ce soit,

dans le cadre du Service sanitaire national.
JE DECLARE, PAR AILLEURS,

étre conscient(e) du fait que je serai convoqué(e) par une communication ad hoc seulement au cas ou, a
I’issue des procédures prévues par I’Accord collectif national en vigueur et par le premier alinéa de I’art. 9
du décret-loi n°® 135/2018, converti en la loi n° 12/2019, un ou plusieurs postes seraient encore vacants dans
le cadre du Service territorial des urgences.

Adresse a laquelle toute communication doit étre envoyée, si elle ne coincide pas avec celle indiquée ci-
dessus :

, le

Lieu et date Signature en toutes lettres™*

*
En lieu et place de la signature légalisée, une photocopie non authentifiée d’une piece d’identité suffit.
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INFORMATIONS GENERALES

Les intéressés doivent faire parvenir par PEC ou par lettre recommandée avec demande d’avis de réception
a I’Agence USL de la Vallée d’Aoste (Direction de 1’aire territoriale — Bureau des conventions collectives
nationales uniques — 1, rue Guido Rey — 11100 Aoste ; PEC : protocollo@pec.ausl.vda.it) leur candidature
en vue de ’attribution de 1’'un des postes vacants dans le cadre du Service territorial des urgences dans les
vingt jours, délai de rigueur, qui suivent la publication de la délibération y afférente au Bulletin officiel de la
Région.

Peuvent faire acte de candidature les médecins visés au point 1 de la délibération du Gouvernement régional
n° 1632 du 17 mai 1999, a savoir les médecins qui ne sont pas titulaires de 1’habilitation délivrée a 1’issue
d’un cours de formation organisé au sens de I’art. 96 de 1’Accord collectif national en vigueur, mais qui
répondent au moins a I’une des conditions ci-aprés, prévues par la DGR susmentionnée, prise en application
de la loi régionale n® 21 du 4 mai 1998 :

a) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six mois en tant que médecin salarié titulaire ou chargé de
fonctions au sein :

— du service des urgences d’un hopital ;
- d’un service des urgences 118 ;
— d’une unité opérationnelle d’anesthésie et de réanimation ;

b) Justifier d’une expérience d’au moins trois cents heures, en tant que médecin d’un service de secours en
montagne par hélicoptere ;

¢) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins douze mois, méme non consécutifs, dans le cadre d’un
service de permanence médicale ;

d) Justifier d’une expérience prouvée d’au moins six mois, méme non consécutifs, dans le cadre d’un
service de permanence médicale et avoir été chargé de fonctions pendant au moins six autres mois dans
une autre unité opérationnelle hospitaliére ;

e) Justifier de I’attestation de participation au cours de formation spécifique en médecine générale organisé
au sens du décret législatif n® 256 du 8 aoit 1991 (Application de la directive n°® 86/457/CEE, relative a
la formation spécifique en médecine générale, aux termes de 1’art. 5 de la loi n° 212 du 30 juillet 1990).

Le candidat qui répond a la condition visée a la lettre c) ou a la lettre d) doit participer a des cours
complémentaires de formation théorique et pratique en matiére d’urgences, portant notamment sur le Basic
life support (BLS), le Basic trauma life support (BTLS) et I’ Advanced cardiac life support (ACLS).

Aux fins du calcul des points, ’activité exercée pendant plus de quinze jours est considérée comme un mois
entier. L’activité de permanence médicale de plus de quarante-huit heures est considérée comme un mois
entier. Quant aux fonctions de médecin du service de secours par hélicoptére, toute activité de plus de
cinquante heures est considérée comme ayant duré cent heures.

Les activités non expressément prévues par les deuxieme et troisiéme alinéas de I’art. 5 de la LR n® 21/1998
ne sont pas prises en compte.

En cas d’égalité de points, priorité est donnée, dans 1’ordre, au candidat qui a exercé son activité en Vallée
d’Aoste, au candidat dont la note de diplome est la meilleure ou au candidat qui a obtenu son dipléme depuis
plus longtemps.

Les médecins chargés de fonctions au sens de la DGR n° 1632/1999 sont tenus de suivre et de réussir le
cours de formation pour I’habilitation a I’exercice de leur profession dans le cadre du systéme territorial des
urgences, au sens de 1’art. 96 de I’ Accord collectif national en vigueur.

ATTENTION : En cas de déclarations mensongeres, il est fait application des sanctions pénales prévues par
I’art. 76 du décret du président de la République n® 445 du 28 décembre 2000.
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PARTE TERZA TROISIEME PARTIE
BANDI E AVVISI DI CONCORSI AVIS DE CONCOURS

Azienda USL Valle d’Aosta.

Concorso pubblico, per titoli ed esami, per I’assunzio-
ne, a tempo indeterminato, di n. 2 Dirigenti sanitari
medici - appartenenti all’Area medica e delle Specialita
mediche - Disciplina di Pediatria da assegnare alla S.C
“Pediatria e Neonatologia” presso I’Azienda USL della
Valle d’Aosta.

Articolo 1

In esecuzione della determina dirigenziale dell’Azien-
da USL della Valle d’Aosta n. 424  in data 15 maggio
2019, ¢ indetto un concorso pubblico, per titoli ed esami,
per I’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 2 Dirigenti
Sanitari Medici appartenenti all’Area Medica e delle spe-
cialita mediche - Disciplina di Pediatria, da assegnare alla
S.C. “Pediatria e Neonatologia” presso 1’ Azienda USL del-
la Valle d’ Aosta.

Al concorso si applicano le disposizioni di cui al Decreto
del Presidente della Repubblica 10 dicembre 1997, n. 483
ss.mm., I’articolo 42 della Legge Regionale 25 gennaio
2000, n. 5 ss.ss, nonché ’articolo 1, commi 361 — 362 - 547
— 548, della Legge 30 dicembre 2018, n. 145.

Sono fatte salve, inoltre, le disposizioni vigenti in materia
di riserva dei posti per particolari categorie di aventi diritto.

Articolo 2

Al predetto personale si applicano le norme e gli accordi
vigenti per i dipendenti del Sevizio Sanitario Nazionale e
sara attribuito il trattamento economico tabellare previsto
dal vigente Contratto Collettivo Nazionale di Lavoro.

Articolo 3

Possono partecipare al concorso coloro che possiedono i
seguenti requisiti:

a) cittadinanza italiana, salve le equiparazioni stabili-
te dalle leggi vigenti, o cittadinanza di uno dei Paesi
dell’Unione Europea.

Ai sensi dell’articolo 38 del Decreto Legislativo 30 mar-
7o 2001, n. 165 e successive modificazioni ed integra-
zioni possono, altresi, partecipare al concorso pubblico:

» 1 familiari dei cittadini indicati alla lettera a) non
aventi la cittadinanza italiana o la cittadinanza di
uno degli Stati membri dell’Unione Europea che
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Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Concours externe, sur titres et épreuves, pour le recru-
tement, sous contrat a durée indéterminée, de deux mé-
decins — dirigeants sanitaires (secteur « Médecine et spé-
cialités médicales » — discipline « Pédiatrie »), a affecter
a la structure complexe « Pédiatrie et néonatologie »,
dans le cadre de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Article 1¢

Un concours externe est ouvert, sur titres et épreuves, pour
le recrutement, sous contrat a durée indéterminée, de deux
médecins — dirigeants sanitaires (secteur « Médecine et spé-
cialités médicales » — discipline « Pédiatrie »), a affecter a
la structure complexe « Pédiatrie et néonatologie », dans le
cadre de I’Agence USL de la Vallée d’ Aoste, en application
de I’acte de ladite Agence n° 424 du 15 mai 2019.

11 est fait application des dispositions du décret du président
de la République n°® 483 du 10 décembre 1997, de I’art. 42
de la loi régionale n° 5 du 25 janvier 2000 et des alinéas
361, 362, 547 et 548 de I’art. ler de la loi n® 145 du 30
décembre 2018.

Les dispositions en vigueur en matiére de postes réserves a
des catégories particuliéres de citoyens demeurent valables.

Article 2

Lesdits dirigeants sont soumis aux dispositions et aux
conventions en vigueur pour les personnels du Service sa-
nitaire national et il leur est attribué le salaire fixe prévu
par la convention collective nationale du travail en vigueur.

Article 3

Peuvent faire acte de candidature les personnes qui ré-
pondent aux conditions suivantes :

a) FEtre de nationalité italienne ou assimilé a un citoyen
italien au sens de la loi ou étre citoyen de I’un des Etats
membres de I’Union européenne autre que I’Italie.

Aux termes de I’art. 38 du décret législatif n° 165 du
30 mars 2001, peuvent également faire acte de candi-
dature :

* les membres de famille des citoyens indiqués a la
lettre a) qui ne sont pas de nationalité italienne ni
ressortissants de 1’un des Etats membres de I’Union
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siano titolari del diritto di soggiorno o del diritto di
soggiorno permanente;

» i cittadini di Paesi terzi titolari di permesso di sog-
giorno CE per soggiornanti di lungo periodo o ti-
tolari dello status di rifugiato ovvero dello status di
protezione sussidiaria.

I cittadini stranieri devono possedere un’adeguata co-
noscenza della lingua italiana;

b) Diploma di laurea in Medicina e Chirurgia;

¢) Specializzazione nella disciplina oggetto del concorso,
ovvero disciplina equipollente oppure specializzazione
in una disciplina affine a quella oggetto del concorso.

Ai sensi dell’articolo 1, commi 547 e 548, della Legge
30 dicembre 2018, n. 145, i medici in formazione spe-
cialistica, iscritti all’ultimo anno del corso nella disci-
plina oggetto del concorso, sono ammessi alla parte-
cipazione al presente concorso pubblico. In caso di
superamento delle prove concorsuali gli specializzandi
saranno collocati in una graduatoria separata.

L’eventuale assunzione a tempo indeterminato dei sud-
detti, risultati idonei e utilmente collocati nella relativa
graduatoria, ¢ subordinata al conseguimento del titolo di
specializzazione e all’esaurimento della graduatoria dei
medici gia specialisti alla data di scadenza del bando;

d) Iscrizione all’Ordine dei medici-chirurghi. L’iscrizione
al corrispondente albo professionale di uno dei Paesi
dell’Unione Europea consente la partecipazione al con-
corso di cui trattasi, fermo restando 1’obbligo dell’i-
scrizione all’Albo in Italia prima dell’assunzione in

servizio.

I requisiti di cui al presente articolo devono essere posse-
duti, pena esclusione dal concorso, alla data di scadenza
del termine stabilito per I’invio telematico delle domande
di ammissione.

Non possono accedere agli impieghi pubblici coloro che
siano stati esclusi dall’elettorato attivo nonché coloro che
siano stati destituiti o dispensati dall’impiego presso una
pubblica amministrazione.

At sensi di quanto stabilito dall’art. 42 — comma 1 — della
Legge Regionale 25 gennaio 2000, n. 5, cosi come modi-
ficato dall’articolo 14 della Legge Regionale 13 febbraio
2013, n. 2, Pammissione ai concorsi ¢ alle selezioni per
I’impiego ed il conferimento degli incarichi presso I’ Azien-
da U.S.L. della Valle d’Aosta ¢ subordinata al preventivo
accertamento della conoscenza della lingua francese o ita-
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européenne et qui bénéficient du droit de sé¢jour ou
du droit de séjour permanent ;

* les non-ressortissants de 1’Union européenne titu-
laires d’une carte de résident de longue durée — UE
ou bien bénéficiant du statut de réfugié ou de la
protection subsidiaire.

Les citoyens étrangers doivent maitriser la langue ita-
lienne ;
b) Etre titulaire du diplome de médecine et chirurgie ;
Etre titulaire du diplome de spécialisation dans la dis-

cipline faisant I’objet du concours en question ou bien
dans une discipline équivalente ou similaire.

¢)

Aux termes des alinéas 547 et 548 de ’art. 1" de la loi
n°® 145/2018, les médecins inscrits a la derniére année
du cours de spécialisation relatif a la discipline faisant
I’objet du concours peuvent participer a ce dernier.
S’ils réussissent les épreuves du concours, ils sont ins-
crits sur une liste d’aptitude ad hoc.

L’éventuel recrutement sous contrat a durée indétermi-
née des médecins en cours de spécialisation figurant en
rang utile sur ladite liste d’aptitude est subordonné a
I’obtention du diplome de spécialisation et a I’épuise-
ment de la liste d’aptitude des médecins déja spéciali-
sés a la date d’expiration du délai de candidature ;

Etre inscrit au tableau de I’ordre des médecins et des
chirurgiens. Tout candidat inscrit au tableau profes-
sionnel correspondant de 1’un des Etats membres de
I’Union européenne autre que 1’Italie a le droit de par-
ticiper au concours faisant I’objet du présent avis, sans
préjudice du fait qu’il est tenu de s’inscrire au tableau
professionnel en Italie avant son éventuel recrutement.

d)

Les candidats doivent satisfaire aux conditions visées au
présent article a la date d’expiration du délai de candidature
et ce, sous peine d’exclusion.

Ne peuvent accéder auxdites fonctions les personnes dé-
chues de leur droit de vote ou révoquées de leurs fonctions
dans une administration publique.

Aux termes du premier alinéa de ’art. 42 de la loi régionale
n® 5 du 25 janvier 2000, tel qu’il a été modifié par ’art. 14
de la loi régionale n° 2 du 13 février 2013, pour étre admis
aux concours et aux sélections ouverts en vue du recrute-
ment et de I’attribution de mandats au sein de 1’Agence
USL, tout candidat doit subir une épreuve préliminaire de
francgais ou d’italien, aux termes de 1’art. 7. Cette épreuve se
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liana, secondo le modalita di cui al successivo articolo 7
del presente bando. L’accertamento ¢ effettuato nella lingua
diversa da quella in cui il candidato dichiara, nella domanda
di ammissione, di voler sostenere le prove di concorso.

A titolo esemplificativo qualora il candidato dichiari, nella
domanda, di voler sostenere le prove concorsuali in lingua
italiana, verra sottoposto alla prova preliminare di accer-
tamento della conoscenza della lingua francese; qualora,
invece, dichiari di voler sostenere le prove concorsuali in
lingua francese, verra sottoposto alla prova preliminare di
accertamento della conoscenza della lingua italiana.

Articolo 4

La domanda di partecipazione al concorso pubblico dovra
essere prodotta esclusivamente tramite procedura telema-
tica entro il trentesimo giorno successivo alla data di pub-
blicazione dell’estratto del presente bando nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana; qualora detto giorno sia
festivo, il termine ¢ prorogato al primo giorno successivo
non festivo.

L’invio telematico della domanda dovra avvenire entro le
ore 24.00 della suddetta data; dopo tale termine non sara
piu possibile effettuare la compilazione della stessa.

Il termine di cui sopra € perentorio e, pertanto, saranno
esclusi dal concorso i concorrenti le cui domande non sia-
no state presentate entro tale termine e secondo le modalita
di seguito indicate. Dopo il suddetto termine non &, altresi,
ammessa la produzione di altri titoli o documenti a corredo
della domanda e non sara piu possibile effettuare rettifiche
o aggiunte alla domanda stessa.

La procedura di presentazione della domanda potra essere
effettuata 24 ore su 24 da qualsiasi postazione collegata alla
rete internet.

PROCEDURA DI  REGISTRAZIONE E DI
COMPILAZIONE DELLA DOMANDA E DEI RELATIVI
TITOLI PER LA PARTECIPAZIONE AL CONCORSO:

1) Collegarsi al seguente indirizzo:
https://ausl-vdaison.iscrizioneconcorsi.it/
2) Accedere alla pagina di registrazione ed inserire i dati
richiesti; a seguito di questa operazione il program-
ma inviera una e-mail al candidato con le credenziali
(Username e Password) di accesso al programma;

3) Ricollegarsi al sito indicato, utilizzando le proprie cre-
denziali (Username e Password);

4) Sara visibile 1’elenco dei concorsi in pubblicazione:
scegliere il concorso a cui si vuole partecipare;
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déroule en italien si la langue que le candidat a choisie, dans
son acte de candidature, pour les épreuves du concours est
le frangais, et vice-versa.

Ainsi, le candidat qui déclare dans son acte de candida-
ture vouloir passer les épreuves du concours en italien est
soumis a une épreuve préliminaire de frangais, alors que le
candidat qui déclare dans son acte de candidature vouloir
passer les épreuves du concours en frangais est soumis a
une épreuve préliminaire d’italien.

Article 4

La candidature doit exclusivement étre posée en ligne au
plus tard le trentiéme jour suivant la date de publication de
I’extrait du présent avis au journal officiel de la République
italienne. Au cas ou le délai de candidature expirerait un
jour de féte, il est prorogé jusqu’au premier jour ouvrable
suivant.

La procédure de candidature en ligne doit étre achevée
avant minuit du jour d’expiration du délai susmentionné,
heure apres laquelle il ne sera plus possible d’y accéder.

Les candidats qui posent leur candidature sans respecter les
présentes dispositions sont exclus du concours. Passé le dé-
lai de rigueur susmentionné, la déclaration ou présentation
d’autres titres ou pieces n’est plus admise, de méme que la
correction ou I’adjonction de données.

La candidature en ligne peut étre posée depuis tout ordina-
teur relié a internet, 24 h sur 24.

PROCEDURE EN LIGNE : ENREGISTREMENT, CAN-
DIDATURE ET DECLARATION DES TITRES

1) Se connecter a I’adresse
http://ausl-vdaison.iscrizioneconcorsi.it ;

2) Ouvrir la page d’enregistrement et saisir les données
requises pour recevoir un courriel indiquant les codes
d’accés a la procédure (nom d’utilisateur et mot de
passe) ;

3) [Insérer le nom d’utilisateur et le mot de passe dans le
site indiqué ci-dessus ;

4) Sélectionner le concours auquel I’on entend participer

dans la liste proposée ;
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5) Compilare il modulo di iscrizione on-line, costituito
da piu pagine relative agli eventuali titoli da dichiarare
(es. Servizi presso ASL/P.A; Attivita didattica; Corsi di

aggiornamento etc..);

6) 1l candidato potra accedere piu volte alla propria do-
manda e compilare/modificare/correggere/cancellare i
dati inseriti, ricordandosi di confermare i dati inseriti

ogni qualvolta si esca dalla procedura;

7) Terminata la registrazione, cliccare su “Conferma e in-

2

via”;
8) 1l concorrente ricevera una mail di conferma di avve-
nuta iscrizione;

9) 1l candidato dovra stampare copia cartacea della do-
manda di cui sopra che dovra essere esibita, insieme al
documento di identita in corso di validita, il giorno in
cui lo stesso verra convocato per la prima prova con-
corsuale.

Si suggerisce di leggere attentamente le istruzioni per 1’uso
della procedura di cui sopra presenti sul sito di iscrizione.

Articolo 5

Nella domanda, da inoltrare solo ed esclusivamente con le
modalita di cui all’articolo 4, il concorrente dovra compila-
re, sotto la sua personale responsabilita ai sensi del D.P.R.
28 dicembre 2000, n. 445 e successive modificazioni ed in-
tegrazioni, tutti i campi del Modulo di iscrizione on line.

L’omissione anche di una sola delle dichiarazioni presen-
ti nel “Modulo di iscrizione” comportera 1’ammissione al
concorso con riserva. In tal caso il candidato dovra rego-
larizzare la domanda entro il termine che verra successi-
vamente comunicato con apposita nota dell’Azienda. La
mancata regolarizzazione della domanda entro il termine
indicato comportera 1’esclusione dal concorso.

At fini del perfezionamento della domanda, la firma in calce
alla domanda verra apposta dal candidato, in presenza dei
funzionari addetti, sulla copia della domanda stampata da
esibire il giorno dell’espletamento della prima prova con-
corsuale. A tal fine il concorrente dovra, quindi, presentarsi
alla suddetta prova, cosi come gia indicato al punto 9 del
precedente articolo 4, con copia cartacea della domanda
unitamente ad un documento di identita in corso di validita.
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5) Remplir le formulaire de candidature en ligne, com-
posé de plusieurs pages concernant les titres a déclarer
(par exemple, ¢états de service aupres des agences sani-
taires locales ou des administrations publiques, attes-
tations d’enseignement, attestations de participation a

des cours de recyclage, etc.) ;

Si nécessaire, accéder a nouveau au formulaire de can-
didature pour le renseigner, le modifier, le corriger ou
effacer les données déja insérées ; les données insérées
doivent étre confirmées chaque fois que le candidat
quitte la page de la procédure ;

6)

7) Terminer I’enregistrement et cliquer sur le bouton

Conferma e invia ;
8) Attendre le courriel de confirmation de I’inscription au
concours ;
9) Imprimer I’acte de candidature qui, sous peine d’exclu-
sion, devra étre présenté, avec une picce d’identité en
cours de validité, le jour de la passation de la premiére
épreuve du concours.

Il est conseillé de lire attentivement les instructions rela-
tives a la procédure de candidature en ligne publiées sur le
site susmentionné.

Article 5

La candidature peut étre posée uniquement suivant les mo-
dalités indiquées a 1’art. 4. L’aspirant doit remplir tous les
champs du formulaire de candidature en ligne, et ce, sous sa
propre responsabilité, aux termes du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000.

L’aspirant qui aurait omis I’une des déclarations visées au
formulaire de candidature en ligne est admis au concours
avec réserve. En 1’occurrence, il peut régulariser son dos-
sier dans le délai qui lui sera imparti par I’Agence USL. A
défaut de régularisation du dossier dans le délai susmen-
tionné, le candidat sera exclu du concours.

La candidature est considérée comme compléte lorsque
I’aspirant appose sa signature, en présence des fonction-
naires préposés, au bas de la copie imprimée de son acte de
candidature le jour de la passation de la premicre épreuve
du concours. Aux fins de I’apposition de sa signature, I’as-
pirant est donc tenu de se présenter, aux termes du point 9)
de I’art. 4, avec une copie papier de son acte de candidature
et une pi¢ce d’identité en cours de validité.
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Articolo 6

Nella compilazione della domanda on-line, devono essere
dichiarati, altresi, i titoli che il candidato ritiene opportuno
ai fini della valutazione di merito e della formazione della
graduatoria.

Il candidato dovra dichiarare, inoltre, il pagamento della
tassa di concorso di € 10,00 non rimborsabile. Sara possibi-
le effettuare il pagamento tramite:

e versamento sul c/c bancario UNICREDIT S.p.A.
Agenzia Avenue Conseil des Commis, n. 19 — Aosta -
intestato a “Azienda U.S.L. Valle d’Aosta” - IBAN IT
12F0200801210000103793253 — BIC UNCRITM1CCO

specificando la causale sul versamento: pagamento tas-
sa concorso (indicando le proprie generalita e il con-
corso cui si intende partecipare).

Il mancato pagamento della tassa di concorso comportera
I’ammissione con riserva.

Eventuali pubblicazioni, gia dichiarate nel modulo di iscri-
zione on line, devono essere edite a stampa e devono es-
sere prodotte in originale o in copia con dichiarazione di
conformita all’originale e dovranno essere inviate, entro la
data di scadenza del bando, unitamente ad una lettera di
accompagnamento, specificando il concorso per il quale si &
inoltrata la domanda: Al Commissario dell’Azienda U.S.L.
della Valle d’Aosta - Via G. Rey, n. 1 - 11100 AOSTA (AO)
con una delle seguenti modalita:

¢ amezzo raccomandata con ricevuta di ricevimento;

e Tramite PEC protocollo@pec.ausl.vda.it

* Consegnate a mano, presso 1’Ufficio Concorsi situato
in Via Saint Martin de Corléans n. 248 (secondo piano)
Aosta, tutti 1 giorni feriali dal lunedi al venerdi dalle
ore 8,30 alle ore 12,30.

Nel caso di invio tramite servizio postale, fa fede il timbro
e la data dell’Ufficio Postale accettante. Non verranno presi
in considerazione altri eventuali documenti prodotti.

Articolo 7

Al sensi della deliberazione di Giunta Regionale n. 3089 in
data 27 agosto 2001, ed in applicazione dell’articolo 42 della
Legge Regionale 25 gennaio 2000, n. 5, cosi come modificato
dalla Legge Regionale n. 2 del 13 febbraio 2013, i candidati
devono sostenere un esame preliminare consistente nell’ac-
certamento della conoscenza della lingua francese o italiana.
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Article 6

Dans sa candidature, I’aspirant doit déclarer tous les titres
qu’il juge opportun d’indiquer aux fins de I’évaluation du
mérite et de la formation de la liste d’aptitude, y compris
les publications.

L’aspirant doit, par ailleurs, déclarer qu’il s’est acquitté des
droits d’admission de 10,00 € (non remboursables). Lesdits
droits peuvent étre payés :

e par virement bancaire au profit de Azienda USL Valle
d’Aosta sur le compte courant UNICREDIT SpA, Agence
de I’avenue du Conseil des Commis, 19 (Aoste) IBAN :
IT12F0200801210000103793253 — BIC UNCRITM1CCO

Lors du versement, le candidat doit indiquer la raison
suivante : « Pagamento tassa concorso » et préciser ses
nom et prénoms, ainsi que le concours auquel il entend
participer.

A défaut de paiement des droits d’admission susmention-
nés, le candidat est admis avec réserve.

Dans le délai de candidature, 1’original ou une copie certi-
fiée conforme a 1’original des publications déclarées dans
I’acte de candidature en ligne doit étre assorti d’une lettre
d’accompagnement indiquant le concours auquel 1’aspirant
entend participer et doit étre adressé au commissaire de
I’Agence USL de la Vallée d’Aoste (1, rue Guido Rey —
11100 AOSTE) suivant I’une des modalités ci-apres :

* lettre recommandée avec demande d’avis de récep-
tion ;

* courriel certifié (PEC) a D’adresse protocollo@pec.
ausl.vda.it ;

* dépdt directement au Bureau des concours (248, rue
Saint-Martin-de-Corléans — Aoste - 2°¢ étage) du lundi
au vendredi, hors jours fériés, de 8 h 30 a 12 h 30.

Pour ce qui est de I’acheminement par la poste, la date est
attestée par le cachet du bureau postal expéditeur. Aucune
autre piece ne sera prise en compte.

Article 7

En application de I’art. 42 de la LR n° 5/2000, tel qu’il a
¢été modifié par la LR n°® 2/2013 et aux termes de la délibé-
ration du Gouvernement régional n°® 3089 du 27 aott 2001,
les candidats doivent passer une épreuve préliminaire de
frangais ou d’italien. Ayant déclaré dans leur acte de candi-
dature la langue qu’ils entendent utiliser pour les épreuves
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L’accertamento, come gia specificato all’articolo 3 del presen-
te bando, ¢ effettuato nella lingua diversa da quella nella quale
il candidato, nella domanda di ammissione, dichiara di voler
sostenere le prove di concorso. Il suddetto accertamento ¢ ef-
fettuato dalla Commissione esaminatrice, previa integrazione
dei componenti di diritto della commissione medesima, con
un esperto di lingua francese o italiana, nominato dal Direttore
Generale dell’Azienda U.S.L. della Valle d’ Aosta

Sono esonerati dall’accertamento linguistico i candidati
che si trovino nelle posizioni indicate dall’articolo 14 della
Legge Regionale 13 febbraio 2013, n. 2 e successive modi-
ficazioni ed integrazioni.

L’accertamento consiste in una prova scritta e in una prova
orale.

La prova scritta si articola in due fasi:

1* fase: comprensione scritta.

Test collettivo di comprensione scritta.

11 testo da leggere, di un numero di circa 400 parole, ¢ trat-
to da pubblicazioni di vario genere su argomenti di larga

diffusione.

Le domande devono prevedere risposte del genere a scelta
multipla (3 opzioni).

I numero di domande deve essere di 20.

11 testo viene fornito unitamente al test e rimane a disposi-
zione del candidato per tutta la durata della prova.

Non ¢ consentito 1’uso del vocabolario.
Durata della prova: 30 minuti.

2% fase: produzione scritta.

Riassunto.

Partendo dallo stesso testo di base della comprensione scritta,
il candidato deve produrre un riassunto di circa 120 parole.

E’ consentito 1’uso del vocabolario monolingue.
Durata della prova: 45 minuti.

VALUTAZIONE DELLA PROVA SCRITTA

du concours, les candidats doivent subir ladite épreuve dans
’autre langue, aux termes de I’art. 3. La connaissance de la
langue frangaise ou italienne est évaluée par le jury compo-
sé des membres de droit et d’un expert en langue frangaise
ou italienne nomm¢é par le directeur général de 1’Agence
USL.

Sont dispensés de 1’épreuve préliminaire les candidats qui
se trouvent dans I'une des conditions visées a I’art. 14 de la
LR n°® 2/2013.

L’épreuve préliminaire de frangais ou d’italien comprend
une épreuve écrite et une épreuve orale.

L’épreuve écrite comprend deux phases :

1" phase : compréhension.

Test collectif de compréhension.

Le texte a lire, de 400 mots environ, est tiré de publications
diverses et porte sur des sujets courants.

Le test doit prévoir un questionnaire a choix multiple (3
options).

Les questions doivent étre au nombre de 20.

Le test est remis au candidat en méme temps que le texte a lire,
que celui-ci peut consulter pendant toute la durée de 1’épreuve.

Aucun dictionnaire ne peut étre utilisé.
Durée de I’épreuve : 30 minutes.

2¢ phase : production.

Résumé.

Le candidat doit résumer le texte de 1’épreuve de compré-
hension en 120 mots environ.

L’utilisation du dictionnaire monolingue est autorisée.
Durée de I’épreuve : 45 minutes.

APPRECIATION DE L’EPREUVE ECRITE

Criterio di
o Peso ripartizione dei Criteri
Abilita punti
% punti % punti descrizione
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. Minimum
Type d’épreuve Valeur requis Crire
- ritéres
% | points % | points description
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Nota: il 60% della comprensione corrisponde a 12 risposte
corrette su 20.

Il candidato viene ammesso alla prova orale solo se rag-
giunge un punteggio minimo complessivo di 6/10 nella
prova scritta.

La prova orale si articola in due fasi:

1? fase: comprensione orale.

Test collettivo di comprensione orale.

11 testo da ascoltare, letto dall’esaminatore, di circa 300 pa-
role.

Le domande devono prevedere risposte chiuse del genere a
scelta multipla.

Il numero di domande ¢ di 20.

E’ prevista una lettura preliminare del questionario da parte
del candidato, in seguito una doppia lettura del testo da par-
te dell’esaminatore.

Non ¢ consentito prendere appunti sul foglio del test.
Durata della prova: 30 minuti.

2% fase: produzione orale.

Il candidato sceglie una lettura fra le tre proposte dalla
Commissione, tratte da pubblicazioni di vario genere su ar-
gomenti di larga diffusione. Sono concessi 10 minuti per

leggere il testo.

Durante 1’esposizione, di una durata di 5 minuti, il candida-
to deve presentare il proprio punto di vista sull’argomento.

Al termine dell’esposizione il candidato dovra interagire
con I’esaminatore rispondendo a qualche domanda di ap-
profondimento.

Lunghezza del testo proposto: circa 300 parole.

Durata complessiva della prova: circa 20 minuti.

o di ) . — % deré
comprensione 60% 6,0 60% 3,60 % c?)lr;:tlt)eosw compréhension | 60 6,0 60 3,60 0 e:arcet;égnses
: - reperimento delle : — idées principales
produzione | 40% | 40 | 60% | 240 |"TRERIEROCE production | 40 | 40 | 60 | 240 dégagées
- correttezza — correction
Totale 100% | 10,0 = 6,0 total 100 10,0 // 6,0
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NB : 60 % de la compréhension correspond a 12 réponses
exactes sur 20.

Pour étre admis a I’oral, tout candidat doit obtenir une note
de 6/10 au moins a 1’épreuve écrite.

L’épreuve orale comprend deux phases :

1 phase : compréhension.

Test collectif de compréhension.

Le texte lu par I’examinateur est de 300 mots environ.

Le test doit prévoir uniquement un questionnaire a choix
multiple.

Les questions doivent étre au nombre de 20.

Sont prévues la lecture préliminaire du questionnaire par le
candidat et deux écoutes du texte lu par I’examinateur.

11 est interdit de prendre des notes sur la feuille du test.
Durée de I’épreuve : 30 minutes.

2" phase : production.

Le candidat doit choisir une lecture parmi les trois que le
jury propose, tirées de publications diverses et portant sur
des sujets courants. 11 dispose de 10 minutes pour lire ledit

texte.

Lors de son exposé, d’une durée de 5 minutes, le candidat
doit exprimer son propre point de vue.

Le candidat est ensuite appelé a interagir avec son exami-
nateur en répondant a des questions visant a approfondir le
sujet de son exposé.

Longueur du texte de départ : 300 mots environ.

Durée globale de 1’épreuve : 20 minutes environ.



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta

N. 33

Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 23-07-2019
VALUTAZIONE DELLA PROVA ORALE APPRECIATION DE L’EPREUVE ORALE
Criterio Tipe d’épreuve Valeur Minimum requis Critéres
o Peso di ripartizione Criteri B : o ; .
Abilita dei punti % | points % points 0j’egcrl;'mon
% | punti % | punti descrizione compréhension | 50 5,0 60 3,0 o efarri;;onses
o i
comprensione | 50% 5,0 60% 3,0 A)c((i)lr;sti)eoste
production | 50 | 50 | 60 3,0 - C‘l’,herencf’ de
SXPOQG
produzione 50% 5,0 60% 3,0 - coerenza testuale — fluidité
- fluidita — correction
- correttezza —richesse
: : d’expression
- ricchezza espressiva
Totale 100% | 10,0 - 6.0 total 100 | 10,0 /! 6,0

Nota: il 60% relativo alla comprensione corrisponde a 12
risposte corrette su 20.

I candidati, che non conseguiranno la sufficienza in ciascu-
na delle prove, scritta e orale, di accertamento della lingua
francese, non saranno ammessi alle prove di concorso di cui
al successivo articolo 8.

Articolo 8

La Commissione esaminatrice, nominata ai sensi del D.P.R.
483/1997 ss. mm., ha a disposizione 100 punti cosi ripartiti:

20 punti per la valutazione dei titoli;

80 punti per la valutazione delle prove concorsuali;

I punti per le prove concorsuali sono cosi ripartiti:

- 30 punti per la prova scritta
- 30 punti per la prova pratica;
- 20 punti per la prova orale.

La Commissione esaminatrice sottoporra i concorrenti alle
seguenti prove:

relazione su caso clinico simulato o su
argomenti inerenti alla disciplina messa a
concorso o soluzione di una serie di que-
siti a risposta sintetica inerenti alla disci-
plina stessa;

a) prova scritta:

su tecniche e manualita peculiari della di-
sciplina messa a concorso.

Per le discipline dell’area chirurgica la
prova, in relazione anche al numero dei
candidati, si svolge su cadavere o mate-
riale anatomico in sala autoptica, ovvero

b) prova pratica
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NB : 60 % de la compréhension correspond a 12 réponses
exactes sur 20.

Les candidats qui n’auront pas obtenu le minimum de
points requis a chacune des épreuves préliminaires (écrite
et orale) ne seront pas admis aux épreuves du concours vi-
sées a Iart. 8.

Article 8

Le jury, nommé au sens du DPR n° 483/1997, peut attribuer
100 points, répartis comme suit :

- 20 points pour 1’évaluation des titres ;
- 80 points pour 1’évaluation des épreuves du concours.

Les points pouvant étre attribués pour les épreuves du
concours sont répartis comme suit :

- 30 points pour I’épreuve écrite ;
- 30 points pour I’épreuve pratique ;
- 20 points pour I’épreuve orale.

Les épreuves sont les suivantes :

a) Epreuve écrite :  rapport sur un cas clinique simulé ou
sur des sujets relatifs a la discipline
objet du concours ou questionnaire,
auquel le candidat doit répondre de
manicre synthétique, portant sur la-
dite discipline ;

b) Epreuve pratique : techniques et manipulations propres
a la discipline objet du concours ;
pour les disciplines du secteur de
chirurgie, I’épreuve aura lieu sur des
cadavres ou du matériel anatomique
dans la salle des autopsies, compte
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con altra modalita a giudizio insindacabi-
le della commissione;

La prova pratica deve, comunque, esse-
re anche illustrata schematicamente per
iscritto;

sulle materie inerenti alla disciplina a
concorso nonché sui compiti connessi
alla funzione da conferire.

¢) prova orale

I candidati che non abbiano conseguito la sufficienza nella
prova scritta (espressa in termini numerici di almeno 21/30)
non saranno ammessi alla prova pratica; i candidati che
non abbiano conseguito la sufficienza nella prova pratica
(espressa in termini numerici di almeno 21/30) non saranno
ammessi alla prova orale; saranno esclusi dalla graduatoria
finale di merito i candidati che non abbiano conseguito la
sufficienza nella prova orale (espressa in termini numerici
di almeno 14/20).

La valutazione dei titoli prodotti dai candidati sara effettua-
ta con i criteri previsti dall’articolo 27 del D.P.R. 10 dicem-
bre 1997, n. 483 ed in particolare:

a) Titoli di carriera: punti 10
b) Titoli accademici e di studio: punti 3
c¢) Pubblicazioni e titoli scientifici: punti 3
d) Curriculum formativo e professionale  punti 4

Titoli di carriera:

a) La specializzazione conseguita ai sensi del Decreti
Legislativi 257/1991 e 368/1999, anche se fatta vale-
re come requisito di ammissione, cosi come previsto
dall’art. 45 del succitato Decreto Legislativo 368/99
(come chiarito dalla nota del Ministero della Salute ¢
delle Politiche Sociali n. 0017806 — P dell’11 marzo
2009 — DGRUPS) ¢ valutata con uno specifico punteg-
gio pari a punti 1,20 per anno di corso di specializza-
zione;

b) servizi di ruolo prestati presso le unita sanitarie locali o

le aziende ospedaliere:

1. servizio nel livello dirigenziale a concorso, o livel-
lo superiore, nella disciplina: punti 1,00 per anno;

2. servizio in altra posizione funzionale nella discipli-

na a concorso: punti 0,50 per anno;

3. servizio in disciplina affine ovvero in altra disci-
plina da valutare con i punteggi di cui sopra ridotti
rispettivamente del 25 e del 50 per cento;
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tenu entre autres du nombre de can-
didats, ou bien suivant d’autres mo-
dalités établies par décision sans ap-
pel du jury.

L’épreuve pratique doit étre illustrée
de maniere synthétique par écrit ;

¢) Epreuve orale portant sur les matiéres relatives a la
discipline objet du concours, ainsi

que sur les taches liées a I’emploi.

Les candidats qui n’auront pas obtenu le minimum de
points requis (21/30 au moins) a I’épreuve écrite ne seront
pas admis a 1’épreuve pratique ; les candidats qui n’auront
pas obtenu le minimum de points requis (21/30 au moins)
a I’épreuve pratique ne seront pas admis a 1’épreuve orale.
Les candidats qui n’auront pas obtenu le minimum de
points requis (14/20 au moins) a I’épreuve orale ne seront
pas inscrits sur la liste d’aptitude.

I’évaluation des titres des candidats est effectuée selon les
critéres prévus a I’art. 27 du DPR n° 483/1997, a savoir :

a) Etats de service 10 points
b) Titres d’études 3 points
c) Publications et titres scientifiques 3 points
d) Curriculum vite 4 points.

Etats de service :

a) Le diplome de spécialisation obtenu au sens des dé-
crets législatifs n° 257 du 8 aofit 1991 et n°® 368 du
17 aolit 1999, bien que valant titre d’admission au sens
de ’art. 45 dudit décret 1égislatif n® 368/1999 (comme
il appert de la lettre du Ministere de la santé et des po-
litiques sociales — Direction générale des professions
sanitaires et des ressources humaines du 11 mars 2009,
réf. n° 0017806-P), donne droit a 1,20 point pour
chaque année du cours de spécialisation ;

Fonctions exercées au sein d’unités sanitaires locales
ou d’établissements hospitaliers en qualité de titulaire :

b)

1. AT’échelon de direction faisant 1I’objet du concours
en question ou a un échelon supérieur, dans la dis-
cipline en cause — pour chaque année : 1,00 point ;

Dans d’autres positions, dans la discipline en cause
— pour chaque année : 0,50 point ;

3. Dans une discipline similaire ou dans une autre dis-
cipline, points établis ci-dessus, réduits respective-
ment de 25 p. 100 et de 50 p. 100 ;



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 33
23-07-2019

4. servizio prestato a tempo pieno da valutare con i

punteggi di cui sopra aumentati del 20 per cento;
¢) servizio di ruolo quale medico presso pubbliche am-
ministrazioni nelle varie qualifiche secondo i rispettivi
ordinamenti: punti 0,50 per anno.

Titoli accademici e di studio:

a) specializzazione nella disciplina oggetto del concorso:
punti 1,00;

b) specializzazione in una disciplina affine: punti 0,50;

c) specializzazione in altra disciplina: punti 0,25;

d) altre specializzazioni di ciascun gruppo da valutare con
i punteggi di cui sopra ridotti del 50 per cento;

e) altre lauree, oltre quella richiesta per ’ammissione al

concorso comprese tra quelle previste per ’apparte-
nenza al ruolo sanitario: punti 0,50 per ognuna, fino ad
un massimo di punti 1,00.

Non ¢ valutabile la specializzazione fatta valere come re-
quisito di ammissione.

Pubblicazioni e titoli scientifici:

Si applicano i criteri previsti dell’art. 11 del D.P.R.10 di-
cembre 1997, n. 483.

Curriculum formativo e professionale:

Si applicano i criteri previsti dell’art. 11 del D.P.R. 10 di-
cembre 1997, n. 483.

Articolo 9

Il diario delle prove sara pubblicato, non meno di quin-
dici giorni prima dell’inizio delle prove medesime, nel-
la Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana — 4" serie
speciale “Concorsi ed esami” e sul sito internet Aziendale
all’indirizzo: www.ausl.vda.it alla voce “Avvisi e Concorsi”
ovvero, in caso di numero esiguo di candidati, verra comu-
nicato agli stessi, tramite raccomandata A.R.

Le prove del concorso, scritte, pratiche e orali, non avranno
luogo nei giorni festivi, né nei giorni di festivita religiose
ebraiche o valdesi.

Ai candidati che conseguono 1’ammissione alla prova pra-
tica sara data comunicazione con I’indicazione del voto ri-
portato nella prova scritta.
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4. A plein temps : points établis ci-dessus, augmentés
de 20 p. 100 ;

Fonctions exercées en qualité¢ de médecin titulaire aupres
d’une administration publique dans les différents grades

selon les divers statuts — pour chaque année : 0,50 point.

Titres d’études :

a) Diplome de spécialisation dans la discipline faisant
I’objet du concours : 1,00 point ;

b) Diplome de spécialisation dans une discipline similaire :
0,50 point ;

¢) Diplome de spécialisation dans une autre discipline :
0,25 point ;

d) Diplome supplémentaire de spécialisation dans les dis-
ciplines ci-dessus : points relatifs a la catégorie corres-
pondante réduits de 50 p. 100 ;

e) Autres diplomes, en sus du dipléme requis pour 1’ad-

mission au concours, parmi ceux prévus pour 1’acces a
la filiére sanitaire : 0,50 point chacun, jusqu’a concur-
rence de 1 point.

Le diplome de spécialisation valant titre d’admission au
concours ne peut étre évalu¢ au nombre des titres.

Publications et titres scientifiques :

Les publications et les titres scientifiques sont évalués sur la
base des critéres indiqués a I’art. 11 du DPR n° 483/1997.

Curriculum vite :

Le curriculum est évalué sur la base des criteres indiqués a
I’art. 11 du DPR n°® 483/1997.

Article 9

Le lieu et la date des épreuves sont publiés au journal officiel

, . . . e, . e .
de la République italienne — 4 série spéciale (Concorsi ed
esami) et sur le site internet www.ausl.vda.it, section Avvisi
e concorsi au moins quinze jours auparavant, ou bien, si le
nombre de candidats est réduit, communiqués a ces derniers
par lettre recommandée avec demande d’avis de réception,
au moins quinze jours avant le début des épreuves.

Les épreuves du concours (écrite, pratique et orale) n’ont
pas lieu les jours fériés ni pendant les fétes hébraiques ou
vaudoises.

Les candidats admis a I’épreuve pratique en sont informés
par une communication portant I’indication de la note obte-
nue a I’épreuve écrite.
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Ai candidati che conseguono I’ammissione alla prova orale
sara data comunicazione del punteggio globale attribuito
per i titoli prodotti.

L’avviso per la presentazione alla prova pratica ed orale
verra comunicato ai candidati almeno venti giorni prima
di quello in cui essi dovranno sostenerla. In relazione al
numero dei candidati la Commissione potra stabilire 1’ef-
fettuazione della prova orale nello stesso giorno di quello
dedicato alla prova pratica. In tal caso la comunicazione
dell’avvenuta ammissione alla prova stessa sara data al ter-
mine dell’effettuazione della prova pratica.

La prova orale si svolgera in un’aula aperta al pubblico salvo
diversa disposizione da parte della Commissione esaminatrice.

A tutte le prove di concorso il candidato deve presentarsi
munito di un documento di identitad personale in corso di
validita, pena esclusione dal concorso.

Articolo 10

La graduatoria finale di merito ¢ formulata, secondo 1’or-
dine dei punteggi ottenuti dai candidati per titoli e per le
singole prove d’esame relative alla materia oggetto del con-
corso e compilata in osservanza delle vigenti disposizioni
di legge sulle riserve, precedenze e preferenze.

I Commissario dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta,
riconosciuta la regolarita del procedimento, approvera, con
propria deliberazione, la graduatoria finale degli idonei e
provvedera a dichiarare i vincitori del concorso.

La graduatoria sara pubblicata nel Bollettino Ufficiale della
Regione Valle d’Aosta e sul sito internet Aziendale all’in-
dirizzo: www.ausl.vda.it alla voce “Avvisi e Concorsi” ed
avra, ai sensi dell’articolo 1, comma 362, della Legge 30
dicembre 2018, n. 145, validita triennale, decorrente dalla
data di approvazione della graduatoria stessa.

La graduatoria potra essere utilizzata nei casi previsti
dall’articolo 18, comma 7, del D.P.R. 10 dicembre 1997,
n. 483, nonché dall’articolo 1, comma 361, della Legge 30
dicembre 2018, n. 145.

Articolo 11
Alla stipula del contratto individuale di lavoro dei vincitori
provvedera I’Azienda USL della Valle d’Aosta, previa veri-
fica della sussistenza dei requisiti.
Gli effetti economici e giuridici decorrono dalla data di ef-
fettiva presa di servizio come specificata nel contratto indi-
viduale di lavoro.

Articolo 12

I concorrenti, con la partecipazione al concorso, accettano,
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Les candidats admis a 1’épreuve orale regoivent une com-
munication portant I’indication du total des points attribués
aux titres qu’ils ont présentés.

Les candidats recevront la communication afférente a la
participation aux épreuves pratique et orale vingt jours au
moins auparavant. Si le nombre de candidats est réduit,
le jury peut décider que les épreuves pratique et orale se
déroulent le méme jour. En I’occurrence, 1’admission a
I’épreuve orale est communiquée aux candidats concernés
a I’issue de I’épreuve pratique.

L’¢épreuve orale aura lieu dans une salle ouverte au public,
sauf décision contraire du jury.

Le candidat doit se présenter a toutes les épreuves du
concours muni d’une piéce d’identité en cours de validité,
sous peine d’exclusion.

Article 10

La liste d’aptitude finale est établie sur la base des points
attribués aux titres et aux différentes épreuves du concours
et conformément aux dispositions des lois en vigueur en
maticre de postes réservés, de priorités et de préférences.

Le commissaire de I’Agence USL, aprés avoir constaté la
régularité de la procédure, approuve par délibération la liste
d’aptitude finale et proclame le lauréat du concours.

La liste d’aptitude du concours en question est publiée au
Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste et
sur le site internet www.ausl.vda.it, section Avvisi e concor-
si. Elle est valable pour trois ans a compter de la date de son
approbation, aux termes de 1’alinéa 362 de I’art. ler de la
loi n® 145/2018.

La liste d’aptitude peut également étre utilisée dans les cas

visés au septieéme alinéa de 1’art. 18 du DPR n° 483/1997 et
al’alinéa 361 de I’art. ler de la loi n® 145/2018.

Article 11
L’Agence USL procéde a la passation du contrat individuel
de travail des lauréats apres avoir vérifié si les conditions
requises sont remplies.
Les lauréats bénéficient du statut de fonctionnaire et du trai-
tement y afférent a compter de la date effective d’entrée en
fonctions visée audit contrat de travail.-

Article 12

En participant au concours, les candidats acceptent sans
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senza riserve, le disposizioni del presente bando, quelle del-
la legislazione sanitaria vigente e quelle che disciplinano e
disciplineranno lo stato giuridico ed economico dei dipen-
denti delle Aziende sanitarie.

Il Commissario dell’Azienda USL della Valle d’ Aosta si ri-
serva la facolta di prorogare, revocare oppure modificare il
presente bando di concorso, senza necessita di motivazione.

Articolo 13

Per quanto non stabilito dal presente bando si applicano le
disposizioni che regolano la disciplina concorsuale per il
personale del Servizio Sanitario Nazionale, con particolare
riferimento al D.P.R. 20 dicembre 1979, n. 761, al Decreto
Legislativo 30 dicembre 1992, n. 502, al D.P.R. 10 dicem-
bre 1997, n. 483, al Decreto Legislativo 30 marzo 2001, n.
165 e loro successive modificazioni. Si applicano, altresi,
le disposizioni di cui alla legge 12 marzo 1999, n. 68, al
Decreto Legislativo 15 marzo 2010, n. 66 e altre disposi-
zioni di leggi in vigore che prevedono riserve di posti in
favore di particolari categorie di cittadini e loro successive
modificazioni ed integrazioni.

Articolo 14

Si precisa che il trattamento dei dati personali avverra nel
rispetto dei principi di cui al Regolamento UE 2016/679,
nonché del Decreto Legislativo n. 196/2003, cosi come
modificato dal Decreto Legislativo n. 101/2018. Il tratta-
mento dei dati ¢ finalizzato alla gestione del concorso di
cui trattasi, nonché all’espletamento del concorso stes-
so. L’eventuale rifiuto di fornire i dati richiesti costituira
motivo di esclusione dalla procedura. Sono fatti salvi, in
ogni caso, 1 diritti di cui agli articoli 15-22 del suddetto
Regolamento UE 2016/679.

Titolare del trattamento dei dati ¢ I’Azienda USL della
Valle d’ Aosta, nella persona del suo legale rappresentante.

Referente del trattamento dei dati ¢ il Direttore della
S.C. Sviluppo Risorse Umane, Formazione e Relazioni
Sindacali.

Articolo 15

Per eventuali informazioni inerenti al presente bando
di concorso pubblico, i concorrenti possono rivolgersi
all’Ufficio Concorsi dell’Azienda USL della Valle d’Ao-
sta - Via Saint Martin de Corléans, n. 248 - 11100 AOSTA
(n. tel. 0165/546070 — 6071 — 6073 dalle ore 8,30 alle ore
12,30 nei giorni feriali), oppure consultare il sito internet
Aziendale all’indirizzo: www.ausl.vda.it alla voce “Avvisi
e Concorsi”.

Il Commissario
Angelo Michele PESCARMONA

réserve les dispositions du présent avis, celles de la législa-
tion sanitaire en vigueur et celles qui réglementent et régle-
menteront le statut et le traitement des personnels des unités
sanitaires locales.

Le commissaire de I’Agence USL se réserve la faculté de
modifier et d’annuler le présent avis de concours, ainsi que
d’en proroger la validité, sans obligation de motivation.

Article 13

Pour ce qui n’est pas prévu par le présent avis, il est fait
application des dispositions qui réglementent les concours
des personnels du Service sanitaire national, eu égard no-
tamment au décret du président de la République n° 761
du 20 décembre 1979, au décret législatif n° 502/1992, au
DPR n° 483/1997 et au décret l1égislatif n® 165/2001. 11 est
également fait application des dispositions visées a la loi
n° 68 du 12 mars 1999, au décret législatif n® 66 du 15
mars 2010 et aux autres lois en vigueur qui stipulent que
des postes doivent étre réservés a certaines catégories de
citoyens.

Article 14

Le traitement des données personnelles est effectué confor-
mément aux principes visés au reglement UE 2016/679 et au
décret législatif n° 196 du 30 juin 2003, tel qu’il a ét€¢ modifié
par le décret 1égislatif n® 101 du 10 aott 2018. Le traitement
desdites données est effectué aux fins de la gestion des dos-
siers du concours et du déroulement de celui-ci. Tout refus de
fournir les données requises implique 1’exclusion de la pro-
cédure. En tout état de cause, les droits visés aux art. 15 a 22
du reglement susmentionné doivent toujours étre respectes.

Le titulaire du traitement des données est le représentant 1¢-
gal de I’Agence USL.

Le référent pour le traitement des données est le directeur de
la SC « Développement des ressources humaines, formation
et relations syndicales ».

Article 15

Pour tout renseignement complémentaire sur le présent avis,
les intéressés peuvent s’adresser au Bureau des concours de
I’Agence USL de la Vallée d’ Aoste — 248, rue Saint-Martin-
de-Corléans — 11100 AOSTE (téléphone 01 65 54 60 70 —
01 65 54 60 71 — 01 65 54 60 73) les jours ouvrables, de
8h304a12h 30, oubien consulter le site Internet www.ausl.
vda.it (section Awvisi e concorsi).

Le commissaire,
Angelo Michele PESCARMONA
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